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Eloszo

,»A mesélés nem mehet ki a divatbol, mert a mesélés maga a proza.
Akkor kezdddott a proza - Tacitus, Livius, Petronius, Apuleius -,
amikor a mese kezd6dott. Vagy a Bibliaval, Korannal...”

(Karinthy Ferenc)

Meséket mindenki tud, vagy tudhat. De mesélni csak kevesen. Karpati Béla minden bokorban
talal egy historiat, aztan felemeli, forgatja, kifényesiti; szebb lesz, mint eredetileg volt.
Mindez még nem miivészet, nem vardzslat. A historiaba lelket kell lehelni - a torténetet
elevenné kell heviteni. Hat ez a titok nyitja, mondhatnam - Karinthy Ferenc utan szabadon - az
anekdotabdl sziiletett magyar irodalom titka.

A szerzd tudds tanar, otthonos a levéltarakban; céduldzo filoszként is jelentds értékeket tart
fel. De nemcsak a torténelmi, irodalomtorténeti forrasokat ismeri, hanem az emberi
természetet is. Nemcsak a szovegekkel tud banni, hanem a hus-vér emberekkel is. Hosei erds,
ontorvényl karakterek, akik nagyon is valosagos kozegben élnek. S mennyire virulensek!
Persze, hogy azok, hiszen eleven vér liiktet az ereikben, s van leveg6jiik. Na meg 1égkortik...

Amit nem lehet ellesni Kéarpati Bélatol, az az atmoszféra-teremtés. Néha csak egy kiveszében
1évo kifejezést rant eld, maskor eldvillantja a cselédkorzot, vagy egy betyarcsardat, s maris
szine, szaga, Osszetéveszthetetlen kdzege lesz a torténetnek. A szerzOkbdl nem hianyzik a
kutatok szorgalma - tajékozottsaga tiszteletreméltd. Otthonosan jar-kel a szazadok kacskarin-
go0s utjain, s ahol megdll - varakban, udvarhdzakban, egy sasfészekben, vagy éppen a teatrum
kozelében - kdnnyedén eligazodik és eligazit. [gazabol azonban a 1¢élek érdekli.

Tulajdonképpeni kdzege a 1¢lek szinpada. Itt rendez, itt formal - itt itél és itt bocsat meg. De
legtobbszor csak felmutat, s az itéletet rednk bizza. Miért mondtam el mindezt? - kérdezi
szavak nélkiil is. Mert alland6 és szerves kapcsolatban van vellink - vagyis a historia
kozonségével. A kedviinkért - és csakis a kedviinkért - szépen kikerekiti a torténeteket.
Minden és mindenki kicsit regényesebb, kicsit rejtélyesebb, kicsit édesebb, vagy kicsit
keserlibb lesz, mint volt egykoron. Legendasabb - ha szabad igy mondanom. Mert Karpati
Béla tudja: a legenddk mindig erésebbek a valosagnal. Talan ezért is szegddiink olyan
szivesen a legendas torténetek nyomaba...

Gyarmati Béla



Az Olvasohoz

Az el6sz6 mindig folosleges €s sziikséges rossz. Rossz, mert az a mondand6 a torténet eldtti
magyarazkodas vagy mentegetddzés lehet valami hidny miatt, amely terheli a szerzd
lelkiismeretét. Lehet esetleg tudalékos-fontoskodd haszndlati utasitas, amely ellen az olvasé
mindig elditéletes. Mert ki szereti, ha szoérakozasaban kioktatjak, még inkabb utasitgatjak? De
szlikséges rossz is egyben, mert valoban akad(hat) a szerzének k6zo6lni-, mentegetézni- vagy
utasitanivaldja, hogy munkéja azt a célt érje el, amire 6 éppen azt szanta.

Leginkabb tehat ,,ut6sz6”-ban kellene megnyilatkoznia, de azt meg - a hagyomany szerint -
mar kisajatitottak az itészek; az itélkezd és kritikus rendszerezok.

Igy hat nem marad mas; itt kell eldrebocsatanom az aldbbiakat.

Torténeteim nem ,,szEéphistoridk™, a szo mifajtorténeti értelmében, (miszerint azok a 16.
szazadi historias énekek novellisztikus vagy verses miifajai), nem is ,,sz&ép” historidk, a sz6
kallisztikus értelmében, mivelhogy azok nem is ,,sz€p” végl torténetek, hanem nagyon is
mulatsdgos vagy szomoru, hogy ne mondjam: kidbrandité vagy illuziét rombold események,
hanem mindkett6tdl kiillonbozéen masok; ,,szép-historidk”, amazok féltestvérei.

Epikus kalandozasok ezek a mult, a torténelem immar holt adatokka valt eseményei kozott,
tajegységiink (Borsod-Abatj-Zemplén) iddterében. Célom volt: humanizalni a heroikust, a
(hamisan) elméretezett nimbuszt, embermértékiivé tenni a mitoszt, érzd (csetld-botld)
kortarssa tenni a héroszt, az idealt, a példaképet, hogy utja-palyaja, botlasai és (hos) tettei be-
lathatoak, megérthetdek, esetleg bejarhatoak, sot: kovethetdek (ha nem is: megismételhetdek)
legyenek.

Torténeteim nem igy estek meg, azok a kutatd fantazia termékei. A konkrét (torténelmi)
adatok koré valoszerli (nem tényszerli, de cafolhatatlan) torténeteket képzeltem. Olyan
torténeteket, amelyek megeshettek. (Hogy igy vagy masként, nem bizonyithat. Mint ahogy
nem is céfolhat6.) Igy lettek azok dramaian kihegyezett novellisztikus portrék, amelyek a
témaul valasztott hdsok-alakok életének egy-egy sorsforditd etapjat vagy allomasat, élet-
pillanatat elevenitik meg, teszik ezaltal atélhetévé, belathatova, megérthetove.

frtam ezeket puszta szolgalatbol. Kivantam otthonna mitizalni a tajat, hazava e kis orszag-
részt. Mert mindig f4j, ha vidékiinket dcsarolni, karomolni hallom. Hiszen mi, evidékiek (is)
olyan taj birtokosai (foldbirtokosai) vagyunk, amelyben torténelem tortént, életek élddtek,
hostettek tétettek, amelyek tudatdban-birtokaban idekdtelezettek, hogy ne mondjam: tajhivek
lehetiink.

S ha csak a racsodalkozas (,,...J¢, hat ilyen is volt?”’), még inkébb a raeszmélés (,,Igen, ez volt,
igy tudom!”) élményét sikeriil(t) e munkankkal felidézniink, akkor ir6 és kiadd faradozéasa
nem volt hidbavalo.

Karpati Béla



A biikki rablok
(Huszitak a Biikkben)

A biikki erddségben, Tapolca és Kisgyor kozott emelkedik egy 258 méter magas hegycsucs,
amelynek még ma is Leanyvar a neve. Alatta a Cseh-volgy, szemben vele a Cseh-bérc. A vérat
valaha vizesarok vette koriil, azt kornyezte a hajdani telepiilés, Leanyfalu néven.

Itt tanyazott, a Biikk Leadnyvar-Vadna-Galgdc szabta haromszogletében a cseh Walgata és a
magyar Komordczy, a Lippanynal szétvert ,,arva” taboritdk egy maradéka. (Masok kozt ki a
cseh kiraly, ki meg a lengyel herceg, ki meg szabadcsapatban, rabldo martalocként tengette-
rabolta végig az ¢letét.)

Walgataék hat megegyeztek: maga a magyar, tarsa meg a cseh foldeken sanyaritja a népet. igy
az utdbbi most a megerdsitett Galgdc varaban huzodott meg, dva-ligyelve a rablott kincsek-
vagyonok biztonsagara. E c¢lbdl maga é&satja azt az egérutnak és kincstarnak szolgalo alagutat,
amely Vadna ¢s Galgoc kozott vezet a f6ld ala.

Mert iild6zi mar Oket az Gjonnan felkent kiraly, Matyas is egész seregével, meg az egri érsek
is a fekete zsoldosok egy mas csapataval, de eleddig mindhiaba. Mert jusson el bar a rejtett
vermek, fakrol vetett halok, lombsatorba rejtett 6dor- meg zoldvarak veszejtd cselén at fel
Vadnaig a rablomartalécok iildozésében, a vadnai varban bizonnyal nyomdt veszti a
menekiiloknek, hisz a vizarral torlaszolt (€s rejtett) bejaraton at, a titkos alagiton Galgdocban
teremnek, s markukban nevetik 6romiiket a raszedett tildozok karan.

Walgata, ez a fiistos képli, harcsabajszu, fabol faragott arct szikar ember il a tliz koriil
legényeivel, s jokat falnak a délutan ejtett szarvas nyarson pirult hisabol, s nagyokat htuznak
az egri érsek pincéjébdl orzott boroshordobol.

- Csak csinjan az ivossal! - inti legényeit, s vonja el a kupat Vladek patakzé szdjatol a vezér,
kit a tarsakétol valamelyest tisztabb borzeke ¢s valami urfélétdl zsakmanyolt kordovan csizma
kiilonboztet meg. Egyébként 6 volt, ki a plzeni taborban fellazadt vezérek koziil, a kely-
hesekkel cimborald Prokopot buzoganyaval fejbe verte, mely sebet az azdta se heverte ki, s
csak félelembdl vezényelte a taboritdkat Lippanyig, ahol aztdn ledldozott a huszitdk
szerencsecsillaga.

A vezér arcat most langvorosre deriti a tiiz fénye, ruhdja gylirédésein villog az szerte.
Kemény, kegyetlen tekintetli szemébdl az irgalmatlan tabori élet visszfénye szikrazik. Hat is a
tarsakra. Némelyik ugyan dohogva, de mind6jik kiiiriti kupajat. Még Vladek, a Walgata
jobbkeze is belekdpi utolso kortyat a tlizbe.

- Cseppet se félj, kapitan - valaszol aztan -, kdbultan jobban fog az eszem!

- Kezed tudjon, ne az eszed, ugye, pani! - Ezt Budla mondta, a lengyel tabort is megjart
martaloc, tréfasan hatba vervén az elobbit.

Walgata, a pani, a kapitan most a sétét lombok kozott, a zéldvarban 6rkddé martaldcot
kérdezi:

- Mit latsz odafent?
A sotétbol csak egy rekedt hang felel.

- Az 6dorvarbol fényjelek!... Jonnek!... Cserép feldl fénylik az erdd!... Sokan lehetnek...



- Az érsek lesz, hogy megtorolja a tegnapit - mondja Walgata, s a lombsatorba siet, hogy
fegyverét feldltse. A martalocok folddel oltjak a tliz fényét, s most vaksotét erdd 6lében a
vilag. De az erdei rabld szeme a hiuzé. Vagy a vadmacskaé. Vilagit a sotétben, mint a lampa.

- Leshelyre! - parancsolja Walgata, s maga egy szazados tolgy torzsére hagva, az elagazasban
elhelyezkedik. Mésok az 4gas lombozattal fedett vermekbe, ismét masok a fakra mdasznak,
hogy lombjaik fedezetébdl halot vessenek a gyanttlanokra. Tobben nyilakkal, 1andzsékkal és
nyélre kotott kaszakkal varjak az érkezdket.

- Sokan vannak! - hangzik a zoldvarbol. - Egész sereg! Fénylik a vértjiik!
Az 6dorvarbol lihegve érkezik a két drszem.

- Vértes lovasok jonnek! - hirelik, és zihalnak a futéastol.

- Megvesztek ezek, hogy éjjel? - tinddik Walgata. - Kész 6ngyilkossag!

Pedig a harcedzett Rozgonyi érsek, ki maga vezeti seregét, a fiatal Matyas kirallyal a ,,huszok”
kiirtasara eskiidott. Azért is, hogy rajta iisson a huszita cseh kiralyon, ki is leanya, az elhalt
kirdlyné jogan jussot formdlt a magyar tronhoz. Matyas Galgdcnak, az érsek meg most
Vadnanak megy, hogy a ,,kibecsuki” fészkébdl fiistolje ki a toportyan férget. Ezattal nemcsak
Walgatanak, az érseknek is srofra jar am az esze! Tudja, hogy a rabld a rengeteg ura: maga
lakta be az erddt, ugy ismeri minden csapasat, minden volgyhasadékat, sziklaszirtjét, forrasat,
vizmosasat, mint a maga tenyerét. S még az erddjarta vador is tandcstalan, hisz nem tudja, hol
vet cselt, &s vermet, allit csapdat a husz, hiszen t6bbszor vesztett iild6z0 csatat az érsek is.
Most is bdsziil, ha hallja a rablé karomlo kacajat, s hogy merrdl, honnan visszhangozza az
erdd, azt az Isten se tudja.

Hanem most nem akarmilyen okkal kezdi éjjel az ildozést! Nem, arra nem serken, hogy
almédban lepi meg a martalocot! Jobb fiile-szeme van annak minddjiiknél! Hanem mert
befogott egy csapat rablot a sereg elé, afféle tapogatonak: ha verembe esnek, am essenek a
maguk asta csapdaba. Fel is vértezték oOket, csak lovat nem adtak aldjok, hadd higgyék a
huszok, hogy ezek az iildozdik. Persze, erds lancon tartjdk meg Oket, nehogy megszokjenek.
No, meg ha verembe esnek, van mivel kirantani dket, aztan tovabb.

- Ha ¢jjel, hat &jjel! - all r4 a tervre Walgata. - De konnyen azért nem adjuk a terepet!
Menekiiliink, de nem vonulunk vissza.

- Mifene akadt beléd, vezér?! - lepddik meg palfordulasan alvezérre, Csoti, ez a Perenyitdl, a
pataki barotol kapott magyar, egy nagy, csontos parasztgyerek, aki ura 6hozzanti hiiségét,
partossagat hitelesiti.

- Kotelet, liant, szalfat eléjiik, hadd bukjanak bele!

Es a vezér parancsira nagy zajjal, kurjantasokkal csaltik is az iildozoket asott vermeik,
csapdaik kozelébe, azokban dardanyélre kotozott kaszak, sarlok, rozsdas kardok varakoztak
aldozataikra, lombsatrakbol nyilaz6, dardavetd legények tizedelték az érsek csapatat.
Csapdaba esett el66rsok jajgattak, torlaszokba iitkdzott lovasok bukdacsoltak, karomkodtak a
menekiilok nyoman, s mig rendbe szedték azok magukat, ezeknek bdven jutott idejlik-erejiik
ujabb torlaszok, cselek vetésére.

Az elhullott-elbukott gyalogosokat lovasok valtottak fel, ezek koziil meg sokan estek
halovetdk nyilzdporanak aldozataiva. Egyszoval nehezen, tizedelten, de az iild6z6k nyomuk-
ban maradtak a menekiiléknek Parasznyan, Kondon, Ivankan at egész Vadnaig. Odaig a husz
,eloors” mar kipusztult, a lovasoknak is fele maradt a falvak apoldsara szorulvan, de még
mindig félelmetes csapat ért Vadnan a rablok nyoméaba.



Ha most Komoroczy Vadnabol kitdrne segélycsapataval, bizony, hogy megzildlna a mara-
dékot!

- Csak hadd menjenek az iires falakra! - 6rvend az iildoz6k kudarcan Walgata, a Galgdcra
vezetd alagut bejaratdban, s embereivel egy kallantyaval mozgésba hoz egy oriési, fabol acsolt
fogaskereket (a kdrmoci ércmalombdl valdt), amely csigakon mozgatja a barlang felett
felfogott bovizii patak zsilipjét, s a ledbmld viz most zuhatagként fedi el a bejaratot a kiviil-
rekedt iild6zok eldtt.

- Most mit tegyiink? - néznek tandcstalanul vezériikre az érsek vértesei. - Ezeket elnyelte a
fold!

Bato, az érsek kapitanya nem kesereg.

- Majd kinyogik ezek! - mondja, s a megmaradt két martaldc kezét-1abat két 16hoz koti, s a két
lovat ellentétes iranyban meginditja. Azok kétfelé huzzak a testeket uigy, hogy a keziik-l1abuk
elébb-utobb le kell, hogy szakadjon a torzsiikrdl, ha nem vallanak.

- Na, hol a csapat, gazfickok?

Azok egymas ellen hallgatnak, s szinte vetélkednek a jajgatasban. Az egyiket - lovai nagyobb
iramban indultak - egy elhalo hordiiléssel kivégzik a kotelek, a masik azonban - latva tarsa
szOrnyll végét - kétségbeesetten felkialt.

- Mondom!... Jaj!... A zuhatag mogott!... - S ezzel maga is aléltan hanyatlik a foldre. A
lovakat leoldjak rola, s egy rocska vizzel életre locsoljak.

Es mér nem is térédnek vele. Bato - néhdny emberét maga vezetve, a zsiliphez lopakodik, két-
két legénye nagy vasajtot emelve fejiik fol¢, elterelik a leztidulo vizet, a lejtés lappal épp az
alagltba bocsatva azt.

Odabent Walgata zavarodottan észleli a cselt, s mit sem sejtve, immar a lejtds alagltban
nyomukba t6dulo vizar elél menekiilve, Galgoc felé nyomul.

- Orrod tdle fokhagymas! - mulat az érsek cselvetésén, abban bizva, hogy Galgocban készen
varja Komoroczy Péter varnépe.

Nem tudta persze, hogy a kiraly serege meg éppen Galgocban szoritotta meg Komordczyt, aki
- hogy a varat fel kellett adnia -, a titkos alagttban talalt menedéket. Igy a két martalocsereg -
mint két ilirge, ha kotorékat kiontik -, szembetalalkozott.

- Hat te? - iitkdzik meg Komoroczy, tdrsa menekiiltén.
- Es te?... Mi az, bozsemoj!

Es bizony, elidéztek, eltiboroztak volna azok a rejtett zugolyban (melyet manapsag csak a
szobeszéd 6riz), ha a Vadna patak vize oly igen nem siet a Sajoba le. De a viz mar csak ilyen.
Hatso6 hullama 16ki az els6t, s a rablocsapat két rossz kozott valaszthatott: vagy a viznek vagy
a kiralynak adja meg magat.

Valasztottak hat az utobbit, mert az elsd bizony nem ismer kegyelmet. Matyasban meg hat -
mégsem viz folyik...



A ministrans Kiraly
(Szapolyai Janos és Frater Gyorgy)

Akkor, az Urnak ezerdtszazhuszonhetedik esztendejében, annak is a harmadik hetében zord,
esOs idoben menekedett Ladra a kiraly. Tokaj al6l szabadult, odahagyva tonkrevert seregét.
Maga is csak egyetlen hii emberével bujdosott a csaszari 1ildozok eldl halas alattvaloja, a 1adi
kolostor perjele, Gyorgy pater oltalma ala.

Az apatar épp esti 4jtatossagrol jon. Két kezét fazon kdmzsaja bo ujjaba dugva, gondolataiba
mélyedve Iépdel a kapolnat a halocellakkal 6sszekoté kerengdn. Az asztalosmiihely eldtt
elhaladva sustorgd csetepatéra figyelmez.

- Hagyjon, felség! Ez mégiscsak sok!...
S nyomban utana kicsapodik az ajto, és Poli, a ladi juhdsz menye ugrik eléje.

- Jaj, atyam! - lepddik meg a menyecske, kenddjét-hajat meg mellénykéjét igazgatva, mely
alatt vaszon ingének pantlikajat babrikalja ijedtében.

- Hat te, lanyom?... - r6ja inkabb, mint kérdi az asszonyt az apatur, bar tudja, nagyon is sejti,
mitdl zilalt a nészemély, de azért csak hagyja, varja, hadd valljon maga, a biinos.

- A felség... Berantott, ahogy akartam itt... Ahanyszor csak... Oszt nekem esik...

- En kértem ra a napad, hogy amig a felség... Klastrumunk falai kozt kénytelenkedik... Hogy
ipad a pusztan, urad meg a taborban ugyis... Kinek se hidnyzol hat... Hogy lennél a szol-
galatara...

- No igen... En behordom rendre a sajtot, tirét, miket... Mint mindig... Ez a dolgom, a
szamaron... De hat... Majd egy hete mar... Es mindig!...

- Nem volt az neked terhedre...
- No, hat egyszer-kétszer... De mindig!?

A kirdly megunvan a cellaba szorultsagat s az apat vizslato faggatodzasait, kilép a miihelybdl
(amelyben napkozt iparkodo atyak kaptalani conversusok irdnyitasa mellett végezték karban-
tartd6 munkalataikat), most a csinytevd didk biinbanatdval és a szamonkérd parancsnok
fenségével elegylilt pirral az arcan el6lép a nehéz, nyikorgd télgyfaajtdo mogil, ki a kerengdre,
az Ot szolgald, neki engedelmeskedd apatur elé, s mint aki mindenben artatlan, szoba
ereszkedik veliik.

- Mi a baj, ledinyom?

Pola, a vaszoncseléd magahoz kap, s ijedt alazattal lopja el magat a tarsasagbol, mely neki,
alavalo cselédnek mégis igencsak méltosagos.

- Jaj nekem, Istenem!

- Ne menj csak, Poli lelkem! - tartja vissza, tériti el szandékatol az apatar a menekvot. -
Fontos meghagyasom van szdmodra. - Aztdn aldzatos, de hatarozott rendelkezéssel szol a
fenekedd kiradlyhoz. - Felséged - s ebben a felségelésben a megsértett erkdlcs nehezteld
hangsulya révott -, felséged tdn bemehetne csomagolni, mert az est beélltaval indulnank.
Magam a hosszu ut elotti ajtatossagomat végeztem imént... Felséged elmaradt rola... - Mon-
dott volna még valamit, de a menyecske jelenléte (,,zsindely a haztetén™) elreteszelte beszélo-
kéjét. ,,Majd bent megmosom a fejét!” - gondolta aztan.



- Tudod, hogy Dézsa 6ta nem allom a fiistdt... Még ha tomjén is az... - nyogdelte a kiraly, de
aztan hangjara talalt: - Udvarnokom mar felkésziilt... Merthogy ez a dolga!

Az apatar elértette: a nagyur visszardtta. Felgerjedt miatta, hogy inteni merte, rendelkezni
vele, felette, aki vesztében is ura, kirdlya, miota Fehérvaron a nyitrai piispok felkente. Hagyta
is az (mar a kiraly) 6ket Polival, merthogy mit neki egy vaszoncseléd meg egy udvaros pap,
akit O juttatott ide, ebbe a méltdsagba, ki az  kegyelemkenyerét eszi, meg igy tovabb...

Gyorgy ur hat igy szo6l Polihoz.

- Leanyom, most nagyot figyelj! Amit tenned kell, az orszagos tigy, kiralyi titok. Te most a
kordéddal hazatérsz innen. Napad mar var, értesitettem, hogy hazatérsz. A kirdly is, magam is
megkdszonjiik a szolgalatodat.

- Kaptam is tdle... - s az asszony arany medaliat hiiz ki keble melegibdl.

- Jol van, tedd el, becsiild meg, kegyes emlék gyanant. Titkos ajandék, ne kérkedj, ne
dicsekedj vele! - Kozben az apat celldja elé értek. Gyorgy ur az ajtaja mogil két demijont
emel eld. - E két demijonban joféle bor vagyon. Tedd ugy, hogy a tabordrok rakivan-
kozzanak... Merthogy a tdboron kell altalmenned. Kinald dket, kommendald nekik... Akéarha
veliik bruderkazz te is... A tobbi aztdn mar a mi ligylink...

Ugy gondolta, nem j6 a cseléd szajara kotni a titkot, mert még kicsokoljak beldle azok, akik-
nek épp nem tudni kellene réla. Maga is elkésziilt a hosszu utra, ki tudja, lesz-e visszatérte
még. Vardayt, az egri érseket a sociusa Utjan értesitette (a kirdly titkos iizenetével mellé-
kelten), hogy Janos kiraly igényt tartana régi kedves hivére, Frater Martinuzzi Gydrgyre, a
sajoladi kolostor apaturara. Hat igy aztan vannak késziildben, 6, a kirdly meg az udvaros,
bizonyos Laszki Jeromos, hogy a csdszari gylribol kiszokve Kassa fel¢ iramodjanak, s
arratajt 0sszegytjtve szétvert taborukat, megkiséreljék rafordulni Ferdinand seregeire.

Most celldjaba 1épve, a benyiloban a kirdly sétalo, ingeriilt alakjara latott. Az alig
negyvenéves, zomok alkatu kirdlyt bosszlisnak talalta.

- Hogy mersz te, pap, engem megregulazni? - timadt ra az fenséges haraggal.
- Felség, én csak a szokés eldkésziileteit...

- Megsértettél, Gyorgyd, megsértettél! Feledted tan, hogy télem nyerted minden rangodat,
vagyonodat, cimedet?

- Kiralyom, én csak...

- Ne vagj a szavamba, prior! Vardayt is én tettem az egri székbe, az 6 szolgaja az én szolgam!
Nem tlirdm, hogy egy vaszoncseléd miatt egy szolga engem...

- Ez a szolga most halabol... Mert nem felejtem, hogy csaladom a Zapolyakat uralja mar két
nemzedéken at... De most... Esteledik, nagyuram, és nekiink...

- Raériink, mig ez a Polcsi... A terved szerint az drdket... Mondd, ez a Polcsi... Menyecske
még?

- Ura a te vitézed volt Tokajban... Még nem tudni, él-e, hal-e, s asszonya nem lett 6zvegye
mar... Az ipa meg a 1adi pusztan szamado juhész.

- Mert magammal vinném... Erti a dolgat... Az agyban!

Gyorgy barat zsigereiben most megmoccant a himfarkas, a ndstényét félté vadkan. Mert bar
vagy évtizede csuhaba rejtette vilagi vagyait, titkon még igénybe vette a turds Poli testi szol-
géltatasait. Igy valahanyszor az asszony kordéjanak kortyogasat, a szamar ismerds orditédsait



hallotta, a zsigereiben megbuggyant a vér, a szive is gyorsabban pulzalt. Most csak azért
csillapitotta vére buzgarjait, mert fontosabb dolga most a kirdly megmentése, mint gazda-
nimbuszanak helyreigazitasa. Azért némi szora vetemitette magat.

- Meg kell felségednek hazasodnia... Mieldbb!
- Papperlapapp! Harmadszor kéred nekem Habsburg Marcsat, de neki paraszt egy Zapolya!

- Hat keresilink mast... Akad masutt is kiralyi vér... Ha tallesziink ezen!... Most haldokl6hoz
megylink, unkciora. Felséged ministransnak 6ltozik, kezében lampdssal és csengettyiivel, s az
lesz a dolga, hogy mentiinkben folyton csenget. Jeromos Ur meg hozza az aspergdériumot, s
hogy elijessziik a kivancsiskodokat, adjuk, hogy koleras beteghez hivattatunk.

- Es a csomagjaink?

- Csak amit magunkon, a ruha alatt. A faluban var a sziikségeslink, felszerelt lovakkal.
Menekiilok, nem utazék vagyunk, felség. S akiktdl szokiink, az az ellenség, akik halalra
keresik felségedet. Ezt ne feledje, nagyuram!

S ahogy mondta, ugy tevének.

A vendégmarasztald pusztai sarban caplattak a csdszari taborig, mely gylrit vont a
»sérthetetlen” kolostor koriil. Persze, sériilt az, mert a foparancsnok Katzidner becsortetett a
megszentelt falak koz¢ is, de a palos kdmzsaba bujtatott kiralyt nem tudtik elfogni. A tartds
es0zés, a kerékagyig siippedd utak miatt (no, meg azid6tt hatha horogra akad a bujkalo kiraly
is), a sereg helyt vesztegelt a kolostor koriil.

Az 6rok (Poli jol tette a dolgat!) mar borgdzdsen alltak utjukat.

- Wohin, wohin?... Szakrament! - h6éborgott eldéfelé¢ az egyik a zaporozd esdben bodéjabol
kényszeriild bakaképlar.

- Zu der Tote... - siet a siirgds valasszal az apat, és meggyorsitja 1épteit, nyomaban a
ministrans személyzet. - Schnell, schnell, weil cholera!... Sicht verscht?... Cholera!

- Ja, jal... Cholera!... Watergott!... Los! Los! Rasch! - menekiilt vissza az Or, satorvaszonbol
valo kopenye kitart hollészarny mddjan lengett az esteli sz¢élben.

A menekiilok ugy tiisténkedtek tovabb, mintha hajtana 6ket a vihar.
- Lovak vérnak a ladi fogaddban - mondja biztatasul az apat. - Elére rendeztem mindent.

- Jol van, Gyorgy6 - konnyiilt s fogant halara a kirdly. - Kassan majd misét mondunk a
szabaduldsomért.

- Amire reménnyel varom felségedet...

- Jol van, jol! - siirget a 16hoz a kirdly. - Hol van hat az a kolerds beteg? Nehogy elkésse
miattunk az unkciot.

Es Gyorgy apat mar hagyta nevetni a kiralyt, istenteleniil viccelddni a szentséggel, ami az
aspergatoriumban maradt. Azt azdta se kapta meg a megcélzott haldoklo.



A biro feje vétele
(Kondoi Kiss Mihaly)

Ultek pedig a pulpituson fiskalis eskiidtek tizen is. Az elndki székben az esperes, mivelhogy
boszorkanyos tligyekben Istvan kiralyunk 6ta az egyhaz illetékes. Nagy garral tépelddnek a
birdk, - megkuszalt sorénylik-szakalluk fejiik kdoszat jelzi -, hisz fellebbviteli széket iilnek.
Elsé fokon a véros eskiidtbirosaga dontott; pallosjoga szerint fovesztésre itélte fobirajat €s
rabként tartott boszorkany szeretdjét, kivel is az blinds szerelembe martdzott.

Képviseli tehat a vadat a vicispan megbizasabol nemes Gabor Gyorgy uram, a megye potentat
juratus doktora, a védelmet pedig a Nagyszombatban végzett partvéd, Miskolczi Istvan, titani
reformatora a Tripartitumnak.

A vadlott 6sszeroskadt 1€lekkel, csontjara savanyitott testtel és pergdmen-szinre sapadt arccal
il a padon. Csak a véddje biztatdsara emelgeti reményre a fejét, varvan valami életmentd
csodat, ha nem is hisz benne talsagosan.

A targyalas titkos, a nyilvanossag kint szorong az utcan, valami {innepélyes borzalmat, egy
autodafét remél, amely Thokoly vesztét, Caraffa sarcolésait feledtetni tudna.

- Szegény Kis Mihdly! - sajnalog a jegyzO, a pulpitus eldtti allvanynal hegyezvén élesre a
ludtollat. - Kar is volt neked elfogadni a bir6i posztot! De hat: rad erdltették! Ha nem hajlasz
rd, meg is biintetnek, mert a bizalmat nem lehet visszavetni, még ha a birot nyazzak is a
haracsol6 torokok vagy a sarcold labancok. Botcsinalta tisztesség!

- ...6s merthogy - hallatszik a vadl6 mar joideje dorgd szonoklata -, a varos utdn a megyei
eskiidtbirosdg is, mint fellebbviteli hatosadg elrettentd példa statudlasara kényszerittetik,
amiként - itt vészjosléan megfenyegeti a levegdt - nemrég Ldocse varosa fejét merte venni
felettesének, a szepesi vicispannak, azonképpen Miskolc varosa és Borsod megye lészen a
masodik orszagos példa arra, hogy a kozhivatal megtisztittatik...

S mig a vadbeszéd eme felkent szovege zengett, az eskiidtbirésag néhany tagja ,,mélyen
stillyedt magaba” a lelkiismerettdl taplalt onvad sulyos nyomasa alatt.

- Igen! - dorombolt a parancs az elnokld érsek fiilében. - Meg kell tartani a varos itéletét! E
per még piispoksiliveget hozhat!

Odakiviil itéletért zagott a nép. Kik a fovétel, kik a felmentés érdekében zajongtak, hiszen egy
kozhivatalnoknak mindig vannak hivei €s ellenségei, akik aldast vagy atkot kivannak a fejére.

- Ugyan, mit kapott a vicispantdl ez a Gabor Gyorgyd! - sunyit magaban az egyik potentat
eskiidt, fiskalis Otvds Matyas uram. - Mert hogy nem szivbdl artja magat ez iigyben, az
bizonyos! Mint ahogy neki Déry Estan, a varos pénzeszsakja, Gyorgyonak bizton a vicispan
igérte meg az arat. Tan épp a Kiss Mihdly székét a fobirdsagot! Most mar béke van, tejel a
meéltosag!

Most jon a véddbeszéd! A partvéd, ez a pelyhes szakalll, alig-bajsza Miskolczi-gyerek, aki
dacolva az apjaval egyivast procuratorokkal is, nem tisztelve az iménti forgedelmes

vadbeszédet se, magabizon all fel, tenyerével nyugtatva meg kétségbeesett, szerencsétlen
védencét.
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- Az ligyész Ur - kezdi az ligyvéd -, az én nagyrabecsiilt volt principalisom eldsorolta itt a
fogva tartott, allitolagos boszorkany, Réti Treszka blineit, kinek csapdaiba allitolag beletévedt
védencem is. Huszonkét meghitelt tanu vallomasat idézte itt a vadhatdsag. Csakhogy a vad
minden izében inog! Mert a tantvalloméasok nem azt bizonyitjak (eskii alatt!), hogy Réti
Treszka vérezett pogacsaval megetette a vadlottat, hogy a labnyomat fézte, etcetera, etcetera, -
hanem csak azt igazoljak, hogy Ok ezt meg azt hallottdk ett6l meg attdl. Senki tehat in
flagranti, mindenki csak in auditive allitotta Treszka boszorkanysagat!

Azt a hold sz616t, amit Déry uram atengedett - flizi gondolatait tovabb Otvés Matyés - egy
ideig csak hasznalja, majd ha eliil a per hire, csak akkor iratjak 4t az 6 nevére, nehogy szo érje
a haz elejit!

- Ifju kollégam - figyelmezteti a védoét az elndk -, nem a boszorkdnysag, a hazassagtorés
periink targya. S az, mint tudds kollégam is nagyon jol tudja, a Tripartitum szerint is halallal
lehet biintethetd.

- Kiilonben is - 4dgaskodik az elnok mellé a vadlo, Gabor Gyorgy -, a tliz- és vizprobat, €s
minden torturat az asszonyszemély elvetette, maga vallotta meg boszorkanysagat...

- Mert inkabb meghal, mint megkinoztassa magat! - vitazik vele a védd. - Hiszen asszony, és
hit, s hozza: 6rdogi szépség!

- Ez nem vitaférum, eskiidt uraim! - zarja le a perpatvart az elnok.

- Falnak megy ez a fia! - csovalja fejét, és ,.siillyed magaba” a masik eskiidt, Pongracz
Gergely uram is. - Mert ugyan ki lehet elég erds az egyhazi inkviziciéval szemben? Mert akire
mar a boszorkénysagot rasiitik, annak tortra ide, tortira oda, mar régen rossz! Hat még ha
olyan gOgds potentat bosszuja kardoskodik a haldlbiintetés mellett, mint a vadlott apdsa,
nemes Dory Istvan uram, aki az egész varost a zsebében hordja! Ot magat is, lam - mar
Pongracz Gergelyt - a fia tisztivel kenyerezte le, hogy alkalmazta azt gazdatisztnek. Hogy
mondjon 6 most ellent az 6 érdekének? Hagyja hat a dolgot folyni a maga rendiben. Mit kell
mindig kilatszani az igazsagnak?

- Jol tudom - ellenkezik most a védo -, hogy a birdsdg nem vitaforum, de engedje meg, elndk
ur, hogy itt is ellentmondjak. Ugyanis a hazassagtorés sincs de facto bizonyitva. Azt is csak az
6r hallomésa tanusitja. Ugy hallotta ugyanis az 6r, hogy odabent, a cellaban, mikor a vadlott, a
fobir6 bent tartdzkodott, akkor 6, az 6r hallotta, hogy az asszony ,,ny6gott és sohajtozott”. De
mit bizonyit ez? Csak azt, hogy - esetleg - a halalraitélt asszony nyogések és sohajtozasok
kozott panaszkodott a fobironak, aki 6t - ifjlikori szerelmesét - tobbszor meglatogatta.

- Annyi bizonyos, hogy ez a Treszka szebb a rusnya Ddry-lanynal! - kuncorodik el magaban a
harmadik magéba siillyedt eskiidt, Faragd Janos. - Mert 6 aztan tudja, in flagranti latta, mint
csabitotta el egy lakoma alkalmaval az akkor mar ittas fobir6t a DOry Ersik! Hogy tanc utan
kitantorgott vele a kamréaba, - ahol 6 éppen konnyitett magan, - és latta a sajat két szemével,
ahogy az a céda magara huzta a Mihalyt. Erre jott az apa, a Ddry, és - mintha megrendezték
volna! - annak rendje-moédja szerint rajtakapta Gket. In flagranti! Az aztan az volt! igy
kényszeritette aztan a fobir6 urat, hogy elvegye a lanyat. O, Faragd Janos ugyan nem mutatta,
hogy tantja volt a dolognak, - bar ki tudja, hogy nem vették-e észre -, de aztan most, hogy
Dory megtudta, hogy 0 is eskiidt a birosagban, hat megkornyékezte egy zacskd pénzzel. Még
maga se tudja, mennyivel, csak ugy hagyta maganal. Nem utasitotta el, nem adta vissza - hisz
nem is merte! -, de hat azt mar megette a fene, annyi, mintha elfogadta volna. Es most mar
tudja, hogy nem lesz batorsaga visszaadni. Ha a tobbi gy, hat § is gy fog szavazni. Szegény
Mihaly! De hat - ma neked, holnap nekem. Ilyen az élet!
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- Az elndk ur kanonjogasz! - vag most mar Uigy, minden mindegy alapon neki a fohitesnek
Miskolczi. - Ne 1iljon itt inkviziciot vilag torvénykezésben! Tény-bizonyitékot, s nem hamis
papirtantikat kérek!

- Védo tr, rendreutasitom! - dobbant nagyot az elndk. - A birésag megsértéséért felelni fog!
Testiilet eldtt!

- Ennek elment az esze! - hajol, sug a tarsa fiilébe az egyik biro.
- Taknyos titan! - dobja szitkat maga elé a vadlo is, de azt se banja, ha hallja a cimzett.

- Meyer mondja, a nagy jogtuddés - mondja, s legyint is mar magara szent dithében a
védoiigyvéd -, hogy az inkvizitorok jokat zabaltak és mulattak a megkinzottak szenvedése
kdzben. Hat eskiidt uraim, az Isten legyen irgalmas hozzank, ha e két artatlant az 6nok voksa
juttatja vérpadra! Mert artatlanok, mig a biiniikk nem nyert bizonyitast!... Es most: itéljenek,
akar felettem is!

Es leiilt, immar a vadlott mellé a padra.

A birésag né¢hany tagja megzavarodva haborgott, mas tagjai dlmosan keltek fel az elndk
intésére, hogy tandcskozasra visszavonuljanak. Nagyon haladt az ebédidd! - &sitottak
egymasnak. - Hja, kérem, ez biintetés, nem igazsadgszolgaltatas!

A kihirdetés mar csak formalitas volt.

Es masnap, mar iinnepi mutatvanyra késziilt a varos. A piactéren felallitott dobogén, a
borzalomra mindig kivancsi nép eldtt lefejezték a két hazassagtordt: a boszorkdnyt és a
fobirot.

A termetes hohér mialatt beletordlte véres pallosdt az odakészitett kosar flrészporba,
elsajnalkozott:

- Legalabb akaszthattam volna! Most vagyont keresnék a koteliikon!
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Varos a var ellen
(Balassdné, Fancsy Borbala)

Fancsy Borbala, bar6 Balassa Zsigmondné, a borsodi féispan 6zvegye, a diosgyori uradalom
zélogos bérloje feslilkdddasztala elott i, s a tiikorképébe rémiil.

A szobaban félig vetett agy, mennyezetes, jelélil annak, hogy a nagyasszony betegeskedik.
Tovéabb még barokk kerevet, imazsdmoly, nagy mahagoni asztal, intarzias komod és a nagy,
csavart oszlopokkal diszitett ébenfaszekrények adjdk a halohaz butorzatit. A bejarati ajtod
folott a Balassak €s a Fancsyak csaladi cimere.

- Ez a satani pofa! - borzad el magatol a nagyasszony. - Hova lettek a hajdani bajolé idomok,
delejezd szemek, a vaditd arcvonasok?

Végigbabrikalja himlotdl kivert, fekélyes abrazatat, felveszi az imént leoldott alorcat, mely
csak a szemét-szajat hagyja szabadon. A hajat is fésiiltetni, kendézni kéne, pongyoldjat is
felvaltani fekete brokat szoknyaval, a fejére fehér csipkefokotot selyem homlokeldvel, hogy a
méltosagos (gyaszos) feketébdl csak az aranyszalakkal kivert spanyolos ruhaderék emelje-
hirdesse a haz, az uradalom hatalmat, - de az iderendelt vendégek (,,Vendégek! Szolgak!”)
érdemtelenek arra, hogy illedelmesen fogadja Oket. J6 nekik a neglizsés nagyasszony,
kiilonosen, ami var rajuk, ahhoz!

(Jut eszébe a kis Balint, sogoranak, a nogradi Balassa Janos fianak az alorca feletti csodal-
kozasa: ,,Asszonynéném a maszkat sose veti le? Ugy tudta, az asszonynép csak éccakdra vesz
maszkat, hogy kencében tartsa magat!™)

Most inas nyit be neszteleniil, nemez cipdben, mert a palotdban siri csendet parancsolt a
nagyasszony.

- A miskolci urak, nagyasszonyom...

- Csak varakozzanak még! - ingeriil az irnd, noha az elmélkedésen kiviil semmi dolga nincs,
de hat a jobbagy az szolga, még ha Miskolc kiralyi varos hites magistratusa is. - Hadd
nyuvassza Oket a hely szelleme!

Odakint, a szomszéd fegyverhdzban (ott fogadja az alattvalokat, hadd féljék a hazat, harman
varakoznak a varos magistratusai: Iszkara, a bir6, Literati és Vincze magisterek.

- Bizony mondom - kénytelenkedik sajnélatra Vincze uram -, asszonybOrbe bujt 6rdog ez a
perszona! Amondd volnék én: ha egyiitt vallaltuk a kiildetést, egyiitt viseljiilk a megprobal-
tatast is...

- Lelkemre nem venném, batyamuram - nyugtatja az Oreget a fObird -, hogy miattam
sinylédnének e gonosz asszony bortonében! No, meg, hiszem, hogy a kirdlyi patens lattara
megcondorlik 6kelméje!

- Dejszen még szdba sem mertilt veliink! - veti ellen Literati.

- Mert szohoz se juthattam. Csak kozolte velem ultimatumat. No, de ha meglatja a kiralyi
bullat, tudom, visszakozik majd!

- Jambor hitli 6csém - igy az 6reg Vincze -, én nem hiszek mar az Oltariszentségben sem!

- Urambatyam! - dobben ra Literati.
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- Aki 0csém - fejezi be hitetlenségét az oregur -, a torvények ellen mar ennyire merészkedett,
mint ez itt, hat annak a kiralyi parancs is falra hanyt borso!

- Megnyugodjanak, uraimék - siirgeti tavozasra tarsait a fobird, mert a szomszédbol mar
hallatszottak némi neszezések -, megszabadulok én is, csak menjenek! Holnap mar dldomast
iszunk a szabadulasunkra! Meglatjak, uraimék! Most menjenek!

A két tanacsur sietve kioldalgott, ne lassa hat Oket az a varangyos némber, ha mar ily
kegyetlen valasztas elé allitotta Oket.

- Ha ma nem térnél meg, fObird uram - 1ép vissza sebtiben Literati -, a népet nem lesz nehéz
cselekvésre birni...

De mar nyilt is a két termet 0sszekotd ajtdo (amely még nyikorogni is megtiltatott), s dedkja
elétt maszkaban-pongyoldban megjelenik a nagyasszony. Vastag szaja alatt sotét rancok
szabdaltak alla borét, alakja-gerince csak alig tarthatta ildomos méltdésagat. Ahogy jott,
hamarost betelepedett fehér medvebdrrel letakart tronusaba. (Mert a siippedékes, draga
perzséakkal letakart podiumra tett 6blos tamlas széket szivesen avatta tronusadva maga alatt.)

- Na, bird? Te maradtal? - dlte sajgo fajdalmat dolyfos szamonkérésbe az urnd.

- En vagyok a varos fébiraja, asszonyom... Urndm, hogy maszkaban fogadsz... Hihetem, hogy
nem alsag a szavad?

- Pimasz! - jajdul inkabb, mint csattan fel haragjaban a nagyasszony. - A maszka - n6i hiusag
csupan. (No, persze - gondolta aztan -, jelennék csak meg fekélyes arccal, mindjart zar ala
vennék a vdrat, jarvanyt, kolerat riogalva.) A neglizsém meg legyen biztatds, hogy udvaro-
somnak tekintelek... Szoval - kezdte aztan, hogy hamarébb befejezze -, te felmenél a kiralyhoz
panaszkodni - ellenem?

- A varos kiildott, s mi harom magiszterek mentiink, mert a kiraly kozelebb Pozsonyban, mint
a csaszar Bécsben...

- Es elsirtad varosod panaszat a kirdlynak. A csaszar fianak. Hogy sinylddtok erdszakom alatt.
Hogy polgaraitokat jobbagyi szolgalatra kénytelenitem, s még a nemeseket is megfosztom
kivaltsagaiktol...

- Hogy a palosoknak elvetted sz6ldbirtokait, leromboltad szentléleki kolostorukat, feldultad
tapolcai apatsagukat...

- S mig ti ott fenn voltatok az udvarban, addig én feldultam héazatokat, s bosszut alltam
pimaszsagtokért - fejezte be a felsorolast a nagyasszony.

- Es benniinket, harom magisztereket dsszeveszitenél, hogy valasztanank ki magunk koziil a
felbujtot, s az jaruljon a szined elé, mert neked azzal van szdmaddsod. Janicsar modi az,
asszonyom!

- Miért, bir6? Teszik ezt kiralyok, sét a papai inkvizici6 is. Es 1am, jol gondoltam! Kiadtak a
tarsaid, mint Dozsat a parasztjai!

- Megtévedtél, asszonyom. Magam szantam magam pellengérre.
- Keresztény vagy, bir6?
- Luteranus.

- Akkor hat tudod az Irast: ,,Ki ellene tamad a hatalmassagoknak, Isten rendeltetésének tamad
ellene.” Tudod-e, hogy minden hatalom Istentdl vald, s azt megtagadni istentelen cselekedet?
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- Tehat - ¢led a bajra a bird -, csaladom sanyargatasa, joszagom felduldsa Isten nevében
tortént...

- Te mondod, és nagyon helyesen.

A bir6 most tigy érezte, mélyére értek a vitanak. Kedve lenne Pallal vitatni a pali mondast (mit
az urnd idézett), ki szerint ,Nem annyira a vér a test ellen kell kiizdeniink, hanem a
fejedelmek és a hatalmassagok, e sotét vildg kormanyzai ellen”, de hagyta, hogy vége legyen a
vitanak.

- Asszonyom, a kiralyi fenség patensét hoztam neked.
Az urnd int a dedknak, hogy vegye és olvassa az irast. Az kezdi. ,,Mi, Maximilian...”
- Hagyd a sallangokat! - szakitja meg a nagyasszony.

- ,,...meghagyjuk és parancsoljuk kedves hiviink, Balassa Zsigmond 06zvegyének, nemes
donnai és bozoki Fancsy Borbala urasszonynak, hogy nemes Miskolc varos polgarait kirdlyi
privilégiumaikban csorbitani ne merészelje, ket jogaik élvezetében gancsolni ne igyekezzen.
Anno Domini, 1563. oktobris 17. napjan.”

A biré gyézelmesen fellélegzett, mellének dombja szemlatomast meg- és megemelkedett.

- Ugy! - dobja, ejti le szava sulyat, nehéz bizonyossagat a nagyasszony. - Szé&p parancsolat - a
kirdlytol. A csaszar fiatol!... De nekem is van egy parancslevelem. Hozza, nektek szol, biro,
Miskolc varosanak... Csakhogy ez meg magatol a csdszartdl vald! Na, - int a dedknak, advan
neki a pergament -, olvasd, ezt is!... De csak a lényeget!... Itt! - Es mutatja.

Es a deak olvassa:

- ,,... miutdn 6zvegy Balassa Zsigmondné, donnai és bozoki Fancsy Borbala el6ttiink igazolta
irantunk valod hiiségét és biintetlenségét Miskolc mezdévéaros polgaraival szemben, s néki
minden kovetelését torvényesnek ¢és jogosnak itéljikk, azért megparancsoljuk Miskolc
mezdvaros polgarainak, hogy 6t, mint foldesurukat tovabbra is megbecsiiljék, neki mindenben
hiiségesen szolgaljanak és engedelmeskedjenek. Anno Domini, 1563. oktobris 18. napjan.
Ferdinand.”

- No, bird? - kaccantja el magét a nagyasszony. - Amulsz, ugye?

- Nem értem! - siillyed magaba az. - Apa s fia egymas ellen!

- Volt ez igy! - allitja, de kinok kdzt a nagyasszony, mert a sebek tiizelnek kenddzott testén. -
Endre és Béla is igy volt... Aztan Béla és Istvan... - S mar sziszegve sziv leveg6t a fajdalomra.

- Minden aldozatunk hiaba volt! - s6hajt a biro. - A sorsunk az urak kezében vagyon.
- Egy iiveggoly6! - mondta az asszony, de maga se értette, mire.

- Nagyasszonyom - séhajt szomortan a bir6 -, mi mindketten elvesztiink. En - mert lazadot
nem tiir meg a hatalom, te, mert félhetsz a bosszutol... Mert a népben mar betelt a pohar.

Az trné fajdalma csitult, bezzeg, ereje bokrosodott.

- Az alattvalok halatlanok, ingatagok és szinlelok, tudom. Ha kegyetlen vagy veliik, a labad
elé vetik magukat. De mihelyt szorult helyzetbe keriilsz, fellizadnak ellened.

- Ldm csak - mosolygott lemonddan a bird -, mindketten buzgén forgattuk a firenzei
kancellistat! Csakhogy én engedelmeskedni, szolgalni is tanultam Machiavellitél, mig te,
asszonyom, csak uralkodni. Pedig az olasz konyvében legalabb annyi az intelem, mint a
biztatas...
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Az Grnén megint erét vett a fajdalom, fulladozni kezdett.
- Ha a hatalom... félni kezd... az anarchia... En csak uralomban gondolkodhatom...

- Asszonyom! - kap hozza a dedk, és felemeli, hogy bevonszolja a haléhazba. - Urném! - és
kétségbeesetten csenget.

- Nem engedhetem - horgi most mar, s a berohan6 hajdukra kialt. - Vigyétek el!... Témlocbe
velel...

Es mar este, hogy a birot hiaba varta a véros, nép gyiilt a Piac téren, és kidltoztak:
- Befogtak a birét!... Ne hagyjuk magunkat!... Gyeriink r4, a gonoszra!

Ott a téren a magisztratus, ott Vincze meg Literati is. A sziviikben mély szdnalom, lelkiikben
mély furdalat, hogy értiik, helyettiik szenved fogsagot, s tan kinzatast is a biro.

- Gyeriink, polgarok!... Aki lelke van!... Kaszara, lancfara, aki tud! Szabaditsuk ki a bironkat!
- Csovat a varra! - kialtjak sokan, és indulnak is. - Fiistoljiik ki a Gonoszt!

Es ment a nép, birot menteni. De a vér lancos hidja nem eresztett, az arok meg vizzel aradott,
a varnép meg nem mert mutatkozni (a diosgydri var pihendhely volt mindig), a népi lelemény
csak a tlizben bizhatott. Langos csdvak sokasagat vetették at az arkon, vélvén, csak belékap a
deszka- meg nadtetdzetbe.

Es belekapott. Langok lobbantak a tetézeten, tornacok gradicsan, konyokléin, s a komaba ajult
urné megrettent szolgai ijedten nyitottak bortont, eresztettek lancot a hidon, szolgélva a
népakaratnak, mely egyszer, az Ur 1563. esztendejében uralni tudta az uradalmat.
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A prédikator
(Karoli Gaspar)

Téres, nagy portan all a tarcali bir6 haza. Harom vértelket lancoltak egymashoz a jussolok, igy
egy holdat is kitett a fundus. Még két holdat mogdtte a hatalmas gyiimolcsds. A haz széles,
oszlopos tornacat meg illatos-szagos csemegszdlovel futotta be, igy a gazdanak ,,szaja ligyibe”
esik az égi manna, ha éppen annak élvezetére csordul a kedve.

Most egy toporke, gyaszruhas asszony instalkodik a bird szine elé. Kormoras Gergely, a bird a
tornacan fogadja a falu nyligdsebbjét, csak a modosabbjat infitalta volt beljebb, a kalacs- meg
birsalmaillatt, hiis szobak belsejébe, a borral-palinkaval teritett ebédldasztal mellé.

- Hat, mondsza lelkem, mi bajjal keriiltél elém! - biztatja a sirastdl kiveresedett, gydszaban
megkornyadt asszonyt a biro.

- Nagy bajom van nékem, Gergely batydm! - jajdul fel az asszony, sirasban csukladozva. -
Merthogy ez a megatalkodott tiszteletesiink hogy el nem temeti az én draga j6 uramat. Nem,
asszongya, 6 semmiféle szentséget ki nem szolgaltat addig, amig a téllyai elsépap engedélyt
nem ad ra. Mig hogy fel nem oldja fel6liink az atkot, amit a két veszejtett didk miatt vetett ki
rank...

- Tudok ¢én, lelkem, tudom ¢én arrdl! - mondja, s bappog a pipajaba a tarcali bir6. - Tudok én
err6l a megveszekedett dologrol, hiszenhogy az én tisztességem miatt harul a falura ez az
istentelen atok. De hat, mondsza csak, joasszony, mifenét tehetek én az Uristen foldi
helytart6i ellenében? Engem a torvény, ket meg a zsinati ukaz koti...

- De hat valamit csak kén’ tenni mén... Kend a bironk, Gergely batyam, csak nem veszhetnek
pokolra szegény artatlanjaink! Ot kisdedet mar mint a kutyat, ugy kapartak el! A Kondas Juli
urat is, mint a dogot... Templom sincs, urvacsoraval se szolgél a pap... Hat hogy lesz man
ezutan, biré uram?... Csak kén valamit ellene, nem?

Es folyik az asszonybdl a sz6 meg a konny, felvaltva, mint a vizfolyas. Hogy ott van az ura
négy allo napja kiteritve, varja a végtisztességet, amit megvontak tdle, mint €hez6tdl a falatot.

Benne, a biréban is megmozdult a kénytelenség. Merthat csak utana kell nézni ennek a tarcali
interdiktumnak vagy mifenének, ahogy a papok mondjak a jussukat.

- Jol van, jol, hadd el mar! - mondja a bird, elunvan a kerepelést, s szedelddzkodott, hogy
induljon. - Hogy lasd, nem rajtam all a dolog, eljarok az iigyedben...

Es ment. Mar nem a paphoz, hanem a kenyérado urdhoz, a grofhoz, fel a kastélyba. Az
asszony is ott kerepelt mellette, bizonygatvan, hogy az ¢ baja nem csak 6vé, hanem a falué is.
A kastélynal aztdn lemaradt a birotol, hadd menjen az a maga hivatalaval a nagyur, grof
Magocsy Gaspar urhoz, ki testvérével, az Andras trral volt e nagy vidék birtokosa.

- Na, Gergely, Komoras Gergely, mi baj iz megint? - fogadta a grof kastélya tornacéan a birot.

- J0 nagyuram - hajlongott az a sz&p szakallo Géspar ur elott -, nem hagy engem békén a falu.
Nem szenvedhetik ezt a zsinati atkot. Se templom, se urvacsora, se bérmalas, se temetés,
semmi! Hogy lehet mar Isten igéje nélkiil hagyni a népet? Nem Istennek tetszé dolog ez,
méltosagos grof ur!
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- Van tudomésom Tarcal bajardl - igy a grof -, de a biinérdl is! - emeli fel fenyegetdn az ujjat,
kdzben eszibe sincs beljebb invitdlni a birét. Nem vendég, gondolja, csak hivatali szolga-
latban j6tt, hat csak alljon 6t Iépcsdvel alatta, szolgalatosan. - Hogy hat azt a két gonci dedkot
a sz6ldkeriildd hokon verte. Tudom, a nagyobb bele is halt, a kisebb meg ott nyomja az agyat
az esperes urndl...

- De hat loptak, a disznok! - tor ki, de mar harapja is vissza a nyelvét a biro, kit a tulajdonaban
megsértett ember bosszuja hajtott. - A keriild meg hat... Tette a dolgat!... Ha egyszer azok
szembeszalltak vele!... Hat védekezett!...

- Par szem kortéért - emberéletet? Gergely! Hat nem loptal te is legénykorodban? Még én is,
kebelszam! Pedig hat nekiink, neked is ott volt a sajatunk, mégis! Mert a lopott az édesebb a
késznél!... Hatha még ¢hes is az ember!... Ezek meg Debrecenbdl tartottak Vizsolyba, hogy a
Biblidban segédkezzenek... Vandordidkok!

- El is itéltem a csdszt, annak rendre-moédja szerint! De azt meg kell érteni az esperes Urnak is,
hogy én is kotve vagyok!... A tokaji tiszttartbhoz, a szepesi kamardhoz, no, meg a kassai
fékapitanyhoz... Hogy nélkiiliik én semmi se vagyok. Foglyot nem adhatok a bosszu kezire...
mellé még fellebbviteli jog is van a vilagon... Azt is ki kell varni!

- No, jo! - mozdul, hogy befejezte a fogadast a grof. - Meglatom majd, mit tehetek értetek.
Beszélek az els6pappal.

Menesztett aztdn sebes kocsit Karoli Gasparhoz Goncre, hogy j6jjon tiistént, mert siirgds
beszéde van vele. Jott is az még estére, mert a testvér-urak jobb tdmogatoi voltak dneki, mint
a sajat eklézsidja. Halasra ilyenkor mindig ott tartottak a kastélyban, hiszen lelkipasztora 6 a
Magocsyaknak.

- Jol tudod, esperes Ur - kezdte a grof, amint az Gt porat lemosvan, elébe jarult az elaggott
prédikator -, hogy én segéllem a te munkalkoddsodat. Fizetem a bibliddat, kvartélyt adok a
nyomdadnak, hogy alddsos munkad befejezzed. De lam csak, itt a fOherceg ur levele is
parancsolatban, hogy téged szigorian megbiintesselek, miérthogy szuperintendans modjan
biinteted a tarcaliakat, pedig csak egy falusi istenszolga vagy...

- Méltosagos grof, nekem istenes jotevOm - teszi keresztbe mellén két karjat, s bokol serényen
Karoli Géspar -, én nem mads, mint a génci zsinat rendelése szerint...

- Tudom, tudom - vag szavaba a grof -, de hat kell ez neked? Kell ez nekiink?... Most, mikor
oly nagy sziikségiink van a hatalom s a hivek tdmogatdsara, akkor egy egész falu népét
kik6zositeni a lelki javakbol?

- Méltosagod - érvel alazatosan a tiszteletes -, hadd idézzem emlékezetedbe az Ur Ezsaidsnak
hagyott szavait: ,,Valamely orszag és nemzetség nem szolgdl neked, el kell annak pusztul-
nia...” S a tarcali biré s falunépe behodolt a szenthdromsagot tagado, istentelen, gyehenna-
fajzat Egri Lukacsnak, s eretnek tanokat terjeszt.

- De hat mit kivansz? Elitélték a gyilkos sz6ldpdsztort, annak torvényes rendje-moddja
szerint... - vetett ellen a nagyur.

- Elitélték - hanytorog Karoliban az elégedetlenség -, de elmulasztjak a végrehajtasat. S ahogy
én ez eretnekeket meg a reformatusfald fOkapitanyt ismerem, fel is mentik a gyilkost csak
azért, hogy elleniink tegyenek!...

- De hat mit akarsz ez atokkal elérni? - ingeriil vitara a grof. - A térvény, az udvar ellenében!
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- Hogy e kénytelenségben raszoritsdk a birot a kivégzésre! - A prédikator most felall, s jarni
kényszeriil, hogy a bensejében forrongd indulatnak engedjen. Csontos, magas, szikar
alakjanak arnya most félelmetes. Mint a Ninivét atkoz6 Jonasnak, oly fenyegetd az alakja. -
Pusztuljon, ki az egyhdzra kezet emel! A dedkok egyhdazi kiildetésben alltak!

- De loptak - egyhazi kiildetésben!

- Méltosagos ur - valt biblids hangvételre a prédikator. - Isten a tulajdonosa f6ldi javainknak.
Mi pusztdn arendaban élvezziik gylimoélcseit azért, hogy szolgaljunk vélek a sziikolko-
ddknek... A dedkok sziikdlkodtek, s éltek Isten adomanyabol.

A grof érezte, itt a pap vészes hurokat penget, kalvini szolamokat kever a lutheri tanok kozé.
Es kezdte magat nem jol érezni, mint a gyermek, akit bolcsejébdl akarnak kiforgatni. Igy vitte
hat diilére a dolgot.

- Latom, érsek ur, az inkvizicios diih elfojtja benned a kegyelem méltosagat. Lasd-e, most én
verselek ugy, mint neked illenék: én téritelek a tlirelem, a megbocsatas, a kegyelem szent-
ségére. Nem azért, hogy megbocsass a blinosnek, hanem azért, hogy bizalommal 1égy a vilagi
hatalom irant. Hisz lasd, a fékapitany csukta Ung varaba ellenségedet, Egri Lukécsot is...

- Még él. Pedig a pokolban lenne a helye!

- Latom - 4ll fel a grof is kényelmes zsollyeszeékébdl, jelezvén, hogy befejezné a vitat-, latom,
hogy a magasztos cél téged elvakit, s nem valogatsz az Utban, mely hozzavezet. De én nem
akarok sem a néppel, sem az udvarral perelni. Azért fogadd meg ultima raciomat... Vagy
feloldod istentelen atkodat Tarcal felél, vagy nem tamogatom tobbé a Bibliadat. Mert
szeresselek bar Karoli Gaspar, de Tarcal népe kedvesebb nekem egy vakbuzg6 prédikatornal!

Karoli megallt merengd sétajaban, mint akinek vallara mazsés zsdkot raktak, s azt kell
mérlegelnie, elbirja-e még. Stlyos dontés intette belatasra: seniori tekintélye vagy életmiive, a
Biblia. Mert a grofi tdimogatas nélkiil nem birja pénzelni a nyomdat.

- Gy6ztél felettem, méltosagos uram - enyhiil békére végiil is. - Es fogom is kérni az Urat,
hogy megbocsassa elvakultsagomat. De megértsed: az iildoztetés, s az eretnekek elleni harc
annyi energiat emésztett fel bennem, hogy dnmérsékletre alig van erém...

Es attol fogva Tarcal felszabadult az atok alol. Tarult a templom, zsolozsmalt a pap, kantalt a
kantor, s a Biblia is vilagra kertilt Vizsolyban, 1590-ben, anno dacumal...
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Pataki kozjaték
(Balassi Balint)

Janoska alszik az alkovban kiképzett csipkesator alatt. A lancon fiiggd bolcsdje is nyugszik,
most nem ring. A kicsi ujja a szdjaban, ugy alszik. Szinte horkol magaban. Mintha csak az
apja kicsinyitett masa lenne! A kis, fiirtos haja fekete, mint a Balinté, az orra maris csontos, az
arcéle ettdl olyan ¢€les, szinte erdszakos.

Krisztina a sz6fan iil, a kapolna oltarteritdjét himezi aranyfonallal. Ezt nem bizhatja
jobbagynépre, asszonyokra, mert kilopjak, kisporoljdk beldle a szalat, sarga selyemmel
potolvan a draga huzalékot.

A falrél a vartr, Dobo Ferenc harcias képe tekint ala. ,,Mit sz6l majd Balint - szorong

magaban Krisztina -, ha meglatja Ujra a falon, ahonnan két éve, 1584 karacsonyan tépte le?
Hja, a tliz a vizet nem allja!... Hat majd allja ezental!”

Kint, az udvaron a kulcsarné karpal. (Ki nem 4&llhatja ezt a vén szipirtyot!) Vércsehangjan
szidja a cselédeket, mert dézsmaljak az ¢léskamrat. Ha rajon a baro ur - rikacsolja -, deresre
htzza, kalodéba tori mindiiket, mert az olyan!...

- Az am, a bar6 ur! - séhajt magaban Krisztina. - A deli-szép Balassa Balint! Az erdélyi
udvarholgyek szemefénye, sovar asszonyszivek boditdjal...

Es még gyiilt volna a bajszo, a panasz a hitvesi ajkakra, ha kintrél a szolgalé nem kopogtatna.
Az alig varja meg, hogy 6 kiszdljon, mar ront is befel€, a hataban jajgatod solymaszfiu elott.

- Asszonyom... - mukkan a lany, de szavat elfojtja a mogiile térdre buké fit.

- Jaj nekem!... Belehalok! - lihegi az, mintha utoljara, s elvagodik a koves padlatot takaro
jegesmedvebOron.

- Osszevérez itt mindent! - jajdul rosszallon Treszka, a szolgald, és nyul a fithoz, hogy a
prémet védje a vérzo bajtol.

- Hagyd csak! - sz6l az urnd, s kel hozza, hogy felsegélje az elesettet. - Menj inkabb, hivd a
felcsert!

A lany kisiet, maga pedig a solymaszfii fejét emeli az 6lébe, kenddjével torli annak
homlokardl a vérverejtéket.

- Mi tortént veled, fi0? - kérdi aztan.

A beteg szeme felnyilik, szdja édeskés mosolyra senderedik, tdn hogy urndje 6lét érzi, azért.
Aztan szapora nyogések kozt kezdi szenvedését.

- Kar volt nekem... Kar volt ram bizni a lesk6dést, Grnom...

- Bizalmasunk vagy, David... Tudod! - vigasztalja-biztatja 6, Dob6 Krisztina, baré Balassa
Balintné, a sarospataki varuradalom birtokosa. - Nem bizhattuk akarkire, tudod...

- De ilyen rabiatus embert kifiirkészni, kész €letveszély! - nydgdeli a fiu, s ahogy latja az 6
stirget0-biztatd tekintetét, elkezdi. - Hat... Mentem €én a bard ur utdn... Leskddve-rejtézve a
bokrok, fak kozt... Varva, hogy... Meg védve is, ha vad tdmadna ra... Mert 6 magaban se fél az
erdon... Az Ur fel se vesz egy farkast vagy disznot...
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- Na ¢és? - siirgeti urndje, ki latja, hogy a fit a hatan vérzik, arcat tiiske, karjan az inget agak
bozotja tépte fel, vérezte be. - Istenem! - jajdul a lattan. - Nagyon f4;?... Mindjart itt a felcser,
ne félj!

- Mint vadallatnak, ugy hajtott nekem... Loval!... Megtiport, tan a gerincem, bordam torte. S
még visszahajtott volna ram, ha én végsé erdmmel fel nem kapok a 16ra, s egériton haza...
Utkozben éreztem, hogy odavagyok... Még jo, hogy jobban ismerem az erdét, mint &,
kiilonben agyongazol...

- Ugy megdiihodétt?... Kilested 6t?

- No, persze!... Mert lattam, hogy a tisztdson egy lovas varta. Valami futar lehetett, s egy
levelet adott az Grnak...

- Levelet? - kérdi Krisztina. - S milyen volt? Tekercs vagy haromszoglet(i?

- Ahogy a futar elment, felbontotta... Olyan haromszdgletiinek lattam. De vesztemre lett, mert
hogy megreccsent alattam valami ag, s 6 meglathatott... Ugy rontott oszt nekem...

A felcser jott, szolgaloval a nyomaban.

- Vigye a fiat, Matyas - rendelkezett az Grnd -, és legyen ra tlizetes gondja... - Azzal a
solymaszt azok ketten felkarolvan, eltlintek a halohazbol.

A kicsi nem ébredt. Krisztina tiistént hozzalatott, hogy eltiintesse a vérnyomokat a medve-
borrdl. Sot szort ra, s kefélte vizes kefével. Sok i1do6 telt a bibelddéssel. Még be se fejezhette,
megjott Balint. S6tét hajat szarvasbdr siiveg fedte, prémes zekéje alol gyolcsingének b szaru
ujja szabadon lengett, idonként fel-felcstiszva, latni hagyta sotét szorii, izmos karjait. (,,Derék
egy vad, a beste lelke!”)

- A véresepp ide vezet - tort be hozza koszonet nélkiil. - Hol a gazember?... - Arca a haragtol
elébb piros, aztan, hogy ¢ vadlon és mit sem szolva raszegezte mély tiizli tekintetét, sapadni
kezdett. - Csak nem te kiildted?!... Utdnam? - Aztan, hogy e gyantra ébredt, Gri szokasa
szerint, ha sarokba szorult, tamadni kezdett. - Biztos a batyad, a dragalatos... Az fogadta fel!...
Mert te nem mernél ilyet...

- Hogy nem mernék? - szolt 6 szlikiild szemmel, allva az ura mérgezd tekintetét. - Hat azt
hiszed, hogy minden csalardsagod eltlirom én? Hogy mert befogtdl az d4gyadba, egyuttal mint
kakukkfioka, ki is forgathatsz a birtokombol?

- Es ezt hogy merted? - veszi észre a ,,birtokaba” visszahelyezett képet Bélint. - A megdl6
ellenségiink képét kitenni!

- Nekem védém, s nem ellenségem! - 4ll Krisztina a kép elé, testével védve azt a Bélint diihe
ellen.

- Ot véded, ellenem? - ziidul r4 zajgo haragja -, aki a kiralynal hazaarulassal, a papanal meg
vérfertdzéssel vadolt? Mert fajt neki a hazassagunk!

- Az érdekhazassagunk, Balint, az fajt neki! - javitja ki Krisztina epésen. - Hogy te el6bb
negéddel, aztdn erdszakkal beleiiltél a téres Dobod-vagyonba. Betortél a varba is.
Lefegyverezted az 6roket, s erének erejével behurcoltattad legényeiddel a pataki papot, hogy
Osszeadjon minket sebtiben... Hogy a hdzassagunkkal megmentsd magad a koldusbottol!

- Asszony! - szisszen fel Balint, s a most elfojtott méreg bevérzi szeme tiikreit. Szive szerint
most leiitné, felmorzsolnd ezt az asszonyt, Uigy érzi, de boldogtalan sorsa meggondolasra
készteti. Es hogy 0sszeszedje magat, a gyerek boleséje felé fordul. - Latod, Musztafa, milyen
az anyad? Hogy mit nem fog rdm az 4spis?
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- Mit musztafdzod azt a gyereket?! - haborodik oda az asszony. - Lam, nem hidba illetnek
torokosséggel!... Van annak a gyereknek rendes keresztény neve is!

- Jol van! - s most Bélint nagy hangvaltassal fordul vissza a bdlcsotdl, hogy a szinevaltasa
megdobbenti az asszonyt. - JOl van, megbocsatok a fitnak, hogy leskddott utanam... Meg-
tapostam, tudom... Majd kiengesztelem. Adok neki egy lovat. Kett6t!

- De bokezii vagy! - fogadja Krisztina szorongd aggodalommal a bejelentést. - Adakozni,
pocsékolni tudtal. Mindig is!... Ha a magadébol tennéd!...

- Lovam még van, magamnak is! - vag vissza, inkabb magat biztatva Balint, bar érezte, hogy
ez az asszonyt most nem gy6zi meg.

- Ha meghagyjak a testvéreid... Azt is! - igy az asszony -, mert kiperelték mar alolad az agyat
is...

- Ki a dragalatos batyad, a Ferenc! - it ingeriilten a kép felé¢ Balint. - A tiiz égesse meg!

- Mi nem voltunk oly hitszegdk, mint a Balassak! A Menyhért meg a Zsiga, a keresztapad!
Meg az apad is! - Itt azonban elcsuklott az asszony szitokszava. - O egyiitt {ilt az apaAmmal,
igaz...

Balint ugy érezte, itt elpuhult a harag, s 6 engeszteldre foghatja a dolgot.
- Hisz mi rokonok vagyunk... Testvérméhekbdl sziilettiink. Mért kell minekiink igy...

Most Krisztina is a bolcsd f61¢ hajol. Janoska felsirt, az éles hangok felverték almabol. A sird
hangra az alkoévbol nyilo ajton benyit a dajka, de 6 visszainti. - Hagyd csak, Maris, majd
magam! - Es kibontja a gyereket a szennyesbdl, hogy tisztaba tegye. Aztan a gondot folytatva,
konnyekbe torik a biiszkesége.

- Mégis zabigyerek lesz a fiunk...

- Az ¢én fiam? - hokol gerjedve Balint. - Balassa Bélint fia zabigyerek?... Hat mégis? - ¢és
karoml6 arccal vag a falikép felé.

- Bizony! - veti ki végsd banatat az asszony. - A papa érvényteleniti a hazassagunkat.
- Akkor nem leszek papista! - veti el a gondot Balint. - Kiéllok a vallasombol!

- Ki 4m - szegzi kemény allat az ura ellen Krisztina -, de nélkiilem, Balint! Mert nekem mar
ebbdl a hercehurcébdl elég volt! Megvetnek a megyében, meg se hivnak, széba se allnak
velem a népek! Kikozositettek, megvetettek lettiink! A szerelmedért még vallaltam a
csalddom, a vildg ellen a harcot, de te megcsaltad azt is. Nem szakitottal, titkon levelezel
Losonczi Annaval is! En balga, azt hittem, annak vége!

- De hat vége is! - kap a szoba, mint fuldokl6 a szalmaszalba Balint, s bizonysagul kibontja,
atnyujtja a zekéjébe rejtett levelet. - Olvasd csak, olvasd!

Krisztina olvassa Anna levelét, amelyben az lemondja, elutasitja Balint konyorgd kozeledését,
hogy ujitandk fel, kezdenék ujra régi idilljiiket, mert annak az egri par napnak az emléke még
most is fel-felparazslik az éjszakaiban.

Az asszony most feltiizel, majd kilobban a hévtdl.

- Ugy! - fuajja ki diihét, s ugy érzi, most langolna, ha gyujtana a lehelletét. - Es most én essek
hasra elétted, mert az a dajna visszautasitotta az epekedésedet!... Hat bolondnak nézel te
engem? Azt hiszed, hogy egy Dob¢ Istvan lanya, Varday Mihaly 6zvegye keblére dleli azt,
akit egy Ungnadné eldobott?... Hat vedd tudomasul, hogy én is elhagylak! Elizlek birto-
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komrol, mint egy csavargo6 kutyat! Ha nem akarod, hogy a csaszar csapatai vessenek ki. Csak
at kell sz6lni a batyamnak... Akkor szépen eltakarodsz innen!...

Es Balint, Balassa Balint, a baro-kolté mar felhergedne, korbacsot ragadna, ,,angéard”-ot
kialtana, mint uri szokasa volt eddig, ha sérelem érte, hadakozna, ha volna katondja még, de
hat...

A var a Doboké, birtokait meg - amit még nem kotyavetyélt el -, batyja és testvérei perelték el
tdle, szerelmei meg - mik eddig éltették - meghiiltek iranta...

Hat csak fogta magat, ¢és tépelddni, hogy mihez is kezdjen ezutdn, a szobdjaba huzddott, s
lelkében-szivében mar csirdzott a villoni hetyke csavargébhumor, s ,Banja az uristen”
dallaméra, hogy:

»Szabadsadga vagyon mar én szegény fejemnek,
Szerelemtdl nincsen bantésa én lelkomnek...”

23



Comenius

A sziik kollégiumi szobacska zsufolt bibliotékanak tiint. A polcokat roskadésig megtoltottek a
vastag folidnsok, Locke, Bacon, Hartlieb és Stoughton miivei. Comenius kiillondsen szivesen
forgatta a Novum Organont és Locke Essay-jét, ott tarolta azokat a maga Orbis Pictus-anak
tarsasagaban. Asztalat elboritottdk a maga rajzolta tablak, a falakat a képes abécét szemléltetd
tablok, rajzolatok.

Dravik, ez a koldus kiilsejii proféta, az 1ildozott cseh testvérek vilagi papja, ez a sovany,
csontvazra fogyott aszkéta gydzkddi hajdani baratjat, hittestvérét és oskolatarsat a homalyos-
arnyas cellaszobaban, amelynek puritdn butorzata komoran sotétlett a kisértetfehér falak
eldterében.

- Emlékszel a negyvenharmas latomasomra? - kérdezte Dravik, s hangja halk, suttogd volt,
szinte a tulvilagrol visszahangzo -, Mar akkor kijeloltem az utadat. E vilag legfobb ellensége,
antikrisztusa a Habsburg héja, a bestia. Ellene négy feldl indul istenitélet. Keletrdl az Isten
kegyeltjei, a Rakocziak, délrdl a gérogdk és a racok, nyugatrol a helvétek, és északrol a
lengyel-litvan-orosz invazio. E négykarmu isteni oroszlan fogja felmorzsolni, szétszaggatni a
Habsburg héjat, a bestiat!

Comenius borzongva latta a sapadtra nyomorult csontvazarcbol kivakito, szikrat 16velld orjas
szemeket. E villamlo tekintetek, mint a sotét barlangbol eldvilland hiéna szemei, mérgezve
oltek. A huszita szent tliz, az lizte a cseh testvéreket Habsburg Lipot uralma ellen, aki
kegyetleniil szétszorta maradékaikat, a fehérhegyi, pfalzi kudarc utan bekebelezve az 6nallo
Csehorszagot is. A szent bosszu kototte-flizte egybe a cseh testvéreket egy hazan kiviili hivo
szovetségbe, amelynek Unitas Fratrum volt a neve. E szovetség leszndi kozossége valasztotta
seniorava, elsé papjava 6t, Comenius Amos Janost, aki most negyedik éve nevel papokat és
tanitokat Patakon.

Most is érezte, hogy ez a szent kotelék mint tartja fogva, nyligdli-vonja magaval, eszébe
juttatvan, hogy ez a Via, az égi ut, amelyen lépnie, haladnia neki elrendelt kiildetése.

- Tudom - folytatta a megszallott Dravik, az 6nsanyargat6 latnok, aki gyalogosan zarandokolt
hozza Lesznobdl, hogy figyelmeztesse a testvéri szolgalatra, fogadalomra - tudom, hogy az
elhalt hercegi parnak tett igéreted, s e pataki sikerek eltantoritottak a céltdl, amelyre
Lesznoban feleskiidtél... Feleskiidtiink! - javitotta aztan ki dnmagat, karmos csontujjait intén
emelve az égre, mikdzben koldusgunyéja bd ujja visszacsuszvan, lattatni engedte csontjara
fonnyadt, vanyadt karjat. - Ne feledd, az Unitas var!... Visszavar... Te vagy els6 papja,
plispoke... Tan az utolsd!... Itt a kiildetésed - hogy meggydzd a fejedelmet és az ifji herceget
kiildetésiik isteni rendelésérdl -, lejart. A politika itt méar nem szolgalja a vallast. A pedagdgian
meg tulmutat a te kiildetésed. Patak nem Leszno. Az Unitas visszavar!

Comenius maga is elsapadt a megidézett latomas, s a tulvildgi hangok eme sirhideg
szellemétdl. Csak a szolgald novendék, az dkonomus megjelenése térithette vissza a foldre, ki

talcan hozta a vacsorat mindkettejiiknek: két cipot, gomolyasajtot hagymaval és egy meszely
vOros bort , kiséronek”.

Am Dravik, amint meglatta az étket, az imazsamolyhoz lépett, s két aszott karjat az égre
emelte.

- Hallod 6t? - kérdezte Comeniustol, aki a foldbe gyokerezett labbal amuld didkot kiintette a
szobabol.
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- Kit? - kérdezi 6 megkoviilten.
- Nem hallasz semmit?
- Semmit - mondta 0.

- Most parancsolta... Blohuszlav testvér... Hogy tartdztasd meg magad a foldi élvezetektdl...
Ovakodj a testi vagyaktol! - suttogta elhald hangon Dravik.

- Ehes vagy, azért vizionalsz - 4llapitja meg Comenius. - Ennél talan...

- Nem-nem! - tiltakozik a proféta. - Az €hség a 1élek gydzelme a testi vagyak felett. JO ez a
szent gyengeség... Erzem a Gondviselést magamban... Rabizom magam... Vezet a kiilde-
tésben... Lefekszem, hogy hajnalban utnak induljak...

- Fekiid;... - int 6 bizonytalanul az alkdv alatti halohelyére.

- Nem-nem! - hdritja el Dravik a szivességet. - A szérlin a széna jO lesz... Megszoktam...
Hajnalban mar nem zavarlak... Elmegyek... Te meg ne feledd! Var az Unitas...

Es ment, ahogy el6z6 nap jott: csendben s kérlelhetetleniil, mint maga a végzet. Comenius
nem ment utdna, mert latta a helyét, abban megképzett eldtte a lengyelorszagi menedék,
Leszno, az oreg, roskadt falt imahéz, a sapadt-szakallas testvérek gyiilekezete, a Bibliara tett
eskiije, és minden. Ugy érezte, Dravik nem ment el, itt van 8benne magaban. O Dravik, az
Eperjesen at Lednicébe tartod proféta, akit a gylilekezetet szétverd Lipot pusztitdsara rendelt az
Ur. Nem nyult a vacsordhoz, hagyta asztalat, konyveit, tablait, vette utizsakjat, és pakolni,
csomagolni kezdett...

Ezalatt a rektor, Tolnai Dali Janos szobdjaban éles hangon panaszkodik Veréczi uram, a
pataki elsd lelkész, a teologiai ujitdsok eskiidt ellensége, a hazai presbiterianusok tiizes
sz6szoloja.

- Meg nem foghatom rektor uram - folytatja a mar j6 ideje kezdett karpalddasait a joember,
mikozben a rektor redézott homlokkal igyekezett hadard, szapora beszédétdl kiérteni a
mondanddkat -, hogy kegyelmed, a fejedelemasszony kegyeltje hogyan engedhet ennek a
felforgatd morva huszitanak...

- Merthogy 6 is a fejedelemasszony kegyeltje, tiszteletes uram...

- De hat ki 6, mi 6? - vonja csontos nyakat gornyedt vallai kz¢ Veréczi -, Mivel kiilonb 6
mitdliink, s kegyelmed mas tobbi teoldégusatol? Hogy 6 haromszorosat kapja a masok
géazsijanak! Hogy mi, tobbi verbalistak fel sem ériink az 6 vizualis metodik4jdhoz! - S a
szapora beszédi pap a tlirtdztetett indulattol most nydgdécseld hebegésbe kezdett. - Az 6
,»lathatd vilaga” tan kiilonb, mint a meditaci6 mundi?... A szem... hogyismondjam... nemesebb
a sz4jnal?... Hiszen... az Igét nem a szemmel... a szdjjal hirdeti a prédikator!

- Edes uram-lelkem! - fogja kérdre-konyorgdre a hangjat a rektor, s hogy leszerelje a lazadot,
tolt a pataki vorosbol a mar kitiritett poharakba -, A fejedelemasszony maga szemlélte meg
Comenius testvériink jatszo scholdjat. Latta kegyelmed is, hogy didkjaink mily felszabadult
1¢lekkel élték at a megjelenitett bibliai torténeteket. S a nagyasszony er0sen meghagyta, hogy
professzoraink kovessék Amos mester metodusat!

- Papista bohockodas! - fakad ki a fojtott indulat Veréczibdl. - Tiszta bohoc legyen az ember?
Lejaratja a tanitosagot! Még hogy ,,A tanitd jatsszon a gyerekkel!” Ha jatszik, akkor mibdl
vizsgazik? Milyen kalkulusra?

- Ebbdl! Vagy mire a vizsga? - veti kozbe a rektor, de Veréczi, érvei megszallottja meg se
hallja, aradon hadarja vesszdparipait.
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- Neki mi restek vagyunk az wjra! O nem recitdl, nem kantlja az Igét, mint mi, a
ndvendékekkel, hanem mutogatja az ostoba abrait.

A tanterme is tele mazolt tablaival! Még Istennek is f6ldi képet fest!

- Ahogy mondja, baritom - s Tolnai Dali ujjal kap a kimondott szoba -, Diirer ¢és
Michelangelo képeibdl! Mért lenne az baj?

De Veréczit ma nem allithatja meg. Amivel tele a begye, azt most kiadja. Csufolddva.

- Hogy a tanit6 mutogassa az dbécét! - és giinyosan gesztikuldl és poffog kozben. - ,,A - mint
alma; 4 - mint dlom; ¢ - mint cic, a cicat, ha hivjuk; d - mintha melled dongetnéd; ¢ - mintha
énram mutatnal; f - mintha fijnad a fagyos ujjad...” Tiszta bohdcot csinal az emberbdl!

- Testvérem-uram - all fel, miutan tarsat figyelve, lassan kihorpintgette borat a rektor - ne

vitatkozzunk mi egymassal. Es mas hata mogott!... Nem tisztességes!... Javaslom, keressiik fel
Comenius mestert. Okosabb, ha neki mondja el mindezt. A szemébe!

- O, nem! - rebben fel s ki Onmagabdl, néz a s6tétld ablakra Veréczi. - Nekem mennem kell...
Esti ajtatossagra... A gyiilekezetbe... - Es rohan, hosszu fekete togéja lobog utana.

- Milyen gyenge fegyver a ragalom! - tlinddik el Tolnai Dali, mig utdnanéz a tdvozonak, s
maga Comeniushoz indul -, Ha szembekeriil veled, megolvad, mint a viaszbol valo kard...

Comeniust nagy rendezkedésben talalta.

- Mindig munkaban, mindig munkaban, Janos testvér - koszontdtt rd a komoran tiinédo
mesterre.

- Rendezem a dolgaimat... Ne hagyjak magam utan kdoszt...

- Ne hagyjak? - képed el a rektor. - Csak nem késziilsz, testvérem?... TOliink?... Csak nem
akarsz...

- Eppen, rektor uram - felel Comenius, de csak tigy fél lélekkel, mert a masik felét a
késziilddés, rendezkedés gondja tartotta vissza. - Visszamegyek Lesznoba, a testvéreimhez...
Tudod, hogy fogadalom koét... Jo volt veled, testvérem... Jo volt Patakon... Csakhogy... A rest
butasag ellen mar nektek kell megvivni a harcot... Engem mésfelé hiv a kiildetésem... Es nem
lehet nem mennem... Az Unitas visszavarja seniorat...

Es Comenius Amos Janos négy éves aldott pataki évek utdn visszament Lesznoba, majd
annak elpusztitasa utan Amszterdamba menekiilt, hogy ott a vilag neveldje lehessen.
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A betyar apja
(Angyal Bandi)

Szentpéter mellett, Dusnokpusztan élt nemes szentmartoni Onody Andras uram, a kornyék
elhiresiilt foldesura. Hatalmas legeldin szilaj ménest tartott. Lovainak hire a kirdlyi udvarba is
eljutott, Maria Terézia testOrei is az 6 paripain lovagoltak, s altaldban a katonasag allando
megrendeldje volt az 6 remondainak. A katonalovat, mint tudjuk, szilajon nevelik, hadd
fusson, ugraljon szabadon, hadd izmosodjon a csikd, szokjon az iddjaras viszontagsagaihoz,
allja a sarat esOben-hdban, birja a zimankot, tlirje a kanikulat, legyen rakoncéatlan vad, ne allja
a hamot, hadd legyen huszarvirtus a betorése, kantarba fogasa, nyereg ala szeliditése.

Az oregur hat biiszke volt a ménesére. Maga vezényelte a kancak sarlasat (ehhez nemes
cs6doroket tartott, angol félvért, noniuszt meg lipicait), maga szemlézte a sarlo kancék
kalickait, kezébdl ettek a hasasok, neszét, szagat, kezét szoktak, s megvadultak, hanem 6, ha
idegen kozelét érezték, €s jaj volt a csikosnak, ha valamelyik kanca csendes (azaz zsivany)
sarlastol hasasodott.

Az Ur jobban szerette a lovait, mint a kozelébe fért asszonynépet. (Kiilondsen 6t éve, hogy
magara hagyta hites asszonya.) Nem is kaptak azok téle jo szot, azt a kedvenceire sporolta,
azok mindenikét ndéi nevekkel becézte meg: Dama, Linda, Manci, P6loske, Tiindér stb.

Csak egy biiszkesége volt nagyobb a lovainal, az egyetlen fia (természetes, hogy az 6 nevére
keresztelt Andras volt az is), akibdl - 1évén vilagszép, deli ifju -, tanult embert, honoratior
nobilét, tablabirdt akart faragni, hogy legyen, aki fiskalis uton novelheti a csaladi vagyont.
Beadta hat Patakra latin szdra, aztan - jo feje utan - térvényhallgato lett. De merthogy az esze
mellett termetre és svadara is eminens volt és szilaj, mint apja, legnemesebb ménje, a P6loske
is, hat a kocsmak és a menyecskék is porazukra fogtak a szemét-szivét.

- Csikdval haza ne gyere! - intette itthonrol az apa az elfajzott fiut. (Csiko alatt természetesen
szekundat értett az oreg.)

- Ha nem, hat nem! Rosseb, aki banja! - hanyta meg vallat az urfi, s inkédbb hallgatva a
szivére, mint az eszére, egyhamar kibuktatta magat a stidiumokbol, s kocsmarol kocsmara
jarva, elbetyarkodott a Hortobagyra. Ott utonalld, uri betyar lett, sz&ép holgyek galans kisérdje
(egy romantikus lelkii baronessz becézte meg az Angyal Bandi névvel), pokhendi, ari utazok
rabloja, kornyez0 ménesek 10koto tolvaja, vasarok kupece, majd a debreceni varosi ménes
bojtarja, szamado juhésza lett, s igy, tolvajként szaporitotta a vdros ménesét.

Apija, 6reg Onody Andras nem is hallott felSle jot, a rosszat meg elengedte a fiile mellett. ,,Ha
elfeslett, hat csak pusztitsa magat!” - mormolta magéanak vigasztalasul, hogy elhallgattassa
szive zokszavat, zugolddasait. Eltokélte, hogy ha az urfi nem ,,condorlik” meg, nem tér jo
utra, hat a zabigyerekeibdl emel magahoz egyet 6rokosnek, emezt meg oszt egye ki a fene a
pusztavilagban.

A hatszobas kuriara alig vetett gondot. Tobb 1d6t toltott az istalloban, ahol a versenylovait
dédelgette, a boxokban, ahol a sarlo kancait etette-simogatta ellésre meg a tanyan, ahol tobb
karamban nyeritettek a remondanak szdnt mének. Egyszoval, tobb 1dot toltott itt, mint a karia
parnai kozt, ahol a soros asszony is sarlo kancaként nyihoraszta a fiilébe, hogy ,,Ollan a
szagja, mint a Miska cs6doré no!”

Egyszer aztan a ménesgazda, a Szijjartd Esti mondja neki, hogy:
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- Lopik a lat, nemzetes uram!

- Hol, te?

- Hat a Gedeon ténsur ménesit mar dézsmaltak az ijjel.

- Jebezusat a fejednek! - valt 6 hirtelen haragra -. Aztan megtetted-e, amit kell, Esti?
- Az {jjel is rést leszénk, nemzetes uram!

- Ha a Peleskét teszi, én utanahalok! - keseredik, haborodik el az 6regur, €s elhatarozta, most
rales a tolvajra, s ha megkapja, hurokra veti.

Ugy is tett. Ejszakara kint marad a tanyan. A csikésok szenvedték a jottét: felsuvikszoltik a
pajtat, istallot (mert futtataskor kint éjszakaztak a versenylovak is), hogy az lakni inkabb lett
alkalmatos, mint a sajat vackuk. Ugy is aludtak aztin tyikalomban, vasvillaval, kaszaval,
baltaval - mivel felszerelkezve, hogy szlrjon-vagjon, aki éri, ha jon a zsivany. A gazda a még
nagyapjatol valo kovas pisztolyat, az ir meg vadasz6 mordalyat vette magahoz feleségiil, ugy
vartak az ¢éjjeli latogatot.

Nyar volt, holdvilag, s a sotétld lathatar aldl kutyaugatist, a nddas tobol békabrekegést
szelloztetett az ¢jszaka. Alig csipadzott szemiikben az dlom, egy mukk nem sok, annyi nesz se
hallatszott (az ur horkoldsén kiviil), csak egyszer halljadk am, hogy a pajta feldl szapora
patakopaccsal kivagtat egy lovas.

- Azistenfgjat! - karomodik el a ménesgazda -, hat nem a hatunk mogott bontotta ki a nadfalat!
- A pajta ugyanis nadfalu és -tetejii hodaly volt. - Es épp az tr melldl, a Peleskét!

- Mert hol voltatok, kutyapecérek! - rivallt a legényekre az 1r.
- De hat - vetemiil széra a gazda a csikosok helyett -, a Peleske mellett a nemzetes ur aludt.

- Aludtam?... En aludtam? Hazudsz! - menekiil szitokba az 6nvad el6l az 6regur, és dithében
tobzodva vag végig ostoraval a sz0sz61on. - A Peleském!...

- Horkolt! Igenis! - vagott vissza jajgatva a gazda csakazértis, hogy védje bandaja becsiiletét. -
Attul nem hallottuk, hogy bontik a falat...

- Peleskeeee! - orditja el magat az ur, s kap ra csak ugy szérmentén egy paripara, s nyomaban
a csikosok mind, hogy dobog tdliik a dusnoki puszta. S az dreg jol tette: a Szuha nadasa feldl
hallik a nyerités visszafelé. Jon is a pej mén, levetvén magarol zsivany lovasat, jott, és
koriilhizelgi-nyalja gazdajat, ki is megbabusgatja annak fujtatd orrat, hatrarendelkezik a
nyomaba ért csikdsoknak.

- Fogjatok 6t, én utinanézek a betyarnak! - Es valaszt se varva, neki a Szuha ingovanyos
partjanak.

- Megyek ¢én is - mondja feléjiik a gazda -, hahogy lenne valami. Miska - veti a Peleske
kantarjat az egyik legénynek -, te vezesd haza, tik meg gytijjetek utanam... Csendben!

Ugy tettek, mert az ur bator hds hirében allott, nem szerette, ha nyalnak nézi barki. Nem is
vette szora a bajt, neki egyenest a nadasnak. A csikosok lattdk is, hogy ott caplat lovaval a
lapban, siillyed meg kinlddik az iszapban, s egyszercsak eltiinik a szemiik el6l. A gazda
odaugrat, 6k a nyomaba, s im, latjak, hogy az ingovanybol kitdmadt zsivany birkozik az trral.
A gazda se rest, ugrik a 16rol, egyenest a nyakaba az urat dogonyodz6 alaknak. Fogja, karolja s
emeli fel hatulrdl, hogy belecsapja a vizbe. S ahogy a holdvilagnal a zsivany arcara villan a
fény, a szabadult dreg képébe vagja iszamos oklit a gyilkosanak.

- Apam! - kialtja az tehetetleniil, kiszolgaltatva minden {itésnek.
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- A Jebezusat! - formed, s taszitja el magatol, fordul hatra, s szall lovara széliitdtten az oreg,
mitdl 1élegzethez s egéruthoz jut a zsivany a beallt dobbenetben.

- A fiatalar! - mondand, ha merné mindegyikiik, mert az urba dermedt szavak fenyegetébbek
voltak a korbacsanal, kivaltképp, hogy a vadorzo6 zsivanyt, a 10ko6td tolvajt nevezték a fidnak.
Csak alltak aztan, hogy a menekiilé egyikiik lovara pattant, s gyors patakopacs kiséretében
eltiint a Saj6 felé. Ok meg csak baktattak a gazda, az meg a lovéba roskadt ura utan.

- Feladjuk-¢é? - kérdezte a ménesgazda aztin, hogy megméregette hangja sulyat-puhdjat,
nehogy magara boritsa az ur belsé haborujat.

Az nagysokara valaszolt csak, inkabb magaba, mint kifelé hangozva a sz6t:
- A fiamat?... Az 6rokosom?

Es visszabaktattak a sétét alomba, amely a gondtél lett 6lomnehéz.
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Szegény Didak
(Kelemen Didak)

- Végtelen mély a biinnek kutja, de csak parany az Isten végtelen kegyelmében...

Az apat ur keresztet fekszik a nyirkos padlaton. (,,A Megfeszitett a kereszten” - gondolja,
hiszi, tudja és tudatositja magaban.) Hideg a padlat, hisz csak a mazolt f6ld csupan
(,,KOpadlatra nem telt még az adomanyokbol!”), és érzi {iriilt csontjaiban a hideget. Mint
huzatos hazon, gy siivit csontjai liregén at a 1ég. Testén (,,Mar nem csak a 1aban!”), bordain
¢s karjan kifakadt a koros veld, érzi, hogy ¢élete végseje ez. (,,JOb vagyok most: - Bérom meg-
feketedett, csontom pedig €g a laz miatt... Blinbanatot tartok porban és hamuban...””) Jottek
testvérei, rendtarsai, hogy ovjak, de 6 kérte dket, hagyjak meg szenvedésiben, mert olyan jo
az, szenvedni az Urban, az 6 kezébe halni-hagyatkozni, hisz O tgyis azt tesz veliink, amit
szandékol.

Csak Emericus, a szolgald testvér dacol vele, erének erejével virraszt felette, itatja mézes
tejjel, ha kohog, torli rola a laz verejtékét. Kiilonben észrevétlen, csak mormolja a rézsafiizért
fogatlan sz4ja.

- Edes egy testvérem, de oda is vagy nekem! Hogy milyen szép egy dalia voltal, de milyen! S
most ime! Ennyi az ember! - sirgatja, és gocsortds kézfejébe torli konnyeit.

A cella fahazban még, bar mar felépiilt a konviktus, fel a rendhaz, a testvérek be is koltoztek,
neki is kimérték a szobat, hogy meglakja, de 6 (halni) itt maradt a deszkabddéban, amelyben
elkezdte a miskolci minorita templom ¢és rendhaz épitését. A valaha dalids, sz&ép apat, a keleti
vildgok Pazmaénja, a kalvinista Kelet profétaja most aszott csont csupan. Habitusa is bo takard
immar, mely sovany testét fedi. Rendtarsai kint zsolozsmaznak ajtaja el6tt, most is hallik
kitartd6 mormolasuk: ,,Circumdederumt me...”

- Bocsass meg nekem, uram, patronusom, groéf Karolyi Sandor, hogy agyadnal virraszt6 fiad
kérésére a temetésedre se tudtam menni, hogy halalkod6 siramaimat feletted elrebeghettem
volna, de a 14z ereje, s a veld hidnya oly gyengévé teve, hogy mozdulni se tudtam tamogatas
nélkdil...

- Sose emészd magad miattam, atyam - hallotta a megképzett four talvilagi szavait. - Kar volt
neked ennyit emésztédndd masokért, mindannyiunkért... Lasd, ellokted magadtol a méltosa-
gos lakomak 6romét, az adomanyok folosét. Falatjaid az éhezdknek, ginyaidat a fazoknak
adtad, s te kenyéren-vizen, foszlott csuhakban nyomorogtal...

- Tudod, uram, adakozni nagyobb 6rom, mint €¢lvezni a javak 6romeit...

Az apat teste mar hideg, mint a fold, amelyen fekszik. Hogy gerince fajdalmat enyhitse,
homlokat veri a foldbe; a nagyobb fajdalom feledteti a kisebbet. Hunyt pillai mogott szelleme
még fol-follepkézi az emlékképeket. Most Arva Karolyi Klara, 6zvegy grof Haller Gaborné
sapatag ¢loképe képzik eléje.

- Draga atyam, tisztasagom Ore, hat gyermekem lelki gydmola, ne menj el, ne hagyj el
benniinket, szenveddket! Lasd, megerdsddtem Mariacellben, hogy tanacsodra gyermekeimmel
elzarandokoltam, s oOriiltem, hogy a nyirbatori templom ¢&pitésében segithettelek. Boldog
vagyok, ha sikereidnek én is kovasza lehettem, hisz amit tett¢l Karoly, Banya, Bator, Bakta,
Beszterce ¢s Szeged megtéritésében...

- O, draga leanyom!...
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De csak sohaj, sz6 mas nem fogant a beteg torkan, mert heves kohogés razta. Rozsas vér
omlott a foldre, bepiszkolva tiindokletes, fehér szakallat. Emerik testvér tordlte, forditotta
meg, mikdzben puha szdja nem szlint meg rebegni, az apat réviiletben is hallotta suttogasait.
Aztan, hogy csihult a roham, lassan eldsotétlett a vad Gabor, az utols6 Bathory képe,
fejedelmi végparancsa.

»Az én uradalmamba, Batorba se katolikus, se lutheranus papot, undok papistat belépni, de
még atutazni se hagyjatok!”

Aztan - ennek ellenében - az egri érsek, Erdody Gabor képzik elé.

- Lasd, testvérem, magam is a Mennyei Biro elé késziilok, tan elébb érek oda, mint te, de most
is halas vagyok fohaszkodasodért, mely lam, csodat tett, merthogy kedves varosinkat, Egert és
Miskolcot elkeriilte a pestis.

- Nem tudtam - mondja gondolatban a hal6dd apat -, tdn megbocsatod atyam, kérésedre
Egerbe menni, azért celliamban imadkoztam lelkeinkért...

- Képzelem, testvérem - hallja még az érseket -, mit szenvedtél te abban a kalvinista varosban,
ahol iildozték, lekopték és elzavartak a prédikatorokat, céheikbdl kizartdk a katolikus
mestereket, kikozositették maguk kozil hiveinket. S 1am, két-harom évek alatt te csodat mi-
veltél abban a biinds Ninivében! Passididon ezrek vezekeltek Krisztus nevében, korbacsolva,
tovissel koronazva, kotéllel, lanccal kinozvan magukat a kormenetben...

Ujabb kéhogésroham szakitotta meg a tilvilagi szemlét. Széttort az egri érsek képe, vérrogok
tolultak a szent ajkakra. Ajtd nyilt, aggodo szemek kutattdk a beteg allapotat, de az apat
felemelt ujja visszautasitotta dket.

- Hagyjatok meg emlékeim kozott. - Csak rebeg, de hang mar nem kiséri a rebegést, Emericius
intése tolmacsolja a haldoklo6 kivanatat.

Most asszonyszemély képe tiinik eléje, koténye csiicskével tordlve biinband konnyeit.

- Bocsass meg atyam nekem, blinds 1¢leknek! Mikoron te varosunkban a passidt vezetted, én
aljas szavakkal illettelek...

- Milyennel, lanyom? - kérdi lelke s6hajaval az apat.

"’

- Hat hogy ,,Ahun i! A papista bika megent kivezette a csordajat
azonnyomban egy villdmcsapastol kigyulladt. Bocsass meg nekem!

Mea culpa! S az én hazam

- Megbocsatunk ellenségeinknek... - pillant szemével a szenvedo.

- De ezzel atya - s most a nagyhatalmt alispan, DOry Andras képe sereglik elé -, ezzel a
megbocsatassal a masikat kisebbited! Hékam! Es magadat nagyitod istenné, aki mindeneknek
megbocsat! Hat ki vagy te? Kik vattok ti? Onzé nadalyok, Krisztus palastjaba csimpaszkodva!
A tlizvész idején, emlékszem, az Oltariszentséggel mentél a tiizfészeknek. Akkor mondtam:
»Inkabb egy dézsa vizet vinnél, mint azt a balvanyt!” No, igen, mert mit értél vele? Amikor
meleged lett, lealltal imadkozni, mert megégni nem voltal bolond. Es a varos, bizony égett
tovabb. A langok, lam, fiityiiltek az imaidra!

- Bocsass meg neki Uram... Magam helyett... - és a 1élek mar szedelddzkodott a halo testbol. -
Mily fényesség ez itt eldttem!... S milyen konnyli a test!... Nincs semmi... Csak fehér,
rozsaszin kod... Ez itt...

A folyoson elhal a zsolozsma. A testvérek felemelik, pore agyara fektetik a kihiilt testet.
Emericius testvér dézsdban hozza a vizet, hogy végigmossa, feloltoztesse, s 1) habitusba
Oltoztesse a halottat, derekara kosse fehér cinguliumat, kezébe kedves rozsafakeresztjét.

Igy ment el szegény Kelemen Didék.
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Magyar Orfeusz
(Lavotta Janos)

A miskolci Arany Korona ,,szdla” fényes-pompazatos termeiben farsangol a varos szine-java.
Lejtik a francia meniiettet, ropjak a lengyel mazurkat, razzak a magyar csardast. Most €pp
nagy csoport karolkézott korbe, €s jarjak a karikos racot mindenféle maszkaba bujt tancosok.
Vannak itt gatyas betyarok, parokas markik, galléros hidalgok, takaros pormenyecskék, sepros
boszorkanyok, vasorri babak, fekete 6rdogok piros szarvakkal, no, és ki tudja felsorolni mind
a leleményt, amely a mulatok viseletében megvaldsult.

A jelmez kotelezo, de ki tud maszkédban mulatni, igy csak a szemtdjékot fedik némi alorcaval.

A talpalavalot a hires ciganyprimds, Bihari Janos €s bandaja huzza. Aranysujtasos, fekete
diszmagyarban muzsikalnak a hangaszok. A viladghires primas ciganyosan fekete arcat tomor
bajusz ¢kesiti, alatta zsiros mosoly kinalja a pdrge ritmust, amit csodalatos Stradivari-jabol
varazsol eld. Csak 6k vannak alarc nélkiil.

Azazhogy: 6k, és még valaki.

Aki csapzott, fekete bajuszaval, ciganyos, barna képével €s bortdl olajos fényii, kodos-
homalyos tehénszemekkel csamborog-tévelyeg az asztalok kozott. Erdsen ittas, mondhatni
részeg allapotban diillongél-tantorog egyik asztaltol a masikig, s a tancolok altal el- és
otthagyott poharakat iiritgeti magaba. Kozben gy €rzi, dobhartyajat veri a cimbalmos, iiterén
hegediil a primas vondja, s a szala egy nagy fazék, amelynek rotyogd levében rangatoznak a
tarka fejek, mint fové babszemek.

- Ki ez az alak? - kérdi undorogva egy Pompadour markéznak 61t6z6tt holgy, amint a tancbol
visszatérve, asztaluktol teblabolni latta a részegen magaban motyogd csavargét -, Es hogy
engedhették be? Hat mar minden jéttmentet befogadnak itt?

- Hagyja, kedvesem - csititja le parja, egy malomkerék-galléros spanyol grand -, ez a primas
baratja, a Magyar Orfeusz!

- Hat az meg kicsoda?
- Hat Lavotta! Nem hallott még rola?

- Ez Lavotta? - néz utana, lepddik, dobben, botrankozik meg a markéz -, ez a részeges
csavargo?

- Pszt! Csendesebben, ma cher, mert uigy hallottam, itt van a kdlté-baratjuk, Csokonai is!...
Mar csak az a féleszli Csermak hidnyzik... Hja, baratném, higgyed el - legyint nagyot a markéz
hokoletére grandidzus folénnyel a hidalgo -, ez mar igy van. A miivészet a sarbol viragzik...

Lavotta, mert valoban 6 volt az a tantorgo-tévelygd lump, odébb most zajongd botranyt
kavart. Egy pirospozsgas, husos-bogyds pormenyecske keriilvén tjaba, afféle bohém kujon-
sadggal belecsipett annak disan domborodé szoknyarancéba.

- Hijj, de domboru vagy, szentem!

- Ejnye man! - fordul hatra a menyecske, s visszakézbdl képen teremti a tdmadot -, maga
csintalan kupcihér!
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Es Lavotta, a sértett, a tudata mélyén rejtekezé nemesi gdgnek - mely nem kis miivészi gdggel
hatvanyozodott - mintegy reflexszerli mozdulataval, kiadoés pofonnal valaszolt. Ettdl a
menyecske mar feladta jelmeze porias szerepét, s egy baroneszhez ill6 hisztéridba csapott.

- Dobjak ki! - sikitotta lovagja felé -, takaritsak ki! Megiitott, das Scwein! Megiitott!

Es hogy elérte dithe-gbgje csticsat, amit mar fokozni nem, csak elhalni lehet, koméba hullva
ddl kisérdje tehetetlen karjai kdz¢é. Szerencséjiikre a tarsasagban volt egy gascogne-i testor is,
egy echt lovag, oldalan egy igazi repir (Ugyan, mely kuria faldn rozsdasodott?), és eléall a
részeg Lavottanak.

- Uram... Vagy micsoda! - mert a részeg pipogyat mar embernek se nézte. - Ezért felelnie kell!
Nevezze meg a segédeit! - Es hogy format is adjon a kihivasnak, farkasbér kesztyiijét a
hegedlis képébe vagta. Az meg - mint aki kijozanodott, hajtvan vehemens ifjikori tempera-
mentumatol, melytdl is tizetve (emlékszik), mostohaanyjara is kést ragadott, miért is az apai
haztol menekiilnie kellett - most erdre s eszére kapva, replikazott emigyen:

- Allok elébe! - és korbefordulva, teret vag maganak a tancolok kozott. Azok ijedten, masok
feszes izgalomban nyitottak neki tért, s hagytadk-vartdk, mire megy a mutatvany. Mert
mulatsdg volt nézni az eddig tantorgo-tévelygd lumpot, amint egyszerre kard utan kapna, ha
éppen volna maés fegyveres maszka a balban. De nem volt. Ekkor egy rokaprémes maszka
fogja karjat, s csillapitja a dithongét.

- Ne, te, amice!

- No, ez a Csokonai! - mutat, bok a beavatkozoéra a malomkdgalléros spanyol grand, s nyoman
végighullamzik a suttogas: ,,Csokonai!... Ez Csokonai!”

- Poéta, coki! - rantja el magat a girhes koltd eldl Lavotta Ggy, hogy Csokonai a kornytilallok
zOmébe huppan. Aztan a vehemens Bihari ugrik oda, s hatulrél 6leli le karjait a hadondszo
baratnak.

- Ne bomolj mar, cimbora! - Es ugyancsak sziikség van a primas bikaerejére, hogy féken tartsa
Lavottat. De az, mint az angolna bujik ki az erds karok olelésébdl, s a Bihari vondjat kapja
kézbe, azzal all vivoallasba ellenfelével szemben.

- Na, gyeriink, uram!... Nekem ez a kardom! - s mikdzben mint vitdrrel a lovag orra elott
piszkal, mint Cyrano a versét, 6 is mondja a magaét. - En nem félek a halaltol! Na, dofj
csak!... Szarj meg!... En ugyis halhatatlan vagyok! Ego Lavotta, qui regibus ludo...

Kozben Csokonai, ki az ongai Puky kuria vendégeként mellbajat és reumdjat kuralni a

tapolcai héfiirdében idézott akkoron, s barati tarsasaggal itt mulatott a farsangon, a lovagot
vette kérlelére, mikozben Lavottat Bihari cipelte el a kiizd6térrdl.

- Ne vegye zokon tdle, baro ur - il le a lovag tarsasagaba a kolto -, Lavotta egy virtudz! Egy
zseni! Miivész szegény, hat meg kell néki bocsatania...

- Hallottam ¢én... Tudom én - mondta enyhiilten mellé ereszkedve a duellista -, de hat megért
az ur... A nemesi virtus, ugye...

- Csokonai!... A Lilla koltoje!... - suttogja koriil a tarsasagot a sértett pormenyecske, bizonyos
Déry Katinka kisasszony, aki a didsgyori uradalom prefektusaval volt hivatalos a balban, s
ugy Olelte-karolta a koltd koré a parokat, hogy halljak, amit az mond, merthogy kozben a
hangészok rékezdtek, s a tarsasagban az izgalom gorcse is kiengedett. A botrany elhalt, a
latvany elmaradt, s a bal visszatért 6nmagaba.

Bihari kapacitalni kezdte baratjat, nyomva élla ala sajat hegediijét.

- Ezzel vagd ki a rezet!... Most mutasd meg, hogy ki vagy te!...
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- Nemes izsépfalvi Lavotta... - hdborgott a zsenidlis lump -, hagyj te engem! - tolja el a
hegediit is magatol -, most nincs hozz4 kedvem...

S mig Bihari csak unszolja baratjat, Csokonai nagy asztaltarsasag kozepében meséli Lavottat.

- Még Jozsef csaszar is hallgatta 6t! Egyszer, inkognitoban, az egyik pozsonyi diétan...
Amikor Biharival koncertezett éppen, a csdszar megjelenik, hallgatja egy ideig, aztan elveszi a
bdgdstdl a brigot, és egy egész kvartetten at kisérte. Aztan 6 arannyal gratuldlta meg...

- A csészar? - hiilt el a csodalkozasban a megenyhiilt viador.

- Eppen! Lavottanak - azt mondta egy anglus lord -, az a baja, hogy magyar! Ha osztrak vagy
taljan lenne, mar vildghires is lehetne!

- Az meglehet! Szegény! - sajnalkozik mar a sértett pormenyecske is.

- Egyszer meg... - folytatja a koltd - Lazar napon... Dekocon... Mesélték nekem... Hegediilnek
egy hazban. Lavotta bemegy, leiil, hallgat. Kérdik, ki 6. Azt mondja? Attova Laze, cigany-
vajda. Hat befogadtdk, mulatott veliik. Csak késébb mondta meg, mikor lerészegedett, hogy
Attova Laze nem tesz mast, mint ,,Ez a Lavotta” - forditva... Hat ilyen 6!

- Juj, de jo pofa! - kacag, vihancol mindent feledve a menyecske.

- Egyszer meg - kap szemet a mesére Csokonai -, Kdszegen egy Hanyicskaba volt szerelmes
Lavotta. Egy kancellista meg szerenadot adott a lanynak. Es tudjdk, mit tett Lavotta? Oda-
ment, a muzsikalo primas kez¢ébdl kivette a hegediit, és az udvarlo kancellista fején torte szét.

- Ilyen rabiatus? - hokdl a holgykoszoru.

- Szegénynek, az a baja, mint nekem - fejezi be sohajjal a koltd -, hogy szegény és elhagyatott.
Az apja kiverte, az asszonyokat nem allja... Csak a hegedii meg a bor... Ez a muzsaja...

- 0, a szegény! - oldédik iranta a gorcs a hallgatokban.

Kozben Biharinak sikeriilt. Lavotta elfogadta a hegediit, aztdn par hurproba utan felsir a
rézsafa hangja, hogy ,,Cserebogar, sarga cserebogar...”

A szamot nagy taps, a tapsot meg 0j szamok, Csokonai-versek kovették. S a lump, a részeg
csavargo ott, a podium fénykorében megtisztul, megszépiil, sotét vondsai meglagyulnak, a
szeme, az olajoszold szeme ég, barna bajsza megszallottan gerjedd ajkakat takar, s a széla
farsangi maszkairol lehull az alsdg. Mindenki megfeledkezik magardl, jelmezérdl, szerepérol,
parjardl, csak a violetta hajladozo siramait hallja, annak dallamara hulldmzanak a keblek, s a
bracsas foldhoz vagja hegediijét, hogy tobbé nem veszi kezibe, mert nem mélto arra...

A hidalgd, a duellalé grand, a kazai bar6 meg odamegy Lavottahoz, és elérzékenyiilten,
konnyes szemmel vonja mellére szegény zenekdltot.

- Uram, megbocsasson! On valéban halhatatlan!

Aztan a sértett pormenyecske, nemes Dory Katinka odafogja kezét a lump csavargonak, és
megemelinti a szokny4jat felé.

- Belém csiphet, ha kedve tartja...

Es hajnalban, az éj tulsé felén a harom barat, a kolté, a primas meg a hegediis - ez utobbi
kivansagara - megall a Forgohidon, a Szinva tovafut6 patakja felett, s azt mondja Lavotta:

- A viz engem nem szenvedhet... A viz engem kivet magabdl... Inkabb a borba, mint vizbe
fulladjak bele...
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Orpheus alias Kazinczy
(Kazinczy Ferenc)

Miskolcon, a Kadas (ma Horvath Lajos) utca 10. szam alatt allott groéf Torok Lajosnak, a
kassai tankertilet kiralyi komisszariusanak haza. Jobban mondva itt is allt hdza, mert a kassain
kiviil (ahol székelt volt), csaladi kastély varta Nagykazmérban is. A hdznak (mér a miskol-
cinak) foldszinti szobai a tudds grof alkimista laboratériuma, alagsora meg a titkos paholy
gylilekezbéhelye volt.

Mert szabadkdmiives nagymester volt a grof, a miskolci paholy alapitdja. A paholyé, amely az
Erényes Vilagpolgarok cimet viselte. Szdval, szenvedélyes alkimista volt a grof, az tény.

- Nem is az arany izgat engem - mentegeti magat most is vendégének ¢€s kancellistajanak, a
koltd és nyelvreformer Kazinczy Ferencnek, kit is szeretett fidnak becézgetett -, dehogy az
arany! Hisz rég tudom, hogy a galenitbdl ha kihevitem a ként, elébb 6lmot, abbdl meg tovabb
ezlistot nyerek, merthogy a galenitben eleve van eziist. Sokkal inkdbb a természet titka izgat.
Az, hogy az arisztotelészi Oselemekbdl, a tlizbdl, foldbdl, levegdbodl és vizbdl a kémiai
bontasok nyoman mi mindenféle elemet nyerhetiink. Hogy hova jut a keres6 ember a bontasok
soran? Eljut-e az archéig? No, ez a tudomanyos kétkedés-keresés vezetett engem a
deizmushoz, az meg az egyhaz és a rend titkos ellenzdihez, a szabadkémivesekhez.

- De hat - tiinddik el6tte Kazinczy, alig talalvan helyet maganak a laboratoriumi zlirzavarban.
Szekrényeken, asztalokon lombikok ¢és retortak, tiizelésre vald fa garmadaban; livegcsék és
kanndk spiritusszal, olajjal tele, asztalokon, polcokon nyitott és gytrt-tépett konyvek,
foliansok; Albertus Magnus €s Roger Baco, Raimundus Lullus és Valentinus, illetve Avicenna
€s Avenzoar latin, gordg ¢és arab nyelvii kiadvanyai. - De hat mire ez a nagy titkolédzas a
tisztes paholyban? Jozsef kiraly alatt szabad viragzasa lehet a tudomanyoknak. Minek a
titkolodzas, ha nincs titok?

- Ugy tudom, Orczy és Puky felkészitettek az avatasra, kedves uramocsém. Megtanulhattad a
katéinkbol, hogy a szervezet igencsak kényszeriilt a hallgatasra, hiszen mindeddig a fennallé
rend ellenében hirdettiink egyenldséget, testvériséget €s szabadsagot...

- Nem értem, komisszarius uram...
- Nemsokara testvéred leszek - szol kozbe a grof.

- Lelkesedem! - valaszol rossel Kazinczy -, De épp az ész, a racid tdmaszt bennem
kérddjeleket. Példaul az egyenldség irant. A tarsasag, ahogy tanultam a Katéban, ,,johird,
szabad férfiak tarsasaga”. Ha csak e kivalasztottaké, hogyan tud hatni a népre, a miveletlen
elnyomottakra? Hat micsoda egyenldség ez?

- Benne van a Katéban: nekiink kell azokat felszabaditanunk, akiknek tudasunk és modunk
(Ggy értem: vagyonunk) is van a nemes elvek megvalositasara...

Es még folyt volna a montaigne-i eszmecsere, ha az ajton Orczy és Puky (a szertartasmester és
a javalld) be nem Iépnek teljes paholyi orndtusban; fehér togaban, zold szegélyli, aranyos
himzésii hosszu kotényben és alarcos siivegben (melybdl csak a szemek szdmadra volt vagva
nyilas), és kozbe nem szolnak.

- Egyiitt vagyunk - sz6l Orczy.

- S mind a tizenketten - zarja a sz6t Puky.
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- Akkor indulhatunk! Ti csak menjetek! - szol Torok. S mig Kazinczyék kisorakoznak az
ajton, maga is felolti fomesteri orndtusat, sajat cimerével himzett siivegét, mellére aranyos
lancos embléma4jat, s a falba siillyesztett rejtekajton elindult a pinceterembe.

Kazinczy pedig ment kalauzai utan. A bejarat el6tt Orczy bekototte a szemét.

- A probak soran a szimbdolumokat csak tapinthatod. Profan szemek nem illethetik a titkos
targyakat - mondta a szertartasmester, aztan megallitja az elsd stacional.

- Els6 proba. Milyen jelek fogadjék a ,keresdt” a paholy bejaratanal? - kérdi aztan.

- A bejaratnadl a kék karpit, arany csillagokkal - valaszol & bekotott szemmel - a
Vilagmindenséget, két oldalt két korinthoszi oszlop pedig a Salamon templomot épité Hirdm
oszlopait idézi. Két oldalt egy durva s egy munkalt sziklaké a szellem altal kimiivelt embert
jelképezi...

- Bene! - hagyta rd Orczy, és Puky tovabb vezette. Kazinczy, az Gjonc, a felavatandd, a
,keres0” a terembe érve érzékelte - bar némak voltak a bent tartdzkodok, de az ingek-
kotények suhogéasabol s a lélegzetekbdl észlelte -, hogy tobben vannak a teremben. Puky egy
asztalhoz vezette, Orczy siri hangon kérdezte.

- Tapintsd meg e targyakat! Mit jeleznek ezek?
A ,keresd” korzot, vakolo kanalat és haromszoget tapintott.

- Ezek Salamon templomanak épitdszerszamai voltak. A testvérek a templomot épitd
kémivesek utodai.

- Helyes, hogy nem ejtetted ki a neviinket - mondja Orczy -, mert profan ember nem illetheti
szdval a gyiilekezetet. Tovabb!

A kovetkezd asztalon egy koponyat és bronzbol formalt akdclombot tapintott Kazinczy.
- A koponya a halalt, az akaclevél az 6rok megujulast, az életet jelenti - mondja aztan.
- Bene! - hallja a szertartasmestert. - A keresd a masodik probat is kiallta. Tovabb!

Most valami orgonazene indul, s 6t valaki (talan Puky!) korbe-korbe jaratja a termen.
Kazinczy érzi, érzékeli, hogy a teremben 1évok (,,Tan a tizenkettek!”) egy hossza asztal kortil
allnak, s 6k azokat kerengik koriil. Kozben a teremben erds faggyuillat szaglik, feltehetéen
sok gyertya ég. Végre Puky megallitja, s Orczy kérdi:

- E sotétben jaras mire szolt?

- A vilagban valé véandorlasunkrol. A kémiveslegények vildgjarasarol, miel6tt mesterré
lehetnek.

- Bene! - hagyta helyben feleletét Orczy. Kozben Kazinczy érezte, hogy a terem, ahol voltak,
egyszerre kivilagosodott. Itt erdsebb volt a fény és a gyertyaillat. (,,Ez a szentély lehet!” -
gondolta magéban.) Kisérdi jelképesen levetkdztették, (mert januar 1évén, a pincében uralgd
hideg miatt csak alsonemiiit hagytdk rajta), aztan egy gyolccsal fedett laddhoz kisérték. (,,Ez a
koporsd! - gondolta -, Ebbe kell belehalnom!”), és valdban, Puky és Orczy kozds erdvel
belesegitették. Az orgonazene feler6sodott, s a jelenlévok korusa Salamon zsoltarat éneklik:

,»Ha az Ur nem ¢épiti a hazat, hidba faradoznak az épitok...”

A Lkeres6” mar fazni kezdett, de elgyonyorkodott a meglepden szép hangli dalardaban.
Kozben a szentély mélyérol, ahol asztalt (,,Mint oltart!”), s azon sok gyertyat érzékelt, mogiile
a grof tulvilagi, istenes hangjat hallotta.
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- Gondolj a halalra!... Eletiink vandorlds a halal felé... Gondolj a halalra! A halal nem
megsemmisiilés... Gondolj a halalra! Aki kotelességét hiven teljesiti, nem fél a halaltol...

Akkor valaki mas foléje allva kantalo hangon recitéalja (talan a Biblia) szovegét:

,»Mid6én Salamon kirdly templomat épiték, meghivak a tyrusi kirdly Hirdm Abif nevezetli
Otvosmesterét, hogy diszitené fel munkéjaval a szentélyt. Hiram a kOmiveseket harom
csoportba osztotta: inasokra, legényekre és mesterekre. Igy is fizeté éket. Midén a munka
befejezéséhez kozeledének, 3 legény megirigyelvén a mesterek jarandosagat, dsszeszovet-
kezett, hogy megszerzik a mesterszot Hirdmtol. Lesben alltak a templom kapujaban, s mikor
Hirdm jott, ratdmadtak. De Hirdm halélaig elhallgatta a mesterek titkat. A gyilkos legények
egy godorbe rejtették, és akaclombbal fedték Hirdm tetemét, s egy barlangba rejtéztek el.
Azonban hamar rajuk leltek, s felfedették veliik Hiram sirjat, kinek keblébe rejtve, egy
aranyozott embléman talaltak a mesterszot: ,,Hagg-Sein-Agg”, azaz: ,,Az igazsag fia vagyok.”
Az ¢épitdk elitélték a gyilkosokat, s ) mesterszot talaltak, mégpedig azt, amelyet az elsd
felfedez6 kialtott a mester feltalalasakor. ,,Mak-benak™, azaz ,,A mester utdoda vagyok!” -
kialtotta, s ez lett az épitk j mesterszava...”

Kazinczy mar reszketett a hidegben, s bizony, az ismerds bibliai torténet se tudta
felmelegiteni, igy hat oriilt, amikor a nagymester kenetes hangjat hallotta.

- Kelj fel és vilagits!

E szavakra kisérdi felsegitették a koporsobol, szemérdl leoldottak a kotést, s most, hogy
kezébe adtak a ,,vilagitd” aranyos kandeldbereket, koriilnézhetett. Az oltar mogott, trénusan
diszes ornatusban iilt a grof, a nagymester, szemben vele tizenkét diszkotényes mester. S amig
Orczyék Ora adtdk a fehér togat és a zold-arany szegélyes diszkotényt, a nagymester ekként
fogadta 6t a paholy tagjainak soraba.

- Testvériink a probaval s a feltdimadassal elhagyvan foldi porhiivelyét, (1j néven, 0j életet
kezd. Ferenc felebaratunk, mi néven szolitsanak testvéreid?

- Orpheus! - felelte 6, a hidegtdl s megindultsagtol elrekedt hangon, de igy is visszhangozta 1;
nevét a pinceterem.

- Légy udvoz kozottiink, Orpheus testvér! - koszontotték korusban a jelenlévok, akik most
felfedték eldtte arcukat. Aztan eldbb a nagymester, majd sorban Orczy, Puky és a tobbi
tizenkettd jarult eléje, s koszontotték testvéri csokkal Orpheust, ki a vilagban Kazinczy Ferenc
néven élte mindennapjait.
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A korona ore
(Szemere Bertalan)

- Ott a didsgyori volgyben... A miskolci Jaj-hiddal szemben, a reformatus 6templom alatt van
egy pazsittal ben6tt domb... No, ott vagytam mindig elpihenni...

- Csak nem a nekroldgodat fogalmazod, excellencids uram! - &mul a menekiilében itt 1d6z6
miniszterelnokre Lorodi, a beliigyi tanacsos. Kapaljak, lapatoljak befelé a foldet, hogy vissza-,
betemessék a vermet, amelybdl a koronat rejtd nehéz, vasalt 1adat astak eld. Szerszamhoz nem
szokott tenyeriik mar €g az erdltetéstdl, de feleskiidt négyiikon kiviil masokat nem avathatnak
a titkos kalandba.

- Még hogy kegyelmes! - iiti el magatol a feudalis cimet Szemere -, tudod, hogy megveszett
republikanus vagyok...

- Tudom, tudom - valaszol amaz -, csak jatszottam bukott helyzetiinkkel... Persze, tudom, ha
ipszilon volna a nevedben, te is elhagynad... De hat - Vildgos utan mar... Semmi értelme
semminek! Mint hova kartacs csapott, spricceliink szét a nagyvilagba mind...

- Kérdtem Kossuthot, mit tegyiink a koronaval... Azt iizente, hogy ,,Tord Ossze, és vesd a
Dunébal!... Minek az mar?”

- Hja, neki konnyli Torokbol beszélni! Itt hagyott csapot-papot, Gorgeire hagyva a
végjatékot...
- O aztan bevégezte, alaposan!...

- Miért? Vitt volna még huszezret a vagohidra? Megette mar a fene!... Hallod, hogy kiralyként
tinneplik kiilfo1don?

- Kossuthot?... O titokban mindig is hajlott a monarchiara.

- De hiszen - lepddik meg, egyben fél is cafolni felettesét Lorddi, azért csak a hites tisztelet
hangjan ellenkezik -, Te is diktatarat javalltal neki, eln6k uram...

- Mint Antonius Caesarnak, hogy kiugrassam a nyulat a bokorbdl. De mint Caesar, 6 sem
merte vallalni. Akkor! De most 1am, kiralykodik!

- Te meg Brutusa leszel - ellenére...

- A respublika védelmére... Azért is rejtem el a koronat, hogy ne férjen hozza senki. Se 6, se a
csaszar... Mert amig nincs korona, addig nincs zsarnoka a magyarnak. Lam, Matyas,
Ferdinand meg Zapolya is bitorldja volt, amig minden 6ssze nem jott... A korona, az érsek
meg a templom...

Ko6zben a verem betelt, most lapitottak, tapodtak a foldet, hogy szint legyen a padlattal.

- Azért eskiidtiink fel tegnap mi négyen... Mi ketten, meg Hazman és Grimm... Jobb hijan a
fliggd keresztemre, hogy mély titkunkat ne tudja senki... Aztan taligdn hoztuk, s eldstuk ide
délutan. Es ma lam...

- Mar felfedezték! - csapja ra Lorddi. - Csak épp szerszamuk nem lehetett. Kiilonben mar...
- Pedig latod, még tiizet is raktunk rajta, hogy fakobb legyen. Mégis!

- Ezek vissza fognak jonni. Csak szerszamot hoznak, aztan...
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A haz, amit kiszemeltek, omladozd, elhagyott viskd. Gondoltdk, a kutya se néz feléje.
Félreesd zsdkutcaban allt, enyészett. Padlasar6l szakad a mennyezet, korhad a gerendgja.
Nyaklott sz&k torped a szoba kozepén, tort ldbu komod térdel a méazolt padlaton, két fiokja
belébdl rongyolt ruhadarabokat 16gat-cibal a kitort ablakon fudogald szél. A szétvert agy
zsékjabol szerteszallong a torek, a szalma.

Most az egész vidék ilyen. Elhagyott, szétvert rend mindenfelé. A harom déli ezredet, mellyel
Szemeréék sikerrel csataztak, Vilagos utan szélnek eresztették. Most megy mindenki, ki merre
lat, hazafelé. Valtott gunyaban, rejtett utakon, szamaritanus hazafiak pincéin-padlasan
bujdokolva a bosszura éhes gydztesek eldl.

- Draga Poldikdm s gyerekeim! - sohajt keserlin Szemere. - De tavol is vagytok télem!... A
minap tudtam meg, hogy a titkosrenddérség a feleségem is kapacitalta. Milliokkal kisértette
meg, hogy elarulja, én merre vagyok, s a koronat hova hagytuk.

- Hja -, mondja Lorodi letéve a kapat, s hogy kifujja magat, leiil a megvasalt ladara -, kell a
csaszarnak a korona, hogy magyar kiraly lehessen!

A fogadé, ahova O-Orsovéan tegnap megszalltak, egész nap hangos volt a mulatoktél. Orosz,
szerb és magyar szavak hoborgd keveréke zajgott a csardaban.

Most Szemere is letette a lapatot. Valami tildhelyet keresett, hogy megpihenjen.
- Ne iilnél tan ra, hiszen mégis, no... A korona van benne!

- Hja, a frigyldda! - ugrik fel, s rikkant ginyosan Lorodi, majd hajlongva bdkol elétte -,
bocsanat szentség, vad, kiralyellenes fejemnek...

- Azért mégiscsak szent relikvidk... - igy Szemere, s jobb hijan, maga is a ladan taldl
il6helyet. - Nyolcadfél szazada a hatalom kultikus szimbo6lumai.

- Hat ahogy tegnap, mig Grimmék odajartak felkutatni ezt az eldugott viskot - mondja Lorddi,
mikozben maga is visszaiil, pipat tom, s szattyan zacskojat odakinalja Szemerének is -, voltal
szives részeltetni a kegyben, hogy kozvetleniil a kezembe vehettem Oket... Hat, hallod,
kegyelmes uram... No, bocséanat, de ha Kossuth felség, akkor te lehetsz kegyelmes!... Szoval,
ahogy tegnap lattam... A Gizella altal himzett hires paldstot... No ugyan! Egy aranyozott
pokhalé csupén!

- Nono! - tiltakozott, bar csaképphogy Szemere, mikdzben 6 is rapipalt -, tiszteld a hagyoma-
nyokat!

- Es a kard! - folytatta Lorodi. - A koronazoé kard! Ezzel ugyan mar lovagga sem iithetnének,
ahogy berozsdalt! Téan kalapaccsal, ha szétvered... A korona is romlik, par smaragdja mar
hidnyzik réla... Barsonysipkaja meg elpenészedik. Ha ezeket még el is assuk, ki tudja, hova,
nem tudom, fejére teszi ezt még valaki valaha!

- Egyel6re meg kell menteniink. Grimm azért van itt, hogy letérképezze a rejtekhelyét. Aztan,
amikor eldassuk, lesz, aki restauralja.

- Nem jonnek még? - Lorddi kifiilelt az ablakon, aztan megnyugodva visszaiilt. - Azért, ahogy
tegnap a fejemre tettem Ot... Mar ezt a szentséges szent korondt értem... Valami megmoccant
bennem. Valami tilvilagi szellem megcsapott. Mintha magaval az Uristennel keriiltem volna
parolaba. Valosaggal féltem alatta... Villamcsapast vartam...

- Tisztelni kell a hagyomanyokat. Még a reformereknek is. A hagyoméanyban erd van.
Megtarto erd.
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- En elelmélkednék veled, elndk uram, itt sokaig - s Lorodi kifelé fiilelt -, de tigy hallom,
latogatdink lesznek...

- Ne ijesztgess! Tan Grimmék jottek meg...

- Biztos, hogy nem Orzi senki? - hallottak egy batortalan hangot. Kozben valamely kapa
pendiilt a téciken, s arnyék borult az ablak vilagitdé négyszogére.

- Nincs itt egy kutya se! - valaszol immar az ablakon behajolva egy rekedt, vasderes hang. -
Ott a verem, ne! Ahogy tegnap hagytam...

- Most mit csindljunk? - kérdi Lorodi inkabb a szemével, mint a hangjaval.

Szemere - mint Lorddi is - a lada mogé, a sarokba guggol, éppen eltakarta dket a magas
alkotmany, s mindketten pisztolyt huiznak eld 6viikkbél. Szemere is, alruhajaban szakallas,
valamely finomabb iparosfélének latszott, e célbol is maszatoltak fehéres uri bdriiket.

- Nem Ioviink - mondja Szemere -. Hagyjuk Oket bejonni, aztan lefogjuk és megkotdzzik
mindkett6t... Hogy arulé tantiink ne legyenek.

A hivatlanok most mohdn estek a frissen betemetett godornek.
- No, ugye megmondtam! - szolt, s fogott kapajaval az asashoz a vasderes hangu.

Kopott, viseltes-poros ruhaju délvidéki parasztoknak latszottak, gyiirott lajbiban, foltos-poros
csizmaban mindketten. A madsik gyavabb és Ovatosabb volt. Ez koriilnézett a szobdban,
meglatta a sarokban a ladat, mogotte a ladan konyokld, két pisztolyt némaén rajuk szegezd
alakot. Ez, a gyava, borostas alli, gondozatlan, negyvenes férfi volt. Kikopte a szajaban logott
csikket, s két karjat ijedten emelte az égnek. Kozben a mogotte dsogato-kapald masik felé
rugdalt, hogy vegye észre a bajt. Az mint a megszallott, aki kincs utan kutat, csak kapalta,
kapalta a visszahanyt foldet.

- Ti katonaszokevények vagytok! - parancsolta inkabb, mint kérdezte Szemere.

A kapalo ijedten fordult hatra, lathatéan kiforditotta nyugalmabol a hata mogiil hallatszé hang.
- liigen - rebegte a gyava -, mi csak...

A vasderes gy latszik, dorzsoltebb legény, ki mindenre kész az aduval.

- Vilagos utan mar - nevette hebegve -, nincsenek szokevények... Csak menekiilok... Odavan
minden... Mar minek ez a nagy garr... uraim! - Cimborakat vagy atyafikat akart mondani, de
hogy latta, finomabb alakokkal van dolguk, hat modoralta magit. Nem vagytok tan tisztek...
Hehehe.

- Kincseket kerestek hat - mondta Szemere, s mar tudta, mitévé legyen. - K6tdzd meg Oket! -
Szo6lt oda Lorddinak. - Ott a komddban vannak rongyok.

Lorodi a rongyokbol koteléket csavart, s egymas utan béklyozta meg a szokevényeket. E16bb a
keziiket, aztan a labukat. Azok kdzben engeszteldre fogtak a dolgot.

- Minek ez, tiszt urak. Nagyuram! - kezdi a vasderes. - Elmegyiink mi magunktol is. Ugy itt
hagyjuk maguknak... kegyelmeteknek... nagysagtoknak azt a kincset... Latom, mar ki is astak -
azt a ladat!... Ugye, az volt az? Jo fogas lehet. Ilyen fineszes zarral, vasaldssal... Hm.
Megeldztek... Ha este, mikor felfedeztem. Ha az éjjel kidsom...

- Ne pofazz mar annyit! - sz0l ra a tarsa -, Te vittél ra! Mar messze jarnék azota... De te...
y )

- Megvan, uram - sz0lt Lorodi, amint befejezte a kotozést. Erdsen megszoritotta a csomokat,
nehogy kiengedjen a kotelék.

40



- Es most mit akarnak veliink? - igy a vasderes, kétségek kozott.
- Mennénk hazafelé mi is - konyordg, esdel a masik -, hisz mar mindenki tagul hazafele...

- Nem bantunk - mondja Szemere, visszadugva Ovébe pisztolyat -, ne féljetek. De se
tolvajokra, se aruld tantikra nincs sziikséglink. Ha elmentiink, ti ugy szabadultok magatok,
ahogy tudtok... De addig...

Kiviilrél most kozelgo 1éptek zaja hallatszik.
- Ezek 6k! - indul ki tarsai elé Lorodi.

Szemere bekdti a szokevények szemét, be a szdjat is, hogy se fiil-, se szemtantija ne legyen
tdvozasuknak.

- Par 6ra mulva mehettek. A pitvarban hagyok egy kést. Ha iigyeskedtek, miutan elmentiink,
odacsusztok és feloldhatjatok kotelékeiteket. De addig ne lassatok, ne halljatok semmit!

Grimm ¢és Hazman megérkeztek. Szemere is kimegy eléjiik, s hogy a foglyok ne halljak, ott
csendben értekeznek.

- Talaltunk helyet! - Gjsagolta Grimm, és mutatja is a rajzolt térképet. - Innét fél 6ranyi jarasra,
a Stitnika patak volgyében, az Allion hegyre vezetd dsvénnyel atellenben van egy leromlott
fahid. Ettdl 65 1épésnyire leltiink egy fiizes-bozotos arhelyet, amelyet a bozdt meg a fardl
leoml6 vadkomlo fiizére is eltakar. Mint egy lugas, olyan a hely. Azt alkalmasnak talaljuk.

- A taligén odafurikdzzuk - fejezi be a beszamolot Hazman.
- Akkor induljunk! - rendelkezik a menekiil¢ miniszterelnok.

Tén igy keriilt a rejtett sirba a korona, s pihent-romlott ott harom évig, mig valamely arulds
folytan a bécsi titkosrenddrség felfedezte, kidsta, kipucoltatta, hogy egy év mulva az osztrak
csaszar fejét ekitsék vele, s 6 birtokolja azt jo hatvan éven at.
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A Klapka-indulo
(Egressy Béni)

Onodon, Fekete Karoly pardkiaja kedves, viragos kuria. Széles, arkados torndcanak falat
kutyaszolo futja be. Annak hiis arnyékaban, teritett asztalndl borozgat a hazigazda meg a
lakasba fogadott sebesiilt hadnagy, Egressy Béni, a zenekolto.

- Hej, Képolna, Kapolna! - teszi samlira maga eldtt a bepolyalt bal 1abat Egressy -, de
megemlegetlek, de megemlegetlek!

- De még Dembinszkit is, hadnagy tr! Dembinszkit is! - veti hozza k6zos szobajukbol jove,
rekedten kohécselve inasa, a csontsovanyra kornyadt Toth Janko -, De inkéabb tejet, mint bort,
instalom... Meghagyta a doktor... Mert kellett nekiink - dohogta tovabb inkdbb maganak, de
arra torekedve, hogy hallja a gazda is -, Mert kellett nekiink ilyen géthdsen csataba menni!...

- Milyen jo szolgad neked ez a Janko, Béni! - tolti meg poharukat kdzben a sajat termésii
Concordijabdl a tiszteletes. - Mint egy feleség, ugy viseli gondodat...

- Mint egy feleség!... Hm!... Nem is tudom, melyikiink volt a hibas; én-e vagy a ,,szépséges”
feleségem. Tan hogy ugy egy bokorban laktunk a Miiller-hazban: mi, Fancsy, Gébor meg a
Szentpéteriék. A négy csalad ugy 6sszendtt, hogy at-atnéztiink egymashoz - a szerelemben is...
A Szentpéteri egyszer rajtakapott, hogy én a feleségével voltam... Erre aztdn az én R6zam is,
hogy bosszut alljon, egy kardalos ficsurral kezdett... Szentpéteri is hdzongott, hogy duelldlni
akar, meg minden... Csak Gabor batyam szerelte le, hogy no, azért mégse... Aztdn Petofi
békitett vissza benniinket...

- Téged aztan a biintudat hajtott - fonja a szot, s tolti Ujra a poharat a hazigazda, mikoézben a
szobabol kihallatszik Janko jokedvili notdja, hogy ,,Ereszkedik le a felhd, / Hull a fardl 6szi
eso...”

- Valoban! - folytatja belekortyolva a boraba Egressy -, engem a bilintudat kergetett a
munkaba. Hogy feledjek, Oriilt tempdban kezdtem darabokat forditani, operaszovegeket,
dalokat irni. Erkel meg Pet6fi... Ez a két csillag vezérelt csak. Annak librettokat, ennek meg
zenét irtam... De mennyit!... Aztan jott Gabor, hogy negyvennyolc, meg a haza... hogy a két
fla, meg 6 is, hat én is... Be a nemzetOrségbe... A 13. hadosztdlyhoz. Aztan Dembinszki,
Képolna, és februar 26. Ez a kutya 1ablovés betette a kaput. Es most itt, nalad, santan és
gbthosen...

- S itt megint csak a btintudat hajt... A zsoltdrokhoz dallamot zenélsz... No, soha hasznosabb
blintudatot! Az elébbinél megértem, hogy mi hajtott. De most?... Milyen biin terheli a lelked,
ami munkara hajt?

- J6l mondod!... Szegény Obernyik van eléttem. A felesége tiidébaja elvitte a lanyat is,
megfertézte 6t is. Es éveken at menekiilt a kolera el8l: kezet mosott, kilincset tordlt, nem
parolazott, kendoébe besz¢lt... Mégis a kolera vitte el egy maganyos szallodai szobaban...
Minden segitségtdl elhagyatva, veszett kutya modjara...

- De hogy jon ez tehozzad,

- Hogy?... Hm... Hat itt ez az énekes Janko... Aki, mint a feleségem, mondod. Gyermekkori
jatszotarsam, a sajokapolnai Gabor Zsuzsi, a szép, dalos Gabor Zsuzsi ura ez a Janko. Mar két
sz¢&p gyerek apja volt, amikor a seregben 0sszehozott vele a sors. Megallit egyszer a taborban,
s azt mondja: ,,A hadnagy urat én ismerem. Megismer-e engem?” - , Ki vonal, atydmfia?” -
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»Hat a Toth Janko, a sajokapolnai Gabor Zsuzsikdnak az ura” - ,,Hozott Isten, foldi!” -
mondom ¢én. ,,Hat, ha mar ilyen szépen 0sszegyottiink - azt mondja -, akkor én odaajanlandm
magam a hadnagy rnak csicskasnak.” - No, hat azdta van koriiltem szegény...

- De miért szegény? - iitddik meg a sajndlaton Fekete.

- Hat nem hallod? Nem latod? Amint kohog, kehel itt eldtted? Nem érted?... Ez olyan
egészséges volt, mint a makk, mikor mellém kertilt...

- Hat ezért az Obernyik példaja!l... Hogy téled...
- Hét persze!... Az én bajom az idésebb!... S mar egy gyereke gothdl... A kisebbik...
- 0, a szegény! - szanakozik s lat a titokra a pap. - Es azért vagy tigy!... Miatta!

- Meg kéne téle valnom, de nem tudom, hogyan... Hisz ez az épp, ez a ragaszkodas! Mint a
kutya, aki odaszokott a gazdajdhoz, s az nem tudja, hogy szabaduljon meg téle... De nem,
mert megunta vagy megutalta, hanem mert magatol ovja, azért. Hogy a sirba ne vigye
magaval... Hogy tegyem?... Hagyjam itt, mint a beteg kutyat? Hisz ént6lem olyan...

- J6 lélek vagy, Béni! Lam, hogy kot a Szézat:” Rendiiletleniil!” Mind hiiség, s mind
héalakdtelezettség! Szép, hogy van még az emberekben... De nalam ellehetsz, mig magam is...

- Menekiilok a joszolgalatoktol, mert nem vagyok képes a hélara... A viszonzatra... Azért
irtam Komaromba Klapkénak is...

- Az am! - vilagosodik a lelkész tudata -, Utobb a zsoltarokba harcias dallamok vegylilnek...
Mi ez a palfordulat?

- Klapkanak ajanlom ezt az indulot... Aki még utolsé bastyaja a szabadsagnak... Ezzel
ajanlandm magam a szolgdlataba. Csak kottazni kéne, de tudod, én is naturista vagyok.
Nehezen megy a hangjegyiras.

- Elszoktunk mar a csinadrattatol - all fel a pap, hogy leszedje az asztalt, befejezendd a
beszélgetést. - Vilagos utdn mar csak a zsolozsma meg a jeremidd jarja... Eljatszanad, ha
megkérlek?

Egressy maga is felall.
- Még férces, de tan élvezhetd... Gyere a spinéthez...

- No, persze! Ehhez az én harmoniumom gyatra j0szdg - mondja, s vezeti az Egressy lakta
szobdjaba a vendéget Fekete -, Szegény boldogult feleségem spinétje inkabb megteszi...

A két szoba eddig egymasba nyilt. Fekete tiszteletes épp a baratja kedvéért vagatott kiilon
bejaratot a tornacra, hogy 6 maga ne zavarja a vendéget, noha az inkabb zavargatta az 0
csendes elmélkedéseit. Odabent Janko épp a déli edényeket mosogatta el. Mert Egressy Béni
kiilon konyhat tartott. Szinhazi gazsijat visszakapta, igy nem szorult vendéglatoja konyhajara.
Nem is fogadta, csak néhai kinalatat.

- Az indul6 lesz? - 6rvendett Jankoé a késziilédésnek, amint gazdéja a spinét elé {ilt, elhelyezte
magat a széken, megtornaztatva fiirge ujjait, hogy aztan belecsapjon a billentylizetbe. - Attol
én repdesni kezdek! - mondja, aztdn maga is székbe ereszkedik. Kotényben, kezében torldvel
ugy fest, mint egy szakacskutya, akit a gazd4ja konyhara idomit.

Egressy pedig veri a ritmust, fejével kovetve annak taktusait. A lassu és gyors pontozott {ite-
mei felpezsditették vériiket. Fekete tiszteletes r (Isten ide, Isten oda), labaval verte a profan
indul6 ritmusat, és Janko, ez a jo negyvenes, kackidsan kipddrott bajsza, csontsovany oreg-
legény csapold tancba serkent, érdes tenyerével nagyokat csapva bd szard, ramaés csizmajara.

43



Aztan csak a kohogdéroham szakitotta félbe jokedvét, mire fuldokld rangatdodzas kdzben
mentegette magat.

- Nem tehetek rola, tessék meghinni - mondja inkabb a tiszteletes felé -, engem mindig
kivetkdztet a verbunkos. A halalba lehetne kergetni az ilyenfajta talpalavaloval.

Egressy abbahagyta a zenét. Osszenéz Feketével, s csak a szemeik sohajtanak dssze: ,,Latod,
ez az!”

- Mert engem ez kotéz a hadnagy urhoz... Ez a jo kis zene! Velem madarat lehet fogatni, ha
egy jO csardas zenét hallok... Mert én nagy tdncosa-énekese voltam a falunak! Hej - s Janko
most torli, befejezi a mosott edények torlését, elrakja a tabori csajkat (merthisz 6k a hadnagy
urral katondk maradtak, ha dogrovéason is), el a bogracsot, amelyben a ,perkeltet” fozte
szaggatott nokedlivel, stirti ,téfellel” boritva le, egyszdval, tette tovabb a dolgat, mint minden
nap a gazddja mellett. - Hej, mikor az én falumban, vasarnap a janyok végigkarolkodzva, az
utca sz¢ltiben dallikozva végigriszakoltadk a szoknydjukat el6ttiink, surbanké legények el6tt!...
Minddnk el6tt ott a kiszemelt pérja, s a biidosok tudjak is, hogy furt csak rajtuk a szemiink...
Ettil is lett az én Zsuzsikdm olyan ragadds hozzam, randa magamhoz ne, hogy azt mondta a
falu szdja, hogy: ,,Hova tette a szemit ez a Gabor Zsuzsi, hogy ehhez a ragyas Téth Jankohoz
mene!”

Egressy Ujfent szemet cserél vendéglatéjaval, az Gzvegyen maradt tiszteletessel, Onod
nemzetdr prédikatoraval, aki Vilagos utdn maga is hazamenekiilt. S a falu fogadta, befogadta
magaba a népfelkeld papot.

- Nem is hagynad, Janké - kérdi aztan, nem minden célzatossag nélkiil, mintegy Egressy
javara kiugratni a nyulat a bokorbdl -, nem is hagynad tan el a hadnagyodat, ugye?

- Hat én - valaszol az oreglegény nagykomotosan -, nem is, ha csak el nem zavar magatul,
mint botor gazda a hii kutydjat! De tdn még akkor is utdnakuncsorodnék!... Ha elzavarna!...
Utana én! Mert énnekem a hadnagy ur foldim... Es tudja, mi az, tiszteletes uram?... Hogy
nekem foldim?... A testvérem nekem, akit joban-rosszban kdvetni kell!... Hogy egy bajban
vagyunk?... Egyiitt kohécseliink, ne? Hat Istenem! Kinek ez, kinek meg az van megirva a sors
konyviben! Nekem ez, s én ebben boldogulok! De nekem a zene, a nota, meg a dal... Hogy én
a hadnagy r mellett eldanolgatok... Mar megtanultam az §sszes Petdfi-notat, hogy asszongya:

,Juhaszlegény, szegény juhédszlegény,
Tele pénzzel ez a kovér erszény...”

S mig Janké dalol, megereszti falusi tenorjat, s él, boldogul a dal hangulatan, Egressy odaszol
baratjanak.

- Hat eldontottem... Megtartom a Jankot, mig 6 meg nem banja... Aztan, hogy a csicskas - fél
fiillel figyelvén - odahagyja a n6tat, neki mondja.

- Eljonnél-e velem Komaromba, Jank6? Ott leszek Klapka tabornok tabori zeneigazgatodja.

- Hogy én-e? - vélaszol Janké. - Hadnagy ar! Amig a haza el nem zavar, hogy no, legény, rad
mar nincsen sziikség, s amig a hadnagy ur le nem szakajt magarul, vagy az Isten, az
odafentval6, addig én kdvetem!... Még meg Komaromba! Hisz ott passust is adnak, hogy nem
leszek se rab, se bezupalt labanc, a rossebbele!

Es harmadnapra Egressy felpakolt, hogy Komaromba hajtasson - a Klapka-indul6val...
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A betyarkiraly
(Vidroczki)

A szilvasi fogaddban nagy muri jarja. A gyalult fedelii, kecskeldbas asztalokon folyik a bor.
Vészongatyas parasztlegények, erdei favagok (kik a massai hamornak vagjak a fat a
Biikkben), szurtos szénégetk ingujjban veselkednek az ilivegnek, s nyakaljak az egri vinkot,
avasi aszut, debrdi harsleveliit, mit a kocsmaros takaros-copfos menyecske-lanya, a Biri hord
el¢jiik. Csillog mar a legények, szeme, verejtéktol fénylik az arcuk, attdl parlanak a csarda
apro ablakai is. Nehéz dohanyfiist iili az ajert, alig latni a sarokba tdle.

A kocsmaros nincs honn, a karmentot a veje kezeli. O méri a bort, szivja lopdba, s meregeti
meszelyes tivegekbe, kancséba-mibe.

- Hejasszongya! - kurjant nagyot, s kezd notaba Biiki Mihdly, a feneerds favagolegény, aki
Fazolanak vagja a tlizrevalot az erdon -

Erd6 mellett nem j6 laknyi,
Mer’ sok fat kee hasogatnyi...

Kovetik a nétaba sokan. Miska hol a meszelyest, hol meg a mellette torkaszakadtabol hujrazo
cimbordjat csumalja képen, s ataljdban olyan frenetikus jokedv csucsorodik a toporodott
fedelti ivoban, hogy a csapos se banja, ha olyik legény bele-belecsip, ra-rapaskol asszonya
rokolyajanak hatso felibe. Az meg ra se rant, benne van a kontdban, gy gondolja.

Egyszercsak be a csarda ajtaja, s all a napvilagba egy hosszu gatyas, mellényes, bo ingli, porge
kalapos legény. Mogotte hatvéd gyanant két tarsa szintigy, gyiklesdvel, oviikbe dugott
pisztollyal meg késsel szerelkezve.

De a megjelentekben nem hogy félelmet, inkabb rikoltdsabb kedvet keltettek.

- Marcikam az istenedet! - koszont ra, poharabdl felé 16ttyintve egy kortyintast Biiki Miska -,
hol a fenébe csavarogsz, ha a cimborad mulatni akar?!

- Itt a Vidroczki! - szol be a kdrmentd ablakdn Biri az urdnak -, Takarijjunk el, mert ez torni-
zuzni fog itt!

- Szalajtok apadé’ - tiisténkedik a férj -, mert ez csapra vereti majd az egész csardat, ha eszi a
fene! - Es ki is 1ép a gangra, elkapni egy gyerkécot, szaladjon a templomba az ott 1étaniazo
ipaért.

Vidroczki meg - nyar 1évén, panyokan viseli szerszamait -, asztalra rakva azokat maga elé. El
is zavar attél par mulato legényt. Azok meg félve-sietve huzodtak at egy masikhoz tomegnek.
Marci aztan keresztbe rakva asztalan rettegett szerszdmait, maga elé parancsolja két kisérdjét,
aztan odarikkant a menyecskének, hogy:

- Ivost ide, Biri!

A menyecske (Iévén a csarda egyediili viragszala), szépsége és értéke tudatdban, dévaj
ratartisaggal, a betyartdl cseppet se megijedve, nyakon ragadt két meszelyest, odacsapta a
betyarok elé. A cseréppoharakat szintugy, nagyot koppantva mindegyikkel, hadd tudjék azok,
hogy nem f¢l itt t6liik senki se.
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- Meg magad is! - fejezi be a rendelést Vidroczki, s oldalt nyaldbolva, szaja ald dontve a
menyecskét, belecsokol annak irulo-piruldé képibe. Latva ezt a csapos férj, mélyet hokol
magaba, de jobbnak latja észre se venni a dolgot. Koriiltiik a boros legények harsany tivoltésbe
kezdenek, mint mikor favagok dontik a termetes tolgyet, a tolgyerdd szalas legszebbikét.

- Mindenki a vendégem! - kialt a betyar, széles karcsapassal ontve magaba az elsé pohar bort.
Persze, nagy oromrivallas erre a vélasz az italtdol amuigy is verejték-fényes képii legények
soraban.

- Kénnyen beszélsz! - nyelvel a menyecske, akit az orzott csok csak felbatoritott, a félelembol
kiemelt, s a betyar parjava avatott: A masébol, a potyabol, lehet! De fizeted-e?

Hanem ellenkezni, ellenallni maga se mert. Hisz ismerte itt mindenki Vidroczki virtusat. Ha
ez megdiihodott, a csardat, az erddt képes felgyujtani. Orvosok, papok, boltosok, sot
foldesurak tudtak: Vidroczki értiik vagy rajuk lizen, akkor menni, tenni kell, amit kér, mert
kozel a haragja, és nagyon messze, jaj, de nagyon messze a csendbiztos, aki maga se tudja,
hova tegye ezt a betyarkiralyt. Ez kétszer is megszokott a torvénybdl (Egerbdl és Gydrbol), s
barhova, barkihez elér a keze a Biikk és a Matra birodalmaban. A pandur is csak leli a kedvét
nala: vagy fogadja, amivel kinalja, vagy léphet 4t a tulvilagra, Szent Péter szolgélatara.

Aztan, hogy mindenki iszik mar, Biiki Miska is feldll, hogy poharat (a potyat) rakoszontse,
elkezdi:

- Mi is a notad, Marcikam?

Marci ranéz, mint kirdly a jobbagyra, pokhenéssel (,,Hogy mer ez engem tegezni?”), de aztan
csak magaba glivad, és odaszol a Pintér Pestannak, kiséréi egyikének.

- Mi is a soros mama, Pestan?
Az meg elkezdi legujabb atkoltését, hogy:

A szilvési hirds csarda
Zsandarral van kornytallva.
Azér’ van az kornytidllva,
Mer’ Vidroczki a csardaba...

Megy oszt a néta, folyik a bor, a megérkezett csaplaros nagy szdnalmara. De hat még mindig
inkabb a bor, mint a csarda banja, vagy (Isten 6rizz!), az életiik. A menyecske meg mar aldott,
attul olyan gdmbdlyt a lelkem.

A masik cimbora meg, aki masodmagaval szolgalja a Marci virtusat (tobbek kint vigyazzék a
biztonsagat), csak issza az is, csak 16ki magaba a radiktalt potyat. O a Marci jobbkeze,
helyettese meg vezértarsa, a Pintér Estan. Hite szerint semmiben nem alabb valdja neki, még
erdsebb-kegyetlenebb a rablasban-gyilkoldsban, mint az. Marci még el-meglagyul egy-két
szépasszony vagy némely nyomorult pityergésén, de 0, a Pintér Estan oszt nem. Neki ugyan
senkihez se huz a szive. Azazhogy... Ez a Biri!... A fene megeszi, ez tdn 6t6le gdmbolyodik.
Egyszer, mikor ¢ leitatta az urat, ezt meg kicsalhatta a kazalba, ott aztan szabad volt jarasa az
asszony viragoskertjéhez... Hat azota... Nem éallja, ha valaki a Birit vegzalja... Az Isten tudja,
de midta ezt a fehérszemélyt gdmbdlyodni 1atja, valami megkondult benne. A szive mintha
megereszkedett volna, mar nem olyan kdves. Mint az oldott vas ott a hamorban, a gdgje is
puhabb lett, s bizisten, ha a Biri hasara gondolt, beparallott a szeme is... A fene érti!

No, meg hat elege is van ebbdl a kurafibol. Mert zabi ez, tisztességes apja sincs ennek, azt se
tudja, kitdl vette az anyja, az a cafka. Neki meg azért hat nagygazda az apja Apatfalvan,
modos portaval, szériivel meg holdas birtokkal, csak hat... Az apja 6t is elverte a haztol, a
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verbunk eldl meg meglépett, hat ideszorult Marcihoz a Matra meg a Biikk vadonaba. Azobta
oszt szolgdja meg vetélytarsa ennek. De mar nagyon nem allja a hamot, amit ez vet untig a
nyakaba, zablat a gambdjaba... Nem a! Sok pénzt, sok kincset rabolt 6 a bandaval, ezzel a tiz-
tizenot vad legénnyel, akik most kint 6rzik a csarda korletét, mig 6k ezzel a kurafival itt
mulatnak, nehogy valaki rajuk hozza a zsandarokat... Meg oszt ez a Biri!... Hogy dolt az az
6lébe annak!... Mint egy gabonakéve! Megadta magat neki, tin még kivanta is a korcat!

Kintrél most flitty, az ajtoban itt a Matyi gyerek, hogy baj van. Nosza, kapja magat, s inti
Marcit is, hogy usgyé, ki az ajton, fel a lora, neki a Szalajkavolgynek. A lesbenalltak ugy
haznak utanuk, mint hajonak az uszalyok.

Keskenyréten aztdn megall a vagta. Azt mondja Marci:

- Pestan meg Anti! Gyertek, Ggyis engem tiznek. Tik meg oszlddjatok, ki merre 1at! - mondja a
tobbieknek. - Harmadnapra az Oltarkonél taldlkozunk. No, usgye!

Es vagtattak tovabb, vigyazva, nehogy a tarkanyi pandurok karmaiba fussanak.

Estanban mindezideig csak gylilt az epe. Mint egy vezértulok a nydajat, ugy kezeli Oket a
Marci. Ezeket kezelheti, a csiirhejét, banja a fene - gondolja -, de 6t... Ez a zabi... Ez a
kupcihér, ez a... Na, hat elég!... Es a Bartalukban elasott kincseik?... Azzal valahol 0j életet
kezdhetne!... Birivel!... Elvinné az asszonyt magéaval, meg a fiaval, aztan...

A Kocsmaros-rétnél 1016l szalltak, s a gulyakutnal megitattak. Anti vizet hiizott a gémesbdl, s
a vodrot odakindlta Marcinak.

- A szolga! - Orvénylett Estanban a gytilolet. Marci belehajolt a vederbe, s itta, hangosan
kortyolta a vizet.

- Most vagy soha! - indult Estanban a mersz, mert attol félt, hogy ez a nagylegény a gégjével-
folényével megint megaldzza, s alomma gyiiri maga ald. Antitdl nem sokat var, 6 szolgalélek,
buta erd, aki iit-vag, csak igazitani kell.

Fogja hat a kapaba rejtett, kunyhoépitéshez alkalmatos kisbaltajat, s ahogy Marci a vodorbe
dugott fejjel kortyolgatja a hideg kutvizet, élivel racsap a kopaszos fejére. A csont megnyilt a
kiomlo vér elott, a betyarkiraly lehullik, mint a vagott fa, ha elvélasztjdk gyokerétdl, de arra
még telt ideje, hogy utananézzen annak, aki merte koziilik... Anti megdermed, a szija
hangtalan kitarul, elnyutlik, s 6, Estan, hogy befejezze, amit kezdett, kétszer-hdromszor még
ravagott a vadold szemekkel rameredd fejre. Az rogton lebukott, s a rézsaként kinyild fej
piroslott a vértdl, mint a bazsar6zsa. Anti ijedten hatralt.

- Estan! Mit tettél, te! - és hatraltaban elbukott. Félelmében mar fejét, magat védve, a kezét
fel¢ kilokte. - Te gyilkos!... Gyilkos!

- Ne ijedezz, szerencsétlen szolga! - mondta Estan, s a sarjufiibe torolgette baltajat. - Legalabb
most ratalalnak a zsandéarok... Vagy ha nem, hat a varjak... Ha jossz, hat velem johetsz... Ha
meg nem, hat vard meg a zsandéarokat!

Szegény Anti, mit tehetett. O, mint a birka, vezériirii nyoméaban élt csak. Felcihelédott a
lovara, s miutdn Estan csapdsan indult, vissza-visszanézett a vérében pirosld betyarkiralyra,
mig lasstidon el nem nyelte 6ket a biikki erdérengeteg.
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Nemzeti napszamos
(Karacs Teréz)

A virdgtél habos, terebélyes gesztenyefak arnyékdban alsobb éves lanykak jatékat tigyelte
Klarissza novér, a kicsik neveldje. Az egyik foldszintes terembdl meg kihallatszottak
Wiintzler ap6 szentenciai:

- Mert tudjak meg, kisasszonyok - skandalta papos deklamaléssal -, franciaul fecsegd ember
van elég. De irni, kérem, irni kevesen tudnak! A francia fecsegd komédiasnép! Csak az ir6ik
érnek valamit. Azért aki irni tud franciaul, annak a parole de francaise, kutyafiile!

A masik terem ablakan Benke atyus utan kéantaltdk korusban a kisasszonyok, hogy ,,Wir sind
die Schiilerin”. A harmadik teremben Sarolta asszony, a kézimunkamester iranyitasa alatt
berregnek a varrogépek.

- Sajna, csak 6t Thillmonnier-t tudtunk venni - sohajtja Karacs Teréz, az igazgatond, amint
elmendben az irodabol atmegy a Kadas utcai nevelde udvardn -, azt az O6t6t is a sajat
orokségembdl kellett fedeznem...

Hanem most elmegy a Papszerre, hiitelen mecénésahoz, az ,,aranyszajiu” Paloczyhoz, és dilére
viszi a dolgat: vagy segiti, vagy 6 itthagy csapot-papot. Tisztesen 01t6zott a latogatashoz, ne
mondja az Oregur (bar az soha nem adott az illedelemre), hogy nem tisztelkedett eldtte
méltoképpen.

- Mi joban jon hozzam, hugomasszony? - kdszonti a tiszteletes alispan Oreg hintaszékében
pipazva. Dereka - alkalmasint a csiz miatt - gyapju pokroccal koriiltekerve, terjedelmes
pocakjan végigfekszik hosszl szart tajtékpipdja. Mellette, a keze iigyében hagyva fényes-
lakkos bambuszbdl vald gorbebotja, amelyet maskor dolmanya zsinorjaba vagy zekéje
gomblyukéba akasztva szokott hordani. Mdgotte liveges almariumban arany serlegek, barsony
mappaban arany toll, s az almarium felett, a falon mives, aranyzott tokjaban, fényes bojtokkal
¢kitett diszkard 16g. A szobat aporodott, nehéz szag iili meg, alkalmasint a vastag perzsa
faliszonyegek, az intarzids barokkos, mahagoni szekrények, s irdasztal fel6l. A terebélyes,
faragott irdasztalon vastag folidnsok, mogotte a falban temérdek konyvespolc, azon a konyvek
rengetege.

- Innen hat az 6regar legendas memoridja! - leleményezi Teréz leanyasszony. - ,,A két ldbon
jaro lexikon!” - Nemzetes uram - kezdi nehéz séhajjal aztan a ,,neveldéné”, ahogy Paloczy
szokta volt nevezni 6t a hata mogott. - Nem erre szerzodtem €n annak idején, j6 tiz ével...

- Nocsak! - sziv nagyot, bappog a pipdjaba, s fészkelddik iiltében kényelmetleniil az 6regur -,
mar kegyedben is alabb hagyott a honleanyi lelkesedés? Pedig kegyedet, hugomasszony, nem
is itéltek halalra. Meg sem is haborgattdk a zsandarok! Vagy mégis? Nem vehették jo néven,
hogy a ,,szép napokban” annak a Stancsicsnak a lapjaval hazalgatott Didsgyorben...

- Pedig én nem tagadtam sosem.

- No, persze-persze maga jo honleany! - iti el a sz¢ tiizét Paldczy -, de iiljon le mar! Marcsa! -
kialt ki a cselédnek, s hallatan lompos Oregasszony totyog eld -, hozz valami delikatot, s
kinald az igazgat6 kisasszonyt!
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- Mikor alispan Gr engem Miskolcra csabitott - ereszkedik egy 6blos-parnas fotelbe Teréz -,
akkor én egy Teleki Blanka tisztes ajanlatat utasitottam el. Ez itteninek legaldbb kétszeres
fizetésével, pusztan honleanyi lelkesedésbdl! Gondolvan, hogy legyen az orszdgnak egy masik
leanyneveldéje az erdélyi mellett, mely mivelés ala veszi a pallérozatlan néi lelkeket...

- No, hat éljen vele! - kinalja a cseléd altal behozott likérbdl s édes sliteménybdl a hazigazda. -
Ez igazan konty ala vald! - Aztdn a cselédre mordul kényuri hangon: - Nekem palyinkat, a
kupicammal!... Szoval, mi bantja, higom? - kérdi, miutan jot huzott a , kupicabol”, s krako-
gott az erds kisiisti utan. - En dicsértem is a tenszemléjét, amit lattam a templomban. Mert
igencsak kedvemre voltak a leanykak. Mikor is volt az?

- Tan tiz éve - soOhajtott nehezen és kidbrandultan a direktrisz. - Azdta felém se gondolt
nagysagod. Pedig a nevelde hazbérletét, fiitését évrdl évre a sajat pénzembdl fedeztem, hogy
majd a varos megadja. Az évi 240 forint meg a didkonkénti 14 forint évi tandij nem elég a
magam ¢és harom fogadott neveltem ellatadsara. A varos nem adott csak garasokat, s a sziilok
adomanyaibol egyenlitgettem a tartozdsaimat.

- Panasz, panasz! - tarja szét tehetetlen semlegességgel a karjait Paloczy -, de hat én kiviil
vagyok mar minden statuson. Haynau kegyelmi dontése ota visszavonultam a koziigyektdl.
Szegény Judit lanyomhoz szorultam. Pedig azel6tt jo hisz éven at, he;j!

- Tudom, nagysagos uram - szakitja meg az induld aradatot Karacs Teréz, de meg nem allja,
hogy az aranyos disztargyakat megszemlélendd fel ne alljon, s az almariumhoz ne 1épjen. Az
oregur odaforditva hintaszékét biiszkén kalauzolja.

- Latja ott azt a diszkardot? - mutat a szekrény felett fliggd disztargyra. - N¢, hogy eszi a
rozsda. Ez a haszontalan vén cseléd mar lusta megpucolni. Tudja mi van arra vésve? Csuczor
disztichonjét olvashatja azon! Ugy sz6l, hogy - és stentori hangon deklamalja a verset: - ,,A
haza lelke beszélt, szavait jegyz¢ Paloczy, / Tisztelik a hazafit borsodi szivrokoni...” Szép,
mi? Es az aranyserlegre meg Arany Janos irt versikét. Aszongya: ,Szived, eszed, tollad
Honnak vala szanva Paloczynk, / Erte baratidnak vedd ezen hala jelét...”, és azt az aranytollat?
Latja azt higomasszony? Azt meg a jegyzOségemért adta Borsod megye.

- Sz&p ez a tisztes hala a megyétdl. Bezzeg...

- En aldozatos voltam a hazahoz! - vagja el a panasz sorat az oregur, s Teréz érzi, hogy némi
dorgdld hangsuly van a szavaiban. - Két évtizeden 4t minden fizetség nélkiil! Erti
htgomasszony? Minden fizetség nélkiil!

Teréz visszaiilt a helyére. Tudta, hogy most a honfidics6ség, a nemesi virtus magasztald
tiradai kovetkeznek. Utjat allna a dicsaradatnak, de belatta, hogy a hetvenéves aggastyannak
az emlékek adjak az életerdt, hat hagyta, hadd tanitsa 6t honaldozatra.

- En, amikor negyvenhdromban Pozsonyba értesitettek, hogy leégett a Piac utcai hazam, hat
térjek haza a diétarol, de tiistént, nem haboztam visszailizenni, hogy - s most megint szavalja
sajat idézetét: - ,Paloczy Laszlonak s nem a borsodi kovetnek hiza ég. En a helyemen
maradok.” Ilyen voltam én hligomasszony!

- No, persze! - gondolja magaban nem kis malicidval Teréz -, még ott volt az Osi kuria a
Papszeren, a lanya, veje is sajat funduson ¢lt, hat volt mibdl virtusoskodnia. De 6neki az
egyetlen pesti hazat (annak is hugéval megosztott felét) kellett a neveldére, a ,koziigyre”
felaldoznia, hogy ha mar belekezdett valamibe, hat azt mar vigye is végbe. De ahogy az mar
lenni szokott, a K6z ugy gondolta, ha csinalja, hat bizton birja maga is, minek oda aldozni
tobbet, ha megy a dolog ingyen is! Igy hat 6 magara maradt az intézetével. Kezdte hat didkkal,
s most mas 150 eszi a fejérdl a hajat.
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- De hat az utédom... Az nem? - ereszkedik vissza a foldre az emlékeibe ragadt Paloczy.

- A visszas allapotok nem kedveznek a kultiranak. Az életre sincs pénz, hol lenne a nevelésre,
El6bb a has, aztan az ész.

- Az én boldogult latin tandrom mondta mindig - emlékezett magafeledt dertivel az 6regur -,
hogy ,,Plenus venter non student libenter”. Ezzel biztatott mindig. O tudja, miért, hogy a teli
has nem szivesen tanul. En éhen sose tanulhattam. Jut eszembe! Még meg se koszontem
hugomasszony, hogy az én Benke J6zsi komamat - mert azt tudja ugye, hogy a Judit lanyanak,
aki szinésznd lesz, hogy annak én vagyok a keresztapja. No, hat halas vagyok érte, hogy
német tanarnak alkalmazta az oreget.

- Epp azért jottem a nagysagos tirhoz, hogy érdemdiis tekintélyét méltoztatna latba vetni az
intézetért. Mert én magam tovabb nem tarthatom. Oda kell hagynom, hogy Erdélybe
menendd, Teleki Blanka gréfnéhoz alljak.

- Elhagyna a sancot, mit egyiitt astunk?
- Csakhogy abban én harcoltam egyediil.

- Mit tehetnék én hugomasszony? Mit? - tarja szét, s ejti le tehetetlen két karjat Paloczy. - Ki
hallgat, ki ad mar ilyen fogatlan oroszlanra?

Kint mar alkonyodott. Az utca s a kert fel6l gyants neszek, halk késziilédések sustorgasai
szirédtek be az ablakon. Aztan halk zene, majd széles tomegkorus kezd ra a Szodzatra.
,,Hazadnak rendiiletlentil...”

- Apuka! - szalad be Judit asszony, Paloczy lelkes mozgalmar lanya, aki apja mellett nagy
partfogdja és szervezdje az ellenzéki mozgalmaknak. Meg se latva a vendéget, az ablakhoz
rohan, s amennyire gdmbdc termetétdl telik, lelkendezve Gjsagolja. - Az egész varos ifjusaga,
Apukal! Itt tiszteleg az egész varos eldtted!

- Ejnye, lanyom - korholja lagyan, megindultan az apja -, a Szdzat alatt ugrabugralsz itt!

Es mig a dalarda zeng, a Szbzat igéje-dallama hiiségre s aldozatra parancsol. S mig a
hintaszékbe nyomorodott 6reg is kihuzta magat a szent felhivéasra, Karacs Teréz, a nemzet
napszamosa csalddottan fordult ki az ajton.

- El innen el! Isten aldjon, Miskolc!
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Reményi
(Reményi Ede)

A nagy miivész kilépett a szinészbejaron. (Végre, tavol a tomegtdl, amely hizelgésivel, onlen-
gésivel korbenyalazza az linnepeltet!) Megizzadt a harom 6rés koncerten. A halés sziil6f6ld
nem engedte a szinpadrol. Vissza-visszatapsolta, hogy neki majd egy oras raadast kellett
hegediilnie a hires, vilaghires hegediin, amivel meghdditotta az 6- és ujvilagot. Atdltozni se
hagytak. A varosi potentatok versenyt udvaroltak nala. (,,Impresszariom - ha volt esze! -
legombolta roluk a jarandésagot!™), hat csak ugy keritette magara fehér selyembélésu fekete
liiszter kopenyét (,,Kopott a fénye ennek!”), az 61toztetd a nyakéba tekerte fehér selyem saljat,
kezére huzta fehér selyem kesztyiijét, markdba adta elefantcsont-kutyafejii sétapalcajat, izzadt
(,Jmmar kopasz!”) kobakjara a cilindert, hona ald elmaradhatatlan tarsat, ,feleségét”, a
Stradivarit, aztan atadtak ot (,,Lam Ot igy adjak-veszik!”) a kint lihegve-szorongva varakozo
vendéglatojanak, a kis kopcos grofnak (,,Hogy is hivjak? Valamelyik Fay!”), aki diszes,
ciradas fekete fidkerral varta, s akinek két-harom famulusa tartotta féken Okoriilte a tolongo-
ajvékolo tomeget, és beszalltak.

Végre! Itt, a sotét kocsimélyben, magéba zarva, el a tomegtdl, ettdl a larmas-zajos-nyalkas
amobatol, amely (ha tetszik, ha nem) még a sziilenépe is, akit tisztelni, szeretni és (,,Uram-
isten, szolgalnia!”) kell, mert igy illik a népszertiséghez...

Csakhogy itt a grof meg fecseg, feszeng mellette folyton, mert azt hiszi, Ggy tudja, hogy a
vendéget szorakoztatni, legalabb is: szdval tartani illik, ha mar elnyerte, megnyerte, kiharcolta
maganak az ¢ vendégeskedését!

Es ez a kis sznob alkalmasint banja, de nagyon, hogy este van, éjsotét, s nem latjak, hogy vele,
hozza, az 6 utcdjaba, az ¢ hazaba latogat a varos vilaghires sziilotte, a ,,nemzet hegediise”, a
vilagsztar, a nagy miivész a kis vidéki groéthoz, akit (azért, no!) mégis Faynak hivnak.

- A csalddom, mester, a grofi nemzetség egyik aga. Ismerni méltoztatik... Bocsass meg, én
volnék az 6regebb... Servus humillimus, édes 6csém!... (,,A kis pimasz, még kezet fog vele!”)
Hat, szoval, méltoztatsz ismerni Fay Andras grofot, nemdebar... Vagy itt €It a varosban egy
batyam, a maltai lovag. Emdon Antal és Istvan, az elhalt lovag is nagy muzsikus volt... Es ha
nem sértenélek, én magam is... Klavirozok és szerzek is... Egyszoval... Vagyunk mi itt
vidéken is muzsikusok... Es Antal batyam kislanya is... Most latni, hallani fogod... Itt
vendégeskedik a kislanyomnal...

Micsoda kicsinyes, torpe vilag! Es ebbe kényszeriil az ember! - bosszankodik magéban a
miivész. Mintha iinnepldben egy baromfiudvarba tévedne! O, aki Gorgey oldalan
végighegediilte a szabadsagharcot, akit udvari hegediisének valasztott az angol kiralynd, aki
Victor Hugoval tarokkozott Guernseyben, 0 itt, ebben a vidéki porfészekben, ebben a zagyva
zs1d0, tot meg magyar paraszt-kupec faluvarosban, ebben a docogd-kotyogo konflisban... Bah!

- Na, mar meg is érkeztiink! - zarja le, hagyja abba fecsegését (amire 6 oda se figyelt!) a kis
grof, és marcipanmosollyal, egér-fiirgeséggel siet az 0 szolgalatara (,,Nona! De micsoda grof
ez gog nélkiil?!”), segit leszallni a kocsibol, s a konflis gy megy tovabb, hogy a fizetését is
elfelejtik (,,Még csak az kéne, hogy sz6ljon!”), aztan be, ebbe az Gjvarosi ktriaba.

- Még a nagyapamé volt - mondja, s invitalja vendégét befelé¢ a grof az oszlopos-arkados
tornacra. Inas nyit eléjiik ajtot az eldszobaba, ott szobalany (,,Melles kis fruska!”) veszi
kopenyét-kalapjat, aztan bent, a fogaddszobaban mar haptdkban all a csalad: a grofné, Fay

51



Laszloné és a két kisasszony, Albine és Gizella. Két liljomszal, kivalt az utébbi. A ndk - kivalt
a kisasszonyok - pukedlit mivelnek, s ¢ a hadziasszonynak nyujtja fehér kesztyiis kezét -
kézcsokra, mint egy kiraly vagy egy papa.

A nd egy pillanatra megiitddik (,,Mi ez? Derogal neki a bokolat?”), a lanyszemek is tagra
nyilnak, a hdzigazda meg nydjas heherészéssel iitné el a dolgot.

- No, ma cher, nono! - s a szemével siirgetné nejét alazatra. (,,No, még szép!”) S ekkor az
asszony (,,A pimasz ndszemély!”’) epébdl lapitott, pikds szemekkel tulnéz az ¢ valla f6lott, s
megbocsatd negéddel (,,Neki! Megbocsat! Ez a gombdc!™) int a csipkekotényes szobaldnynak
(,,A fruskanak!”).

- Megbocsat, mester, magam is kesztyliben vagyok, de majd a cseléd legombolja a
kesztytijét... Mari!

- Nem kell! - inti el 6 magatol a mar ugrasra kész fruskat. Es ugy hagyta magat, kesztyiiben.
Ha ez megsértddni mert, akkor 6 majd kesztyiiben fogja tovabb sérteni, mig meg nem torik a
gdgje. Mit gondol ez a mucsaji golyvas galamb? Minek hivjdk hat 6t, ha nem udvarolnak
neki! Hiszen 6, a hegediikiraly most kegyet gyakorol azzal, hogy naluk megjelenik!

Gizella, a szebbik lany is elfordul tdle, érzi ¢ a valla rangasabol, dombora hata elzarkdza-
sabol, ahogy a zongoraszékre iil (,,Neki hattal”).

Csakazértis megleckéztetem ezeket a mucsajvidéki nobilitakat!

- Tiz az 6ra? - allapitja meg inkabb, mint kérdi az elhidegiilt, hangritka levegdben.

- Igen - buzgoélkodik a hazigazda.

- Még fiatal az id6... - konnyit az elhidegiilt levegdn a kisebb leanyzo.

- Allitsdk meg! - adja 6 tovabb a fentebb hangot -, Emlékeztessen arra, hogy itt jartam.

A levegd most mar nem hogy hideg, de deres, fagyos lett. Még a nyajas-buzgd héazigazda is
megdermedt, s a biiszke-gdgds haziasszonyra nézett, annak csipkés zsaboja hevesen meg-
hullamzott flizébe szoritott, dus keblein (,,Felfujt golyvas galamb!™). A kisebb lany (Albine,
igy mutattdk be?”) a fagyot melegitendd, benyult az 6raszekrénybe, hogy megéllitsa az 6rat. A
csendet eddig az ora teleketyegte, most azonban gy csapott kozéjiik a némasag, hogy érezték
a zuhanas szelét.

- Zelluska, dragam - dobban a csendbe a kis grof leleménye -, jatszanal a mesternek valamit a
spinéten?... Mutasd meg, ma cher, hogy milyen muzikalisak a Fayok!... Te meg dragam -
fordul a nejéhez, hogy oszlassa a vendég keltette bolydulatot -, néznél taldn a vacsora utén... -
Aztan mar a klavirhoz iilé Gizelldhoz fordul biztatasul; - Hogy nem vallunk szégyent, hiszen
apad ¢és nagybatyad is hires muzsikusok. Miivészek azok is! Még festdk is vannak kozottiink.
Ugye, az Albert, a Samu, meg a Karoly...

- Is? - héborodik a nagy miivészben a pukkasztd biiszkeség -, Noiszen! Azok a miivecskék,
amiket ez a Toni meg az Isti gréfék mivelkedtek Ossze! Es most jon a Fiir Elise! Ezt
klampirozza minden zenebaba a csaladi muti-zstirokon!

Az asszony ki (a vendég szerint inkabb el), 6 maga is menne mar inkdbb, mint maradna, de
most itt na, itt a mutibaba a zstrdarabbal, s ennek kell tapsolni, ha tetszik, ha nem. De nem
fog! - hatdrozta el. Elveszi a kedvét ezeknek a nyarspolgari giccstiindéreknek, hogy
¢bredjenek, tdmadjanak fel; nem, a nemzet, s6t a vilag hegediise eldtt nem lehet szépelegni!
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Es a kis holgy keze rafut a billentyiikre. De nem az Elis-et, nem, egy Bach fugaba (,,a
Wohltemperiertes Klavierbe”) kezd. (,,Egy ilyen né és Bach!”) S ezek a kezek! Egyszer mint a
tiszaviradg, csaképphogy megérinti (inkabb: libbenti!), majd mint a vihar, feldulja a klaviaturat.
(Egy hovirag-zsenge termetben hogy lehet ennyi er?) Es ez a test meghullamzik, a gyenge
karok szapora tancba kezdenek, s az arc, az az arc, a lehunyt szemekre borult pillaredénnyel, a
szaj édes mézcsillogassal beszélni kezd, egylitt mozog a darabbal, 8, a mlivész szinte olvassa
rola a témat, a témabelépéseket, a duxot, a comest €s a contrapunktokat!

Es mar nincs mucsaj, nincs nyarspolgar, nincs kesztyli meg ora, nincs vendégség meg
héaziasszony, nyaladzé hazigazda meg Miskolc - csak egy aramlat van, a zene és Bach és
Zella-Gizella, ez a bajos-sz€ép, okos és édes kislany, aki neki termett, neki érett erre a por-
Magyarorszagra, annak is erre az északkeleti sarvarosdba, Miskolcra, az & istenaldott
sziilévéarosaba.

A haziasszony jon a hazi trakta izével a képén, meg annak 6rompirjaval is, hogy lam, mélto
¢lvezet taldltatott itt az 6 nagy miivészi gusztusara, s nem vall szégyent a Fay kuria.

- Tess€k, a vacsora talal... - jelentené, mar maga is vallalvan a cselédség szerepét, hanem
rogton el is harapja a szot, mert arra mar maga se tligyel, hiszen a mester elévette tokjabol
vardzspalcajat, a vilaghires-vén Stradivarijat, ezt az egymagaban is vardzslot, és a mester
teszi, amit a legritkdbban szokott, adja, amit csak keveseknek szokott; hegediil a haznak. Es
most valoban: megdll az id6, az 6ra, nem ketyeg, a szt megdermed az ébenfaban, a 1ég elall, a
test megdermed, mint Pompeji a tlizlava alatt, és felzeng a legbensdbb vallomas a hurokon:
,Repiilj fecském, ablakara...”

S a hegedlisz6 hullamz6 akkordjai temperaljak, bepolyaljak Gizella hovirag-alakjat (,, Tényleg,
olyan, mint a hovirag!”), zold tafota (,,vagy atlasz?”’) krinolinjan héfehér zsabo, melybdl
hosszu, fehér nyaka meghajlik, mint hovirag gyenge szara a tomor szirmok alatt, s valoban a
frizGirja is fehéritett (,,a la Eugenia!”), mint a hovirdg sziromlevele. S ahogy a lany élvezi a
zenét, szemmel tapad a violettre, a vonora, a blivos, szent kézre, amely mozgatja, s a szent
fejre, mely mélyiilt szemekkel iranyitja azokat...

- Tokéletes ajandek! - tapsol, lelkendezik a kis grof, omlik el 4jultan az asszony, s rajong, a
mester kezét csokolva Albine, a kisebbik lany.

De 6, a mlivész észre se vette, hogy ki, mit, miért mivel koriilotte, 6 a Gizella hosszu, fehér
nyakat, és a spinétre, karjara borult, szent fejét nézte. (,,Most elblivoltem vagy megban-
tottam?”)

- Most kérem - dadogja megindultan, kdnyorogve -, Nagyon kérem, hagyjanak magunkra...
Es nem veszi le szemét Zellarol.

- A csalad - mint a templombdl - kivonul a szobabol. Gizella pedig nem mozdul a spinétrol,
koti szép fejét a karjahoz, amely leszogezett a fényes lapon. O érinti a vallat, a hajfodrok alatt
meleg nyakat érzi.

- Gizella!... On sir!

A lany felszipog, mar nem is rejti konnyeit.

- Hogy tudott... Egy ilyen nagy miivész... Olyan kidbranditéan undok lenni?...
- Az Istenért!... Milyen voltam?

- Az a kesztyll!... Az az ora!... Hogy tud ilyen satani gég beleszorulni ilyen szép fejbe?! Mert
sz€p, olyan szép volt most!... Es olyan borzasztéan undoritd, mikor bejott!... Hogyan tehette?
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- Tényleg!... Borzadok. Sokszor undorodom magamt6l... Ettél a ki-kitoré miivészgogtol...
Tényleg! Pfuj, de ronda lehettem!... De bocsénatot... Engedelmet fogok kérni... Es soha... No,
nem fogadkozom... De ha 6n velem... Ha hozzdm... Ha engem... Latja, dadogok!... En, a nagy
Reményi Ede!... S mar megint!... De maga... Megjavit engem!

A lany kitagult szemekkel meredt ra, valami borzaszté dologtdl tartott. Valami hatalmas
fényaradat, mint {istokos zuhant feléje, kozeledett, ndtt, hevitett, hogy magéba olvassza 6t, a
porszemet.

- Zella, dragadm! - és most siitott a miivész sdhaja -, Legyen a feleségem!

Es 16n. A halalig.
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A tudos szerelme
(Xantus Janos)

A tudos iil a kétszobas fovarosi lakasban. Az ablakra mar ratapadt a sotét, ultramarin polip-
ként szivja magaba a gazlampa fényét. O iil az aranysavos, kekiszin karpittal (,,Most ez a
divat!”) bevont fotelben. Mellette bolcsében a gyerek, koriilte a divanyon, asztalon, kereveten
bontott, s még nem bontott csomagok, ladak, azokban preparalédsra, kitomésre varé madarak,
békak, kigyok s rovarok tomege. A szobat athatja a borszesz csipds-savanyu szaga. A baba
¢hes, sir, szopnia, fiirdenie kellene, s az anyja még sehol. A baratnoéivel randevizik valahol...

- Baratnoivel! - incseleg benne a kétség -, vagy ki tudja, melyik szinésztrupp csalta valami
bohémtanyara, s ¢ ment, vonddott velilk, mint egy masamod, s most tan valami pepita
arszlanok csokolgatjak, 6 meg hanyatlik a csokba, bele, az 6lelé karok biliviletébe, s moho
ujjak babrikalnak csipkefodrai kozott...

- Ebbe bele kell Oriilni!

- Jol mondta Doleschall doktor, az apos: ,,Ocsémuramnak oly allando 4llas sziikséges, amely
fedezi lednyom jogosan magas igényeit ¢és kényelmét...” De nem volt. Semmi sem volt! Csak
vilagcsavargas évekig...

A gyerek sir, két kis karjaval csapol a bolcsOben. Lenn az utcdn most két automobil tiilkal,
rikoltozva bucsuztatjak Gabrist. (,,Megjott végre!”) Ordenaré kurjantdsokkal, rikoltozé
kacagasok kozt szakad el az asszony a doOre tarsasagtol, csokot int-oszt férfinak-nonek. A
sofdriilésre még vissza is vonja valaki, s 6 vonodik (,,Egy hosszu csokra tan!”), hogy kalim-
palo labakkal a kocsiba tszik a teste.

Borzalom!

Aztan jon. Lift, ajté csattan, s vele valami éles-friss illat parlik 4t a szoban, s az asszony
sustorgos-ropogos taftruhajaban beviharzik. A friss 1éggel magaval hozva az orgidzo tarsasag
szemérmetlen, pikans hangulatat is.

- Jaj, draga kisfiam, édes uracskam, bocsassatok meg, hogy elkéstem! Tudom, dragasagom -
giigyog bele a polyaba -, igazad van! A te csunya, rossz anyukad elkésett neked!... De mar
fiirdetlek és etetlek is... Mindjart! - Es vetkezik, dobalja magar6l a ruhat, veszi a pongyolat. -
De el6bb még tisztaba tesziink...

- Vizet mar melegitettem - kozli 6 lakonikusan, minden szint6l megszirt, szaraz hangon. -
Fiirdetheti!

- Most mit duzzog? - horped fel az asszony. Asszony! Neki Diana, Vénusz, Aphrodité, és
minden, ami szent szépség a vilagon. Neki istennd ez az asszony, ez a csaloka szivarvany, ez a
kivanatos bestia, aki szépségével és nagyvilagi onallosagaval tonkreteszi az €letét! - Most mit
morcolsz itt nekem? - Es onti kadba, vegyiti langyosra, méri konyokével a vizet, s miutan
kibontotta, kipelenkéazta, kezdi fiirdetni a kicsit. - Mert nem ilok itt, és nézem, hogy
rakosgatod, fiirdeted borszeszben azokat a ronda dogoket? Olyan ez a hdz, mint egy dogtér!
Nemhogy egy szoptatos dajkardl gondoskodna nekem! De egy nyavalyas cselédre sem telik,
magam csutakolok itt egész nap! - S hogy torli-puderozza a gyereket, a keze jar, a szdja meg
Ot csepiili. - Csak sz6szmotol, babrikal itt naphosszat! Mért nem all be egy muzeumba
preparalni, dogoket tomni?... Persze, mert j6l mondja Pulszky! Az egész rohadt gyiijteménye
egy merd zsibvasar!
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Xantus hallgatja, tiri a megalaz6 szitkokat. - Csak a mizeumot meg Pulszkyt ne emlitette
volna - dithong magaban -, juttatvan eszébe egész ¢lethalal-harcat a hivatalos tudoménnyal, az
irigy ¢és féltékeny hatalmasokkal! S ez a hazassag! Pedig micsoda szerelem volt ez!
Megképzik elbtte az egri talalkozds; a ,,meglatni és megszeretni” igazi csodaja! A Labor-
falvyval, Munkacsynéval, s a miskolci szinészekkel fellépd miikedveld ,,jatszoné”, aki sudar
termetével, fekete hajaval és csillogd bogarszemeivel ugy megbiivolte... Ipolyi Arnold mutatta
be, hozta 0ssze Oket... S aztdn az 6thonapos szerelmes ostrom!...

Gabris mar befejezte a fiirdetést, tisztaba tette, s mellére vonta a kicsit, az nagyokat nydgve,
hosszt szivasokkal szopott. Aztan leereszkedett hozza, az 6 ,,zsibvasaraba”, s békiilékeny,
lagy hangon engesztelgeti:

- Janoskam, nekem kell ez! Ez a lebegd ragyogés! Ez az aureoldm! Az életterem! E nélkiil
megfulladok a kisszerliségben! Ha mar az apam ellenezte, hogy a szinpadot hivatasul
valasszam, s megengedte, hogy legalabb a manidm legyen... Atyaisten! - ébred Onmaga
hasonmasara -, tiszta Kepler Borbala vagyok! Haha! - kacag édes-gonoszul, és dévaj sohajjal
atlendiil ismert szerepébe; - ,,Janos, nekem sziikségem van pénzre!” - aztan, hogy szerepében
partner nélkiil marad, édesdeden kdnyorog neki:

"’

- No, mondd mar! ,,Egy fillérem sincs, mind elhordtad mar

S 6 szinteleniil, gépiesen, mikdzben bogarakat rak borszeszes livegcsébe, mintha végszot
olvasna al4, elismétli: ,,Egy fillérem sincs, mind elhordtad mar!”, mire Gébris - a gyereket a
bolcsdbe téve - tovabb nyafogja a szoveget:

,Ordk sziikséget tiirjek-¢é tehat?” Az udvarhdlgyek pavaként ragyognak, Szintugy szégyellek
koztiikk megjelenni...”

S 6 belemélyedvén az asszony szép, fekete szemébe, annak mély amulatara, milivészi sdhajjal
idézi:

,»Mind csodéas kevercse rossz s nemesnek A nd, méregbdl és mézbdl Osszesziirve. Mégis,
miért vonz? mert a j6 sajatja, Mig biine a koré, mely sziilte 6t.”

- Te csibész! - térdel eléje, s dongeti liljomkacsoival az 6 mellét az asszony -, Te betanultad,
mig végszavaztal nekem...

- Csak ezt a par sort, mert olyan igaz...

- Kér volt nekiink ujrataldlkozni Tatraflireden! - s6hajtja Gébris magabanén, s fejét (ezt az
¢jsorényes diadémot!) megértdn és kiengesztelon az 6lébe hajtva.

- Maga jott utdnam! - emeli 6 magahoz, szemét az asszony szemébe szdgezve. - Nem
emlékszik? S varrta magit valosaggal a nyakamba... Boldogsagomra! - tette még hozza
engesztelésiil, megsimogatva az ¢jsotét hajkoronat.

- No, mert furdallt a lelkiismeret, hogy Miskolcon gy kikosaraztam. S gy éreztem, hogy
miattam menekiilt Azsidba az expedicioval. Szidtak is érte a baratai, Ipolyi meg Herman, hogy
én ildoztem vilagga... Azon Ot év alatt, amig odajart, sokat gondoltam magara. S mikor
Tatraflireden hallgattam az eldadasait... Az emberek valosaggal csiiggtek a szavain... S nekem
is olyan izgatdak voltak a torténetei... A kinai asszonyokrol, akik visszanyomoritjak a labukat,
nehogy nagylabuak legyenek, az apdk meg megfojtjdk lednygyermekiiket, ha nagy labbal
sziiletik, nehogy szerencsétlenséget hozzon rajuk... Szoval, akkor, ott nekem maga olyan szép
volt! Olyan hodito és ellenéllhatatlan, hogy nem érdekeltek a szokasok, az elditéletek... S mint
Puskin Tatjanaja, én vallottam szerelmet maganak, és eltokéltem, hogy maga lesz a férjem,
vagy senki!
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- Es feledte, hogy az utazénak nem csak élménybeszdmoldi, hanem kiizdelmes utazdsai,
gusztustalan feldolgozod, preparacios munkalatai is vannak! Hogy a bogér, miel6tt a mutatds
tarlokba keriil, ,,biidos dog”, ahogy volt kedves az imént aposztrofalni. Es, hogy egy tudos
feleségének lenni - nem épp szorakoztatd dolog!

- Megnyugtatom, draga bardtom - s mar vitdzva elvasultak egymastol, Gabris a vacsorahoz
késziilodott -, hogy én feltétel nélkiil hiiséges hitvese voltam és vagyok ma is, minden
bélyegz0 latszat ellenére...

- Par hétre, mindossze! - jajdul fel a tudos. - Ennyi boldogsag jutott nekem. S azdta pokol az
¢letem. Ez a kacér bohémidja!

- Nem! A maga gyilkos féltékenysége! A nyarspolgari elditéletei! Hogy a szinhdz egy
bordélyhaz! Mint az apdmnak!...

- Téved, asszonyom! - S mar oly tavol voltak egymastdl, mint az idegenek -, én Oriiltem
Egerben és Miskolcon, mert tetszett a bator onallésdga! Hogy megveti az elditéleteket, hogy
szivarozik, hogy egyediil jar tarsasagba, utcdn mas férfiba karol, kisérd nélkiil utazik a
vonaton... De ha latom, hogy csokoldzik a barataival, mint a férjével, és orgiakra jar szoptatos
anya létére... - Es mar kiabaltak, s 6 érezte, hogy ma nem vacsorél itthon.

- Tudja, kérem, az a baja magéanak, hogy engem tulajdonanak, afféle ,,hazi joszagnak™ tekint,
akivel mindig és mindenhol szabadon rendelkezik. Nem Ontudatos tarsnak, akinek szintén
vannak egyéni vagyai, manidi, mint maganak. Pedig én nem csak mosogatérongy, hanem
onértéki diadém is lehetek a maga plasztronjan!

- De hat nekem anya ¢és haziasszony kell!

- Es nem miivészné! Fejezze csak be! Mert a tudést ki kell szolgalni! Maganak fiam, cseléd
kell, nem feleség, nem turiasszony! Ahhoz kedvesem nem engem kellett volna elvennie! Erre
én tal draga vagyok maganak!

- De hat ebbe bele kell Oriilni! - adja fel 6 a parharcot, s indul ki, hogy levegdt vegyen és
megvacsoraljon egy vendéglében, s hogy akér vele, akar nélkiile, ez az it a bolondulésba visz.

- Akkor én inkabb kitérek az utjabol! - zarja le a vitat, s fordul vissza a konyhéaba az asszony. -
Holnap a gyerekkel hazamegyek Miskolcra, és bolonduljon maganak!

Es hisz év mulva a tudds - ndi ruhaban jart, s arannyé akarta valtoztatni a Karszt hegységet,
hogy igy segitsen Magyarorszag szenvedésein...
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Ispan ur Déry
(Déry Istvan)

Roéza, hogy kinéz az ablakon a varra, a sorsat latja abban. Moha lepi romlo falait, a feledés. Az
arka is szdraz, elhagyta a Szinva, mar a Szent Gyorgy-forras se taplalja vizével. Halodik az,
mint 6 maga is a Déry portan. Neki - szinpad helyett a baromfiudvar az élettere, szerepe a
betegapolas, mik6zben maga is alig birja magéat, gy megszallta a vizkér meg a vesebaj, hogy
csak bottal Iépdel a portan erre-arra.

Marka, az O0reg szolgald szakajtobol magot szér a az aprojoszagnak, kasaval kevert csalant
markol a kacsaknak. (,,Kis, sarga pelyhek a zold fiivon!”), pulykdk iromba kurrogasa kiséri,
amerre megy.

Etka, a kis libapasztor most hajtja haza csapatdt. A gunar magasra emelt csOrivel, csihadt
kvartyogéssal vezeti duzzadt begyti tojoit befelé a kapun.

- Vélogasd ki, Marka - kidlt oda a vénasszonynak a hats6 udvarba, amit ura, a nyugalmazott
ispan gondosan elkeritett, nehogy a porta pazsitjat piszkoljak a joszagok. Két tehén is bog az
istalloban, hogy megadjak a mindennapi tejet (Dérynek sok tejet kell innia), egy 10 is abrakol
az olban, hahogy szegény Déry vadaszni kilovagolna még. - Valogasd ki, mondom, a vasarra
valokat, hadd vigye reggel Firkolané a miskolci piacra!...

Aztan megy, kacsazik befelé, mert csak slattyogni tud mar az 6démas labaival (,,Hol vannak
mar a tancos tipegok!”), be Déryhez, szegényhez, aki honapokon nyomja az agyat. Olyan is
mar szegény, mint a hott: orra, a hajdan volt hires sasorr most megnyult, ahogy megapadt az
arca, s a hajdani szép, fekete bajusz most szalladd, Osziilt sorte, s a bogarfekete szemek is
gddorbe estek, mintha barlangbol villognanak el6 azok a fényes ,,cipégombok™.

- Latod-latod, Roza - fogadja 6t agyaba siippedve szegény beteg -, hivtalak, hogy ,,Legalabb
halni j6jj haza!”, s a végén én hagylak itt... Magadra!

- Hagyd el, szegényem! - vigasztalta 6, szives hangsullyal telitve az lires kozhelyeket. -
Mindnydjan Isten kezében vagyunk! Fogsz te még tancolni az én toromon!

- Az a! Ezzel a pajslival! - séhintotta Déry, €s valdban, a tiidejét kohintette eld. - De hogy is
lesz veled, szegénykém? Az a kegydij, ami utdnam jar, kevés lesz a boldogulashoz... Azért
kell ez a gazdasag. Egy cselédet még Marka mellé fel kell majd venned... Tan az Etka is
megteszi, konyhaképes mar... A kosen meg a dorking kakasokat is azért vettem, hogy azzal
szaporits... Azok jo husoldk. A leghorn meg jol to0jd... Az egyik tehenet is eladhatod... Meg a
lovat... Minek az mar?... Nekem jo lesz a Szent Mihalyé is... Azt nyergelni se kell mar... - Es
Déry erdtlen, sivar mosolyra huzta a sz4jat.

- Miket beszélsz, no! - R6za nydgdelve ereszkedett a hintaszékbe. Ivott par kortyot a zsallya-
teabol, felpdcolta a labat (mert a vizenyd hamar leereszkedett a bokdjaba), aztdn a sz€kbdl
tarsult a beszédbe. - Holnap husz tyukot kivisz a Firkolané. A pulykakat még hagyom, hadd
ndjenek. Egy honap mulva mar megérnek 6t forintot is... Jut eszembe! Holnapra még van
csirkeleves neked... Vagy vagassak galambot? Mit ennél, lelkem?

- Jo nekem a tegnapi!... De magadnak. Ha jolesik, csak vagass!... Istenem! - fogja magat Déry
lagy-kesergére -, Déryné! A ,kis flota”, a ,kis csalogany”, a ,kis fiilemile”! A hires
primadonna most tyukok hatuljaban turkal ,tikmonyok™ utdn! Pulykakat terel, libakat etet,
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kacsakat itat, tas-tas-tas! - A beteg harsany nevetésébe beleful. - Harminc év dicséségre hisz
¢év biintetés! Szép karrier!

- Ugyan, hagyd, fiam! - s Déryné legyint, mint akinek semmi az egész. Pedig dehogy, dehogy
semmi! Ez a husz év némasag! Ez a részvétlen csend koriilte! Mintha elszivtak volna koriile a
leveg6t, s most a huszadaval kellene beérnie... Valami kopoltyut kéne ndvesztenie, hogy
potolja a szinhdz o6zondt! A tapsokat, a szerenadokat, az udvarld-bokolokat, akikkel
Krézusként pazallott...

- Emlékszel, micsoda gazdasagom volt nekem Muhin? Pusztabard voltam, nem is ispan! Még
Radiscsanyban is!... No, az meg nekem volt Pest meg Kolozsvar!

- Meg Miskolc! - toldotta meg nagysohajtva Réza. - Azok voltak a szép idok! A hdskor!
Aranykor!

- De most mar!... Feléd se néz a kutya se!

- Régi pogany torvény - ¢éleszti magat Déryné -, hogy aki nem hiiz mar, az pusztuljon. Hat én
most azt teszem. Pusztulok!

- Roza lelkem! - rebbenti fel asszonyat a szomoru mélazasbol Déry. - A jegyzdvel mar
végrendelkeztem. Ne, ne tiltakozz, a nyavalygdson mar talvagyok... Egy dolgot nem tudsz az
életembdl...

- Nocsak! - villan az asszonyban a figyelem -, Te eltitkoltal valamit?

- Roza - s a beteg most nehéz szavakra késziil -, mi husz évig éltlink kiilon... Nekem van egy
huszonkét éves lanyom...

- Ne mondd! - nevet fel Roza. - Most azt varod, hogy meglepédjek? Edes egy uram, én errdl
tudtam.

- Tudtad, hogy az enyém?

- Az 6csém fogadott lanya. Kilényi Lilla... Mar Muhin sejtettem, noha a Janos batyad
lanyaként mutattad be...

- Es nem is szoltal!... Jelét se adtad a gyantidnak! Azota?

- Nem emlékszel? Mikor a kicsivel elvetéltem, akkor az orvos azt tanacsolta, hogy négy évig
ne is probalkozzunk. De te koveteldztél. En meg felajanlottam, hogy legyen masnal gyereked,
én a magaméként felnevelem... Zsani 6csém elmondta, hogy a lany tiéd, és intézetben neveled.
Aztan magadhoz vetted, de 0 szinésznd akart lenni, hat Zsani Kilényinél probaltatta. Az
felvette, Zsani meg, hogy nekik sem volt gyerekiik, hat rabeszélte Kilényit, hogy adoptaljak.
Ugy nétt fel aztan a szemiink eldtt. Ugyes kis fruska, kis szalonhanggal. Kilényi futtatta, s
addig idomitotta, addig patyolgatta, mig egyszercsak belehabarodott a fiatalsagaba...

- Mi? Az a g6thos vén kecske?

- Mint Moli¢re Marianndba... - példaloézik Roéza. - Aztan a fruskdt megszerette Ronai, az
amor6z0, és megszoktette a mostoha lizekedése el6l. Az meg buskomor lett, bele is hiilyiilt, s
banataban a tiizes kalyhara dodlt. Ongyilkos lett.

- Ezt elmondta Zsani. De a szerelmet, azt nem... De hogy te milyen részvétleniil meséled
ezt!... Mint egy lexikon! Szemed se rebben!

- Engem, fiam - igy Roza, a részvétlen -, Engem mar semmi sem tud megrenditeni. Eleget
hallottam-lattam ebben a piszkos vildgban. Nem hiszek, nem bizakodom, nem reménykedem.
Elfeledtek, én is elfelejtek... Mindent! Tan az Isten még... O tart még bennem...
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- Kemény asszony vagy, Roza... Egy Cordélia!

- Most mar eljatszandm Ot is. A naiva meghalt bennem. Régen!

- Akkor azt is elviseled, amit most hallasz... Es még nem tudsz... Roza! Zsani a Lilla anyja.
Dérynében most elakad a hang. Erre azért nem szamitott.

- Csak nem vagy meglepve mégis? Roéza! Hat gondolod, hogy engem elversz magadtol,
kdzben hetyepetyélsz boldog-boldogtalannal... S én legyek szent?

- Nem csaltalak meg! - fesziil az urdval szembe Roza.

- Nem, mert hiiséget se fogadtal. Az eskiivonk is erdszak voltak - mindig ezt mondtad. Féltél,
rettegtél télem mindig. Mindig, Roza!

- De mint hallom, Zsani megvigasztalt! - mondja epés ironidval Déryné. - A szép Johanna!
Hiszen ott volt neked kéznél... Anya halala utan én neveltem. Ott lakott veliink...

- Megsajnalt, szegény...

- A fenét! Mindig is tetszettél neki! Mindig védett. Hogy a Pistdt mindenki dicséri!... Hogy
milyen faradhatatlan, sokoldalu és tehetséges! Hogy énekel, fordit, jatszik, korrepetal,
tigykezel, szervez és minden!... Hat széval akkor tortént! A hatam mogott!

- Torodtél is te veliink! Neked a szinhaz volt az otthonod... Az 61t6z6 a haloszobad!... Akkor
meg alig jartal haza... Hat akkor azért!... F¢ltél a terhességtdl!

- De hat hogy tudtatok... Zsani hogy tudta eltitkolni?
- Te akkor szerzédtél Pozsonyba... Ot meg ott hagytad Lovén...
- Hat igy all 6ssze a kép! A Déry-titok! Na, szépen vagyunk!

- Oriztem... A halalomig - Mondta Déry, és fojtott, szaraz kohogésbe kezdett. Roza grillas
tejjel itatta, mitdl a beteg elcsihult, és félalomban a falnak fordult...
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Ozvegy Déryné

- Zsani, jer, végszavazz nekem! - silirgeti hugat Roza, a husz éve feledett, tiz éve meg-
Ozvegyiilt Déryné.

- Hat nem a fokotdd vasalom? - méltatlankodik Zsani. Eldtte széles szinhazi vasalopad, azon
hofehér apacafokotot vasal papirkeményre. Odébb probababun mar az apacafénoki habitus,
Roza esti szinpadi jelmeze.

- Attol még végszavazhatsz... Akar fejbdl is! - mondja Roza csak ugy mellékesen, mert szeme,
figyelme, gondolatai most a szemkozti toilett-tiikoron jarnak.

- Mikor volt mar, amikor azt jatszhattam, Istenem! - €s Zsani is elmereng, tekintete a multba
vész, arcan, ajkan valami mennyei mosoly sugérzik.

- Micsoda toka, te Uristen! Akér egy foka! - tapogatja magat végig Roza, undorogva a tiikortol
-, S ez a termet! Ezek a labak!

- Hja, dragdm, ez a vizkor! - rebben vissza emlékeibdl Zsani. - Az senkit sem sudarit
liljomma! Nem hidba tronolsz hordszéken mar egy éve!

- Felfekvésem van ettdl a vacaktol! - csap a karpitozott hordszékre, amit keresztfia ajandé-
kozott neki nevenapjan. - No, végszavazz!... Innét! - és mutatja a szovegkonyv kiszemelt
oldalat.

- Hanyszor probaltuk mar!... Mit spekulélsz rajta?

- Tudod, ez a fejedelmi hangnem... En naiva voltam... Nem engedhetek meg magamnak egy
fiaskot. Dérynének koszoraval kell lelépni a szinr6l!...

- Hisz leléptél mar... JO husz éve!... S koszortval... Hagymaval! - és Zsani rejtett gunykacajt
rejt mellfodraiba.

- Te! Hozzad vagom! - s Roza felkapja a kezeiigyében allo vazat.
- Az Istenért! - rémiil fel Zsani. - Egyetlen emlékem a szép id6kbdl...

- Az uradtol, mi? - mondja Rdéza némi élccel a hangjaban, s olvassa a vaza szovegét: ,,A Bank
ban feledhetetlen Gertrudiszanak™. Pho! Még hogy...! - harapja el az ajkéra tolul6é giinyszot.

- Mikor te... Emlékszel? Egyiitt jatsztunk a Béankban... Kolozsvaron!... Te Melindat... Es
Zsanin elomlik az emlék édes méze.

- ,,Feledhetetlen Gertrudisz”! Naiszen!

- Es te? - Zsanit mintha kigy6 csipte volna. - Otvenesen Melinda! Ph! Kacagnom kell!
Melinda! ,,Elhervadnak a mennyegzdben - koholt anyatok - 6, Bank, latlak-¢é megént?” - és
Zsani gunyosan nyafogva tépdesi keblén a szerep képzelt pantlikait. - Ugy nyafogtal, mint egy
kaffermajom!

- Olyan nincs is, te hiilye! - s Rdza forrd bosszisagat gy vezeti le (hiszen sziiksége van, nagy

sziiksége van Zsani szolgélataira!), hogy parnajat Zsanihoz dobja, és sirva nevet. - Csak
kafferbivaly!

- Akkor az! - Zsani visszadobja a parnat, s mar mindketten kacagnak (mert Zsaninak is
szliksége van a tarsra, akivel ,,felkérddzhetik” az elmult élet fatyult sikereit). - Az még jobb!
Te kafferbivaly!
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Es ezen jot nevetett a két 6reg dama, az uradalmi tiszttart6 és a szinhazigazgatd dzvegye, kik
most, mint csitrikorukban, édesdeden truccoltak egymassal, mig Réza kéhogésbe, Zsani meg
szivnyilallasba nem bicsaklott.

- Jaj! - csuklik R6zabol a gorces -, émelyeg a gyomrom. Hogy is mondjak mifelénk Berényben?
»Meghugyozott a giliszta!” - s ezen is volt mit nevetni. - Zsiros volt a tarkedlid, Zsani!

- Mert nem kellett von falni annyira! Melegen! - vag vissza htiga -, Marka tan jobban csinalja?
- Hagyd el szegényt! Hany havi bérét banja?

- Harom! - siillyed a valéra Zsani, a kidbrandité valdsagra, a gondra, hogy az 6 ura rdhagyott
kegydijabol élnek mar évek ota. A hazbérrel is adosak Balajtinénak (aki a porta hatso
traktusan lakik), s csak kegyelembdl tliri 6ket a hazban. A szolgil6 meg, a Marka a
»szinésznéasszonyokhoz” is hitelbe jar (most mér csak hetente kétszer), meg a havi
szinhazjegyért, amit Roza keresztfia, a mosti szinigazgatd, Egressy Akos biztosit nekik.
Szegény, szegény sznobok! Ha nem lennétek, kihalna a miivészvilag!

A haz is szerény, két egymasba nyilo szoba. Az utcait Zsani Rozara hagyta, hadd ¢élvezze az
Avas z0ld rengetegét, maga a sotétebb hatsoba huizodott a spinétjével. A butor is még berényi
stafir, egy régi komod, meg pohérszEk, fotel, kdrasztal meg rézgombos vasagy. Kilényivel 6
semmit se gylijtott, a nagy vandorlasban elment a vagyon, Debrecenben meg azt is elitta, amit
megtakaritottak. Roza meg a Déry Pista utdn (hogy lejott Didsgydrbdl) szép darabokat
orokolt, de a nagy inségben pénzz¢ tett mindent. Most a Naplo ota Roza is kap évi 120 forint
jéradékot, de mi az a szazhusz forint! Egressy Gabi Otszazat kap, s kis tanitvany, a mai
tidvoske, a Schodelné meg havonta kap kétannyit! Nem évente! Mi az?

- Na, dcsém! ébreszti gondjaibol Roza, bar a keze jart neki ez alatt is, rakott még egy zsurlo-
pakolast szegény labaira, megitatta papsajtbol f6zott teaval, de R6za mar izgul, tiirelmetlen,
gyomorideg bantja, mint mindig, ha fellépett. (Hat hogyne! Husz év utdn eldszor - s tan
utoljara! - 1ép a szinpadra, Kotzebue Keresztesvitézek-ében!)

- Na, Zsani! Még utoljara! - és tolja Roza az orra ald a szovegkonyvet. - Innét!

- Jol van no! - és Zsani hadarja a szoveget, szinte fejbdl. - ,,Bohemud von Schwarzenberg és
az én uram Osszekiilonboztek egy fogoly szaracén ndn, aki...” Micsoda egy Homérosz-epigon
ez a Kotzebue! Tisztara Agamemnon és Achillesz vitdja!

- ,Elég! - mondja Roza a szerepét -, Nem akarok semmi tobbet err6l hallani! Ne
szentségtelenitsd meg fiileim és e szent helyet, amelyen allasz!”

- Mit kell Ggy orditanod? - inti 6 szordindra Rézat -, 1am épplgy agélsz, mint a te gylilolt
Perg6 Celesztined!

- Ertesz is te ehhez! - kapja ki Roza a 6 kezébdl a szovegkonyvet.

- Hat persze! Hogy jon a nagy, az utolérhetetlen Dérynéhez a kis pénztarosné! En se voltam
éppen senki, anno dacumal!...

M¢ég mondta volna, ontotta volna biiszkesége sérelmeit, de csak kirohant, mert a torndcon mar
jottek befelé a szinhazi emberek, hogy Rozat fiakkerba segitsék, amit Makoska - igy becézték
egymas kozt Akost, a szinigazgatot -, 6 kiildott értok, hogy a szinhazba szallitsik Oket.
Balajtiné is jott, linneplében, merthogy az 6ltdzében 6 szolgal majd az 6ltoztetnek Roza
toilettjénél. Fogja is a termetes asszonysdg a vasalt habitust, a fokotdt meg gy veszi
magahoz, mint a szentséget. Hogy elmennek elétte, R6za megéllitja a menetet.

- Aztan Zsanikam, elgyere utdnunk!
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- Tudod, hogy ¢én belebetegszem a szinhazba... De megnézlek, ne f¢lj!
- Draga ocsikém, gyere, kopkodj meg!

Zsani hat keresztet vet rd, megkopkddi, és rdolvassa a berényi mondokat: ,,Nyakad torjon,
labad torjon, / Vak szerencse meggy6torjon!”

Es hogy a menet elvonult, Zsani faradtan, kimeriilten egy fotelba roskadt.
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Zsani
(Kilényiné Széppataki Johanna)

Zsani, Széppataki (Schenbach) Johanna, 6zvegy Kilényi Davidné, Déryné ,,6ccse” (Osi berényi
szokas, hogy a kisebb lednygyermek is Occse a nagyobbnak), most aléltan szunyokal a
fotelban. Koriilte még a lakas rendetlen. A Roéza szobdjaban minden gy van, ahogy az
elhagyta, hogy utols6 felléptére ment (ment! Vitték!) a szinhazba. A vasalopad, a vasalo,
ruhék, salak, alsonemiik, amiket Roza dobalt le, ahogy jelmeze alé 61tozott.

Zsani most felriad, mert a kapu feldl Rézat hallja, amint az - alkalmasint 6t visszaszallito -
szinhdzi embereknek rendelkezik.

- K6szonom, emberek, innét mar magam is elboldogulok valahogy...

Zsani most sebtiben vilagot gyujt. (A gézra nincs pénz, a petros lampa is megteszi.) Aztan
eldsiet, hogy segitse Rozat.

- Mar itthon vagy, Zsani? - kérdi az felheviilten, szinte huzatos a haz a lihegésétdl. - Na, te
mar le is 6lt6ztél? - Es valaszt se varva, nydgve kaszalodik a hordszékbél. - Na, lattad?
Milyen voltam? Ugye, j6?... Megmutattam utoljara, hogy ,,El még Bank!”, ¢l még Déryné!...
A kozonség, ez az én draga miskolci kozonségem dobolva tombolt. De hisz lattad?!... Miskolc
mindig halas volt hozzam...

- Kivéve az utols6 hlisz évet - jegyzi meg Zsani némi maliciaval.

- O, Zsani! Nem kell olyan érzékenynek lenni! - legyint nagyvonaltian Roza. - Az élet olyan,
amilyen. Az ember ilyen is, meg olyan is. Ugy kell venni, ahogy van... Te, a taps nem akart
megsziinni... Ujra hallottam azt a csodalatos, régi, szivmelengeté szozatot, hogy: ,,Dé-ry-né!
El-jen Dé-ry-né!... Hall-juk Dé-ry-nét!”... O, te! Mennyei zsivaj!

- Atyaisten, Roza! - lepddik meg Zsani -, csak nem énekeltél nekik?

2

- Hallod, mar ott voltam, hogy rakezdek, hogy ,,Cserebogar, sarga cserebogar...”, erre a
gyonyorl Lavotta-dalra, de aztan, ahogy bekdszoriiltem a hangom, rajottem, hogy inkdbb nem
rontom a renomet...

- Jol tetted! - mondja Zsani. - Es a labad? Kibirta?

- Réza - miutan elhelyezkedett a fotelban, s egy zsamolyra rakott parnarakassal felpdcolta, és
jajgatva végigsimogatta a labait, ny6szorogve felnevetett.

- Képzeld!... De hisz lattad; a szinpadra két diszletezd vitt be a hordszéken, tudod, aztan két
markos apacat allitott mellém az én édes keresztfiam, az én Akos-Méakosom... Hanem a
fliggdny elé mar a magam ldban mentem! Te, ¢és egy csoda volt! Ezek a dagadt 16csok ott
megtaltosodtak!... Bizisten, Gigy éreztem, még tancolni is tudnék... Jaj, ez jo! De j6!

Zsani priznicet tett Roza dagadt labaira, és vetkdztetni kezdte.
- Juj, de €éhes vagyok! Hozz mar valamit!
Zsani behozza az elkészitett vacsorat.

- Mi ez? - undorog Réza -, Sajt, keksz meg tea! O, egy malacot meg tudnék enni! Es krumplit!
Silt krumplit, Zsani! Hé, Ocsi! Voltal te egyaltalin ma szinhdzban?... Nem érzek rajtad
szinhaz-szagot!... Aporodott vagy, mint egy konyhamalac!
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- Mit nem beszélsz!... Hat persze, hogy...

- Na, akkor milyen volt a Balduin sisakforg6ja?

- Milyen! Hat piros, természetesen!

- Masnal igen. De Akos kéket tett fel. Kéket, Zsani!

- Na, jo, feladom. Valdban, el se mentem... Mikor elmentél, én is késziilddni kezdtem. De
olyan heves szivdobogés fogott el, hogy azt hittem, itt lelem haldlomat. Kivert a veriték,
reszkettem... Es nem volt mellettem senki. Senki, Réza! Akar meg is halhattam volna!

Roza oda se figyel hosszi dobbenetébdl.

- De hat ez volt nekem... Ez volt a névéred utols6 fellépése!... Az utolsé kenetem, Zsani!...
Ilyet tobbet... Ez megvaltott engem!... Ez téged nem lelkesit?

- Beteg voltam, Roéza! - kidltja Zsani sirva, elkeseredetten, mintha egy siiket halotthoz
beszélne. - Latod, most se torédsz massal, csak magaddal!... Es ha mar itt vagyunk -
valtoztatja szamonkérd tamadésra a hangjat -, megvallhatom, hogy nem is akartalak latni,
Roza! Egyéltalan nem akartam szinhdzat latni!

- De Zsani! - dobben meg Roza -, De hisz a testvérem vagy!...
Es Zsani sirva boritja ki szivfijdalmat.

- Mert belebetegszem, R6za. Betege vagyok... Nem a sikerednek... Hanem az én hidnyaimnak!
Annak, hogy mért csak téged?... Engem mért nem kért fel az Akos? Hiszen én is... Olyan szép
lett volna egyiitt... Elblcsuzni a szinpadtol...

- Zsani - hanyatlott faradtan és fajdalomverten parnaira Roza -, Te nem szerethetsz, ha igy
féltekenykedsz...

Zsani, mikozben halokabatba bujtatja, az agyba segiti, lefekteti, betakargatja ndvérét, oldott
viaszként lagyult hangon replikaz:

- En nem szeretlek?... Latod, ahelyett, hogy megértenél, még ragalmazol!... En nem féltékeny,
Roéza, én elégedetlen vagyok!... Erted? Elégedetlen magammal és a vilaggal!

- De hat... Tehetek én rola, hogy...

- Hogy tehetségesebb vagy, tudom, ezt akartad mondani... Persze, az vagy, nem vitatom... De
ne légy egyuttal 6nz0 is!.... Lasd be, hogy én is voltam valaki a szinpadon. Voltak sikereim!
Csakhogy mindig ,,a kis Déry”, a ,,Déryné dccse” lehettem csak! S ez nyomott, nyomasztott
mindig! S te nem igyekeztél azon, hogy felszabadits, hogy ravezess onmagamral... Mert
mindig csak magad masoltattad velem. A kis, nyafogd naivat jatsztam, akinek éppen nem volt
olyan hangja, mint neked!... Sohase voltam dnmagam, barhogy, barmit csinaltam!...

- Jaj - ny0szorog alomba 4jultan Roza -, hagyjuk ezt most, Zsani, haldlosan faradt és dlmos
vagyok... Aludni akarok... Holnap estig akarok aludni, fel ne kolts! Joccakat!

Zsani még mondta volna a magéét, ha mar kinyilt a zsilipje - gondolta, mondta volna a naplot
is, hogy Roza hogy letudta Ot abban is, azzal az Ujhelyi-rimaszombati fiaskoval, s még a
testvéreket (még ha mostohdk is), alig-alig... Csak az ¢ sikerei! Az 6 dics6sége! No, de hat
tényleg, ha olyan faradt, hat hadd aludjon!
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Kiment a konyhdba, elmosta a vacsora, el még az ebéd maradékat is, hiszen a nagy
késziilédésben azt sem moshatta el. Aztdn bejott a szobdba, rendet rakott asztalon, széken, s
elkezdett magénak is agyazni. Asitott is mar, mert elfaradt & is, 6, ,a konyhamalac”, az
»aporodott konyhamalac™!... Hat ezt is megkapta! Meg bizony, szépen!

Kint, a Nagy-Hunyad utcan most csendes larma, halk sustorgds tomegzaj tamad, kozte
hegediicincogas, 0sszproba, meg miegymas, aztdn az egész zenekar halkan belekezd a Roza
orszaghires, gyonyori notajaba, hogy:

,Cserebogar, sarga cserebogar...”
Ez szerenad! Tisztelet Rozanak!

Es kezdi a tomeg, elébb csoport, aztan nagy, széles kérus hangja-nétaja hullamzik, majd
verddik vissza az Avas alatt, s Zsani szive megdobban. A torkdban, mar a halantékéban
dobog, s mint mindig, ha meghatddik, megmerevednek arcizmai, s kdnnyek préselédnek
rancos szemeibol.

- Roza! Szerenddot ad neked Miskolc! - mondana, kialtana felrepesve, de elcsitul, mert Réza
édesdeden alszik, hogy még a szdja is nyitva, s 6 hallja halk horkolédsa - mint bog6 - 1égzéseit.

Nem kolti hat! Csak gyertyat gyujt, hogy a zengzet alatt az ablakba tegye. Most latja, ezernyi
gyertya langja vilagitja meg az éneklé-ragyogd arcokat, kalapos-kendds oregek és cifra-
legényes fiatalok arcvonasait.

S most, egy titkos, rejtett érzéstdl serkentve, magdra veszi Roza jelmezét, a levetett
apacacsuhat és fokotot, aztan Déryné modjan pozol, csokot int, és szivbdl fogadja a rajongok
tiszteletét.

Azok meg részegiilten a latvanytol, s még az elmult szinhazi est biivoletében kalapokat-
partakat és botokat dobalva a gyertyafénytdl derengd ¢jsotétbe, harsdnyan linnepelték 6t:

",

,Déryné éljen! Eljen Déryné
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Andornaki romanc
(Mocsary Lajos)

A kerti kioszkban uzsonnazott a csalad. A két fiicska hamar tallett az uzsonnan (csokoladét
ittak kugloffal), a mamzellal mentek kerti sétara. A nagyasszony is felallt, hogy tan dolga utan
nézne, s Anna, a 21 éves menyecske is fiirgén ugrott, hogy leszedje az asztalt.

- Hadd csak, lelkem - igy Mocsaryné, az any6s -, majd a lany leszedi! Etus! - kialt a cselédnek
-, Te csak vigyazz a kicsire! A te korodban mar kiméletesen kell mozogni... Az 6rokdssel!

- O - iiti el, haritja el a gyongédséget az ifiasszony -, még csak az 6tddikben vagyok...

- S az nem elég? - r6ja meg meleg hangsulyaval Lajos, a férje, s kezével lagyan korbe-
simogatja a fiatalasszony hasat. - Azért 6 mar latszik. Nem hagyja magéat figyelmen kiviil...

Az udvaron harom viseletbe bujt parasztasszony varakozott.
- Fiam - int feléjiik a nagyasszony -, varnak az énekeseid...

- Ja, persze-persze! Bocsassatok meg! - €s a férj sortebajsza- szakalla megborzolja az ifi-
asszony liljombdrét, ahogy a kezére hajlik, aztdn csak mentében mondja: - Tudod, az egri
dalokat gytijtom kotetbe. Egy kis mikedvelés...

- Szegénykém! - séhajt nagyot a nagyasszony, amint a tavozd santikalo, ortopédcsizmas
bicegését figyelik. - Mennyit szenvedett, mig ennyire jaroképes lett!

- Talan szenvedtek - egyiitt, Kedvesanyam! - mondja, s 6leli at halas gyongédséggel anyosat a
fiatalasszony. - Mesélte Lajos, még Freyerwaldban, a fiirdén, hogy mennyit faradott érte. Meg
a gazdasagért - 6zvegyen!

- Az a, a gazdasag! - ¢led a szora 6zvegy Mocsaryné -, Szegény Imrém utan ez maradt ram...
Ez a gond!... Gyere, koriilviszlek!

Es mutatta a kastély koriil a vadaskertet, a végiben csobogd Eger patak duzzasztogatjat, a
malmot, amelyet a patak vize hajt, a vizmiivet, a villanytelepet s az OntézOcsatornakat,
amelyek a kdposzta-, dinnye-, répa- és burgonyatablakra vezetik az ¢ltetd vizet, tovabb a siirin
z0ldelld kukorica- ¢és sargalld buza- ¢és gabona-, arpa- és zabfoldeket, amelyek szines
szOnyegekként teriiltek el a Biikk s6tétlé bolénykupja alatt.

- Oriasi gond! - szornyiilt el az alig 20 éves ifiasszony, aki a sziléziai takdcsmester gyermeke
1évén, 13 éves gyereklanyként hagyta el a sziiléi hdzat a mar akkor félvak Wesselényi baro
tidvoskéjeként. Es mint ilyennek, igen kevés fogalma volt egy fejlett, nyugati mintaju
majorgazdasagrol. - Es mindehhez érteni is, Kedvesanyam!

- O, még ez! - legyintett a nagyasszony. - De a nagy allatgazdasag! A lovak, a hatalmas gulya s
a rétgazdasag, a sokszaz birka ott Kurtanyban! Merthogy azért havonta oda is elkocsikazni
szamadasra! Aztan most a sok Urbéri per itt a falu hazas meg telkes jobbagyaivall... O, j6 lesz
mar, hogy itthon lesztek, legalabb Lajos besegit!...

- Az, a Lajos! - gondolta aztdn mar magaban a kastély egy, a gylimolcsdsre taruld his
szobajaban Anna ifiasszony, aki 20 évesen mar két Wesselényi-fia, s egy szive alatt éledezo
Mocsary-gyermek (fiu lesz-e vagy lany!) anyja (lesz). - Ez a blivos-bajos, gyongéd, udvarias,
komoly tudés ember, akit Wesselényi is becsiilt, szeretett. Annyira, hogy felfogadta
franciatanarnak a (torvénytelen) leanya, Katalin és dmellé: legyen a leanya és felesége miivelt
urind. El is vitazott-politizalt vele éjfelekig.
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- Abrandozik az én baronesszem? - lepi meg s 6leli at a férfi, aki varatlanul megjelent a hata
mogott -, mert a baronéasszony olyan leanykort, hogy még baronessznek is fiatalka...

- Ne is juttasd eszembe azt az évet! - simul a karjaba 0, s hagyja, hogy a férfi az 6 domboru
hasan érzékelje az eljovendd lény gyors szivdobogasait. - Ha visszagondolok a tavalyi
tavaszra... Miklos halala utan Zsibon...

- Miklos! - kidlt fel sikamlosan Lajos - Olyan furcsa a szadbdl hallani! Te, a huszéves
gyermek és az az dtvenes... Otvennégyes dregember!

- Ne bantsd! Hisz te is szeretted 6t! Es én is.
- Valo, mint az Istenre, felnéztem ra.

- Es az occse, a Ferenc... Ott Zsibon... A temetés utan, ahogy hazamentiink... Csak akkor
lehettél volna velem!

- Hogy lehettem volna?!... Még!

- Nem alazhatott volna meg ugy... Leiiltetett az iroasztal elé... Az O székében, az O asztalanal,
az O dolgozdszobdjaban! Ahol én jobban otthon voltam, mint az a huszonnyolc keresztapa-
gyam barmelyike!

- O, szegénykém! - sugja-leheli Lajos, és gyengéden a székbe erélteti a fiatalasszonyt. Az ki
sem rezzen a gondolataibol, folytatja.

- ,)K6z16m magaval batyam végakaratat...” - igy! Es se Anna, se Annuska, semmi! Csak per
maga! Mint az ligyfelével, ugy bant velem!

- ,Hogy - azt mondja - maga csak addig lehet a Wesselényi-arvak gydmja, amig az 6 nevét
viseli... Es az 6rokségre... Egy évet, ha ¢ltek egyiitt...”

- Egyet? - kérdem én felhaborodva - Hetet! Nyolcat, ha jol szdmolom!

- ,,Maga csak cselédje - mondja a pimasz -, j6 késObb agyasa volt szegénynek... Egy
tizenharom éves csitri!... ,,Es beleiil az ura 6lébe!... Pfuj!

Engem majd szétvetett a diih, és elontétt a szégyen. S 6 kopott egyet. Ram! Erted? Ram, aki
apoltam, kiszolgaltam, felolvastam a batyjanak, mert szegény erre fogadott fel, hogy
szérakoztassam.

- De megeskiidtiink! - méar orditottam. - Elvett! A felesége lettem! Isten és ember elétt! - Es
mar magamon kivill voltam. Felkaptam a kalamarist, hogy rdboritom a pimaszra, de aztan
nem tettem. Bar tettem volna!

»- A cselédje volt! - ivoltott 6 is. - A kis céda szajhaja volt!... Egy vak embert bolonditott
magaba!”

Mire én: - A férjem volt! Két gyermekem apja! S én imadtam 6t! Es & is engem! Nem érti?
»- Egy oregembert!... Egy vakot! Egy roncsot!”
Ezt mondta! A batyjarol! A piszok!

- Tudja, mit? - mondtam most mar magambol kikelve - Siisse meg az 6rokségét! Nekem nem
kell semmi! Tudom, csak azért szapul itt!... Csak a gyerekek... Az arvak!

»- Vagyunk hozza huszonnyolcan, keresztapak!... Hogy egyben maradjon a birtok, majd
tesziink értiik... S maga, lelkem...”

gy mondta: , lelkem”! Mint egy csetres cselédnek!
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,»- Maga, lelkem - azt mondja -, élheti a vilagat, a Wesselényiek nélkiil!”
Es az Isten tudja, mire képesek még... Ellenem!
Mocsary védon atolelte asszonyat.

- Mar semmire. Mert Mocsaryné vagy. Bocsari Mocsary Lajosné. Andornak és Kurtany
urdnak asszonya. Es ha perelnek, hat allunk elébe, pereskediink!

A mamzell megjott a fiukkal.

- Edesmama - szaladt hozza, bujt az 6lébe a kisebb, a négyéves Gergd. - Fogtunk neked
lepkét, nézd! - és kis markéban egy agyonszoritott kdposztalepke.

- Meg a malmot néztiik! - igy Mika, a nagyobbik. - En malmos leszek, ha megnovok!
- Ui! Un meunier et un apicul teur! - nevet a mamzell.
- Méhész? - nevet a mostohaapa, borzas, sotét szakallat simogatva.

- A méhesben is voltak? - kérdi Mocsaryné aggodva, egyszersmind megrovolag a mamzellre
tekintve.

- A, il n’arien...

S e meghitt csaladi idill még tartott 16 évig, Andornakon.
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Halalos szerep
(Egressy Gabor)

A svabhegyi nyaraloban most csend van. Délutani szieszta. Csak a kis Gabriska porol a
babajaval, mert az nem akarja meginni a csokoladét. A dadus inti csendre.

- Csendesebben, kicsi bogaram, mert a Papdka alszik! Este neki dolgoznia kell, tudod!?
- Tudod? - utdnozza-masolja a kicsi a beszéd dallamat. - A tinhddba med...
Mondja a dadus a mamanak:

- Nagysagos miivésznd, ennek a gyereknek 6lom van az iilepibe, mint a keljfeljancsinak.
Hiaba fektetem, mindig feliil, s az Istennek se tud elaludni!

- Hagyd el, Etus - mondja Zsuzsika nagysad -, az apja, az én Akos fiam szakasztott méasa! Az
is ilyen ébrenéld volt. Ha hazajottiink a szinhazbdl, az még az apja mesé€jére vart. Csak arra
tudott elaludni.

Zsuzsa nagysad az ura esti ruhajat készitette ki; a fekete diszmagyart, fehér kihajtoval, ramas
csizmaval, mint azon a dicsds€ges marcius tizendtodikén, amikor a Bank-ban Peturt adta. A
masodik felvonas kozepén a publikum letapsolta, s a Talpra magyar-t kovetelte. Gabor
kiment, ilyen diszmagyart 6ltott, kardot kotott, s ugy szavalt. Fergeteges tapsa volt!.... Hat
most ilyen tinnepre késziil...

- Mire tori mar magat annyira a nagysagos miivész ur! - sapitozik a dajka, mikdzben a babajat
elunt kislanyt a hintaldra segiti. - Rossz vége lesz ennek az er0szaknak!...

- Tudom Etuskédm, tudom - igy a nagysaga -, mondom is neki untig, de hat hidba. ,,Nekem
szinhaz a szenvedélyem!” - mondja mindig. De hat valéban: neki a csaladja is egy merd
szinhaz; a felesége, 6ccse meg a két fia... Csak épp Etelka fajzott el toliink...

- Nem tudom ¢én - sajdit a dajka -, de az a két évi baj is attdl leve... Akkor is a szinpadon kapta
el, ugye?

- Hat! Az Egy pohar viz-ben - tiinddik el Zsuzsika a szomort emlékeken. - Szegény, akkor
is... A fél oldala lebénult. Hatvannégyben, igen!... S richtig a Brankovicsban kezdte gjra... Két
év utan... Most megint!

A kis szobabdl - mert a nyaraloban azt hasznalta Gabor dolgozonak -, most kihallatszik
Egressy torokkoszoriilése, hangprébaja. Aztan tobbszor elskaldzza ,,Itt vagyok, fiam!” Mint az
orgonasipot, négy-ot arnyalatot kiprobal.

- Hat, te? - nyit ra az asszony meglepetten -, Mi azt hittiik, sziesztazol. Csendet tesziink, hogy
kipihend magad. Egész déleldtt szavaltal a kertben. Hat nem volt elég?

- Mindenkorra, de méara semmi sem! - kdhintget nagyokat Egressy.

- Jaj, fiam, én ugy féltelek!... Egész héten... Négy eldadas Egerben, most meg mar mama
Brankovics, holnap Bank ban...

- Zsuzsikam - riposztoz Egressy -, nekem ez a sorsom. Ez a Brankovics!... Mindig is, de
most!.... Egressyek a szinen! Az apa, s a két fia - harom Egressy egy jelenetben!... Ma
olyannak kell lennem, de olyannak, hogy velem sirjon az egész szinhaz...
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- Gébrisom! - dleli at, fogja konyorgdre a szot Zsuzsika -, Nem kéne tan ugy beleé¢lni magad a
szenvedésbe... Az életed ramegy a szerepeidre!...

- Nem tudom - valaszol Egressy -, de nekem egy az a kettd. A szerep az élet, vagy vice versa...
Nem is tudom... Hogy is lehet szerepén kiviil a szinész? En ezt tanultam a legjobbaktol:
Lendvaytol, az 6reg Szentpéteritdl, Benkétdl, Kilényitol... Gabriska?...

Ugy valtott a dramai magasbol aldbb, a kedvenc unokara, a szemefényére, draga gyermekei
még egyetlen hajtasara, hogy Zsuzsika bizonyitva latta: urdnak a szinhdz és a csalad egyazon
vilag.

Az asszony belenézett az irdasztalon mindig nyitott naploba, amely most mar csak a
programozott feladatok és a napi kiadasok gondos jegyzOkonyve csupdn, s olvassa benne:
,Koldusnak 50 kr, Eszter arvdinak 10 Ft” ,,Merthogy szegény, elarvult hugat, testvéreit is
tamogatta, kollegainak kolcsonzott, sokszor hozomra. De 6 mindent felirt, pontosan, részle-
tesen. Nem volt uzsoras, inkabb azért, hogy ,,Az elfuto életet megkodsse” - szokta mondani.

- Na - riasztotta most 6t réviiletébdl -, Akkor kész vagyunk, dragdm?

- No, persze! - mondta 0 -, 6ltozkodhetsz... Majd én is, nemsokdra... Ha elmész... Ezt a napot
én se hagyom ki!

S mikor Gébor elkésziilt (6t 6rara mindig pontosan érkezett a hatos eldadashoz), elbucsuzott.
Neki kezet csokolt, Gabriskat meggyontolte (hogy azt kilelte a kacagas), a dadusnak mintha
bakfisnak, megcsipkedte az Otvenéves arcfelét. O, mint mindig, ha premierre késziilt,
megkopkddte haromszor, keresztet vetett rd, ¢és elhadarta a szinhdzi babonat; ,Kéz- és
labtorést, dragam!”, aztan ,.embere” elindult, hogy elkapjon egy fidkert. A bérkocsisok jo
ismerdsként kdszontotték.

- A szinhazba, miivész ar?
- Oda, Janoskam, oda. Mint rendesen...
A szinhazban tablas haz. Szigligeti, az igazgat6 izgul és lelkesedik.

- No, indul az évad!... S a planéta jot igér!... Gaborkam, jol vagy?... Nem vords a homlokod,
jol van!... Ma Brankovics, holnap Bank ban!... Micsoda kezdet! Micsoda siker, Gabokam!

Az ligyeld, a részeges Bartha is befut az 61t6z6be, mar salata nala az tigyelépéldany.

- Batyuskdm-apukam, hogy ityegsz?... Fejed-szived-tokdd? Rendben?... Akkor adj egy 6tost!
Holnap jovok vele!

Egressy ranézett, az iigyeld szeme mar csillogott.
- Tudod az apdm mondasat...

- Tudom, ne is mondd! ,,Ha nem adok, te haragszol, ha meg adok, én is.” Szo6val, nem... El
van boronalva!... Igy is te leszel a kiraly ma este... De ha adtal volna, csaszér lehetnél. Nehogy
én legyek az omenetek... No, hallod - vonta meg kétértelmiien vallat az ajtoban -, harom
Egressy egy darabban... Ilyet még nem pipaltam!...

Egressy érezte, hogy ebben az elmend szdvegben, ebben az ,,abgangban” volt valami a
folyosoi pletyka sustorgasaibdl, hogy ezért mégis, no!... Nepotizmus, meg ilyenféle... Tan adni
kellett volna neki, nehogy... No, mindegy!

Itt sminkelnek, egy asztalnal Akos meg Arpad, a két fia is.

71



- Fiaim - kezdi kenetteljesen -, nekiink kolosszalisnak kell lenniink, hogy kitegyiink
magunkeért! Tudjatok - veszi emlékezbre a hangsulyt -, mikor én Miskolcrol, a gimnaziumbol
a rozsnyoi szinhazzal megszoktem...

- S a draga apam kétszer is visszacipelt - folytatja kotnyelesen Akos, mikdzben masztixot ken
magara.

- De harmadszorra sikeriilt Thalidhoz szegddndm... - toldja meg a sokat recitalt emlékezést
Arpad, a kisebbik fit, aki parokat huzott a fejére.

- Pimasz kdlkek! - mordul rajuk bohdkasan az apjuk. - Elvarom, hogy nagyapatok emlékét
tiszteljétek!... Mert 6 tiszta és kemény volt, mint a gyémant!

- Azért kellett Laszlofalvarol Kazincra, onnan meg Disznoshorvatra hurcolkodnia... Négy
gyerekkel!... - igy az Arpad.

- Te pimasz! - {itné oldalba apja, de keze megall a levegében, mert az iigyeld beszol az ajton.
- Brankovics, szinpadra!

- Pfii, pfii, pfii! - kopodi haromszor, s vet ra keresztet kiengesztelé negéddel Arpad.

- Apa! - szélitja vissza az ajtoba 1épSt Akos -, Kéz- és labtorést.

Es a szinpadon folyik a drama a szerb fejedelemrdl, aki elarulja Hunyadit, a torokhoz 4ll, de
nagyot csalodik, mert az elrabolja lanyat, s két fiat megvakitva kiildi haza az 4rulés
biintetéseként.

Egressy mar a probdkon tulélte szerepét. Eddig csak az eldaddson eresztette ki ércderes
hangjat, most ott se kimélte magat.

A kozonség tombolt a sziinetekben. S mi kell a szinésznek, ha tapssal 0sztonzik? A lelke
tulszabadul erején, s mar a méasodik felvonasban latszottak kiveresedett homlokan az erek az
erélkodéstol.

- Apam, jol vagy? - kérdi Akos -, Nem kéne tan annyira élned...
- Soha jobban, fiam! - lelkendezett 6 -, Ilyen napon, ilyen kdzonséggel?...

Es sz6 sem lehetett visszafogasrol. Sértésnek is tetszhet az aggodas, a siker irigyletének.
Zsuzsa asszony is raérzett a bajra a proscéniumbol. Erezte ura hangjanak tarkulasat, tirddai
egyenetlenek, szaggatottak voltak.

A harmadik felvonéds hetedik jelenetében kulminadl a drama. Hozzak Brankovics elé két
megvakitott fiat. Akosnal még remekelt. Fajdalma egy Lear zokogéasa volt, mire a nézétéren
hokkent csend lett a jutalom. S e dobbenetben jon Istvan, a kisebbik, kit Arpad alakit.
Gabornak is kedvence a ,kolok”. Obenne a csend keltette meghatottsag, vagy az apai érzés
onbefordulasa?... Mind a kettd!

- Hol vagy, atyam? - kérdi a vérpatakz6 fiu.

- Itt vagyok, fiam! - mondja az apa, de mar hangja nincs, csak a széja artikulal, s bal keze
erdtlen bénan hull a fiu vallara.

A nézébtéren fiilet repeszt a csend, csak a proscéniumbol hallik egy életjelet szakasztd sikoly,
aztan Egressy aléltan zuhan ,,vak™ fia vallara.

A publikum egydntetli hokolésére az igazgatd gorditi le a fliggdnyt, s jelenti be a szomort hirt:

- Finita komédia! A szinész belehalt szerepébe.
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Keseriu pohar
(Tompa Mihaly)

Uri kocsi 4ll meg a Varga koz (ma Tompa utca) egyik zsupfedeles haza el6tt. A bakon fekete
libérias hajdukocsis sz6l oda az iilésrdl leszallo papnak.

- Tessék csak lenni, tiszteletes ur! Nekem meghagyta a méltésagos Lévay f6jegyz0 tr, hogy ne
taguljak addig, amig el nem vittem a tiszteletes urat a Templom utcéaba... Merthogy odavarjak,
de nagyon!

A haz t6cikén fekete ruhas asszony all meg a dologban, s tenyerével ernydz a szeme elé, ugy
fogadja a kapun belépd jovevényt.

- Nézd csak e, apjok! Ez meg a Miska ne! - mondja nehézkes kellemmel. K6zben kitényébe
torli rancos kezeit. - Isten hozott, fiam... Moslékos, latod, a kezem... A disznoktol...

- Jonapot, Juli néni. Edesapam?
- Bent aztatja a labat, szegény... Most jott meg épp a varosbol...

Bent idés Tompa Mihdly, céhen kiviili csizmadia - és fertalymester (ma haztombbizalminak
mondanank), édes nydgdécselések kozott fogadja a vendéget.

- Isten hozott, fiam! Lam, csak megnézed a te gothds-kdszvényes apadat! - mondta az oreg,
amint kezet fogott, s 6sszecsokolddzott a vendéggel. Felesége, sziiletett Boka Julianna széket
t6rol a fin ald. - Aztatom ezt a két szegény gyalogjobbagyot, mert ugyancsak szaggatja a csuz.
Meg a visszerek is mar... Nézd csak e!

- Ladd-e mar - tetézi a panaszt sapitozva az dregasszony is -, csupa gércs mar ennek a labal...
Abba is kék mar hagyja a hazaléast, de hat... Valamibdl csak €lni kell, ugye. Nem varhatjuk
mindig a te segitségedet... A tetdt is naddalni kéne, a buza ara is felment, a fa is draga. No, meg
az Isten is ver a blineért...

- Ej, te mar megint karalsz! - inti le, korhintja ingeriilten az 6reg a parjat -, merthogy azt a
litert megiszom naponta! Az faj nekije!... Megkeresem én azt, mit kdromolsz érte? En
cipekszem végig a varost, nem te!

- Még csizmazik, édesapam? - kérdi a fig, a pap, a koltd, Petéfi és Arany Janos baratja, a
f6jegyz6-koltd Lévay édes cimbordja, apja s mostohaja testi-lelki tdmasza.

- Muszdj vagyok vele - sajditja az 6reg -, ha egyszer a céh nem enged a vasarra... Bevenni
meg, az Istennek se! Ladd-e, fiam ha idejohettél vona papnak. Te betehettél vona... De igy?
Megcsinalom azt a négy-ot csizmat havonta, oszt taladok rajta kalap alatt... Aron alul, igaz, de
mindig elkél...

- A héten meg - veszi at a szOt sdpitozva az asszony -, hogy megvert az Isten a piacon ne! Hat
nem ellopték tiz libamat? Kasostul, mindenestiil e! Hallottal mar ilyet? Micsoda egy vilag!

- Mert elszomszédoltal akkor is! Az a rohadt nagy szad, az! Csak a pletyka, meg a litania!...
Ezt tudja csak!

- Elhallgass, vén borostomld! - inti le az 6reget, de mentené is perlekedd sorsukat a mostoha,
masra terelve a sz6t - De micsoda egy vilag, hallod-e! A télen farkast fogtak a Meggyes alatt!
A Szinvaban meg (hallottak még ilyet!) azt mondjak, hogy balnanyi harcsat fogtak! Olyan
volt, mint egy bornyt!
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- Biztos a Sajobdl - békiilt bele a témaba az oreg is. - Oda meg a Tiszabdl lehetett...

Tompa, a ,.fia” csak elhallgatta az Oregeket. Szegény apja, jol belevalasztott ebbe a
kofaasszonyba! Az aldott lelkii Bardos Zsuzsika - az 6 édesanyja - utan! Arul ez mindent a
Buzavasartéren, baromfitol virdgig, mindent! Leteriti a maga ponyusat vagy tracskosat a
foldre, aztan fogja maganak a kuncsaftokat: ,,Nézze csak ifiasszony, mind egy szép zddségem
van, ehol e! Potom &ron megkaphatja! Husz krajcar egy csomd! Na!” Es Ggy ragad-
akaszkodik a vevdébe, mint kullancs a bérbe... No, de: ,,A te atyadat és anyadat tiszteljed, hogy
hosszu életti lehess a f61don.”

- Ja - mondja az asszony, sz6hoz se engedve a latogatdt -, ha mar itt van a fiad, Mihaly!...
Nem jarhatnd ki mégis azt a céhet neked? Annal a f6jegyzOnél, ha mar olyan jol van vele a
baratsagban?... Haszen: azért barat, hogy segéljen! Nem?

Tompa, pap létére indulatos, ingerlékeny ember volt. De itt, az apja hazaban csak tiirtoztette
magat. Ki nem 4llhatta ezt az asszonyt, aki valahanyszor meglatta 6t, el nem mulasztotta
valamit korentélni tdle.

Egyszer a fidnak, a negyvennyolcban megrokkant Ferinek a hentességet, masszor a Jozsi
porcelanfestd mithelyének engedélyét jarta ki, s valahdnyszor itt jart, mindig kizsirmaltak
beldle a ,,sziiléi jaradékot”. Azzal mar nem is torddtek, hogy neki is lehetnek, s milyen
fajdalmai. Hogy két kisfiat is eltemette, s maga is gyogyithatatlanul beteg. Mindig retteg, hogy
szegény, megboldogult anyja tiidobajat (,,aszkorjat” megorokli. Ezért nem mert idején ndsiilni
se. Csak Keleméren, a megroskadt kis paplakban gondolhatott csalddalapitasra. De micsoda
idill volt az! Aztan, hogy utébb felfedezték (a bécsi Skoda doktor), hogy hipertrophia cordisa,
azaz sulyos szivnagyobboddsa van, azota gyakran szall rd a melankdlia tarsasagban, csalad-
ban, annyira, hogy nincs kedve, hangulata méasok hangulatdhoz. Mostanra mar kedélybeteg,
emberkeriild lett.

S micsoda torz mosolya a sorsnak! Minap olvasta sajat gyaszjelentését a Pesti Hirlapban!

Ez gy esett, hogy joelére megfogalmazta értesitését, hogy haldla utan majd kiildjék el Gyulai
Péalnak. A szolgdja meg mas levelekkel postara adta, s a hii barat megddbbenten sietett azt
publikalni.

De van is ebben valami rettenetes figyelmeztetés. Mert ez a gyakori szivdobogas (n¢ha azt
hiszi, 6benne dobog az egész vilag!), meg azok az ¢les nyilallasok a szivtdjékon... Sokszor
megall a szoszéken is prédikacio kozben, szivére szoritva kezét. A hivei ekkor tudjak, hogy a
tiszteletes urat a ,,mejjbaja” gyotri...

S mikdzben ¢ magaba mélyedt, a két dreg csak szdtte-szovogette a kérelem szényegét, €s
tartak, teritették eléje. Maga csak annyit értett: ,,Adj, adakozz, Miska fiam a sziil6i szeretet
oltarara, hogy az Isten megaldjon!”

O meg csak nyugtatta, békitgette magat a zsoltarral: ,,Segits uram, hogy kevélységbe ne essek!
Orizd a nyelvem a gonosz ragalmazastol!”

Fogta hat, s kiiiritette a zsebeit. Otven forintot rakott az asztalra.
- Tessék! Ebbdl nadaljak be a tetdt. Még fara, tiizelére is marad beldle...
Az asszony, a mostohaanyja kapott a pénzen, szinte lopta az ura, az 6 édesapja eldl.

- Hogy aldjon meg érte a Joisten, lelkem! - halalkodott mézesen. - Holnap mindjart szolok is a
Tasi Danyinak, hogy kezdheti a nadvagast. J6 lesz a télen, mert a régi mar megrohadt,
elmohdsodott. Aztan apadnak egy 01t6 ruha is kék... Azt is majd csak...
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- Ne szipold mar ezt a joembert! - mordult r4 apja, az éreg. Id6kdzben hogy megtoriilkdzott,
hat rapipalt, aztan bort, poharakat rakott eld. Az asszony meg (csak most!) tanyér szalonnat,
kolbaszt meg cipot, kést tett az asztalra.

- No, ¢ljél vele, lelkem! - kindlgatta nyulos nyajassaggal.

Obenne, Mihalyban meg csak forrt az indulat. Tort is volna ki haragosan, de eszébe villant az
fras: ,,Mindnyajan sziileink biinds vérébol fogantunk. Hints meg Uram engem izsoppal, Moss
meg engem, s én megtisztulok...” - és megnyugodott. De étvagya nem volt. Ugy érezte, a szive
feldagadt a torkdig, s abban dobog most, mint a nagyharang.

- Na, Isten aldja magukat!

Es szaladt, futott kifelé, nehogy visszarimankodjak az éregek magukhoz, mert akkor érzi,
hogy nem tudnd megéllni sérelem nélkiil. A kocsi kint varta. S hogy beiilt, a kocsis halas
igyekezettel csapott a lovak kozé.

A Templom utcaban, Toth Laszl6 hazanal mar 6sszejottek a baratok. Mind a tizenegyen, hogy
tizenkettediknek maga élljon kozéjiik.

- Megjott Mihaly! - koszont ra a kedves, gdombdlyded, meleg kellemli Tothné Csernak Jutka,
ez a csaladi olelést, széplelkli asszony. Aztan bent, a szobdban az ura fogadta, a tanar, majd
Lévay Jozsi, a f6jegyz0, de itt van a gimnazium tanarainak java: itt Bende, Halmy, Kovéacs és
masok.

- Hej, hogy akkor, anno dacumal 48-ban nem fogadtad a lelkészi meghivasunkat, te Mihaly! -
sohajt kupicajat rakdszontve Bende Laci, a tanar.

- Akkor most nem kellett volna varakoznunk rad - igy To6th Laci, a hazigazda.

- Hagyjatok el! - legyintett rajuk Lévay, a jobarat. - Negyvennégyben olyan pofont kapott 6
Miskolctol... Mért jott volna hat negyvennyolcban?

- Hja, bizony! - hagyja helyben a kifogast Bende. - Persze-persze! A Solymosi Samut
valasztottak. En nem voltam benne. De tudom az okat...

- Most mar én is - mondja buskomor mosollyal Tompa, és helyet keres maganak, hogy
letilhessen. - Az apam meg a mostoham miatt. Hogy részeges, izgaga kontar, meg a
lepcsesszaju, istentelen kofa... Tudom, tudom...

- De hat - lenditi kedvét Lévay -, az 6reg alapjaban egy érdemes iparosember - volna...

S ezen a ,,volnan” Tompa gondolatai elidéztek volna még (,,Hogy sziileinket, s azok akaratat
nem a fiak vélogathatjdk”), ha a héziasszony a cseléddel be nem kdszont a parolgo
huslevessel, siilt csirkepecsenyével, és mas foldi jokkal. Toth Laci, a hazigazda meg kancsé
borokat rak az asztalra.

- Matol mindenki nevezett poharbdl iszik - kozolte iinnepélyesen, aztan, hogy megtoltotte,
felemelte a poharat, hogy t6sztot mondjon. - Annak emlékére, hogy ez a kedves, tizenkét tagh
tarsasdg még sokdig, az idOk végezetéig egylitt maradjon, a mi Miskank és Jozsink
dicséségére!

- Amen! - készont ra4 Tompa, és felhajtja poharat, bar érzi, hogy szivének ez most nem tesz
jot.
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A pogar
(Bato Istvan)

Ilyenkor, jinius idusan ,kitort” a vakacid a régi avasi gimnaziumban is. Lezajlottak a
nyilvanos vizsgdk az 6don nagytemplomban, ahol a varos eldkeldsége és a sziilok népes
tabora elOtt mutatta meg tanar és didk, hogy mire ment, mire haladt az év soran. A
maturandusok mar kirepliltek; ki munkaba allt, ki meg felsébb stidiumokra aspiralt, az
alsobbak meg alig vartdk mar, hogy kiszabaduljanak az idomito skola skatulydibol. Igaz, az
utolsd honapot mar jorészt a szabadban tanultdk végig az 6reg Avas viragzé gesztenyefai alatt,
vagy a dombos filagéridk lankain széttelepedve rajzoltak, vagy épiiltek a természetrajz
tudomanyaban. De most, az évzard, az kiilonleges linnepség. Keserédes is, mi tagadas, mert
mégis: egy év kiizdelme-6rome marad mogottiilk, mint amikor kedves enyhhelyet hagy el a
vandor, hogy tjabb, nehéz etapjaba kezdjen az ttnak. Ordm is, merthat repesve vér az otthon
nyari szabadséaga, a kotetlen-feleldtlen jatékok-kalandok rejtelmes és végelathatatlan sora.

Valahogy igy vezette be az linnepséget a gimnazium prominens igazgatdja, csak persze
viragosabb, emelkedettebb szavakkal- hangsulyokkal. Ott iiltek a donatoroknak fenntartott
elsé padsorokban a varos, a megye, az iskolaszék eloljardi, az alapitvanyok képviseloi; a
Kazinczy, a Szemere, az Eo0tvos és még sok mads alapitvanyé, amelyek mindegyike a
szegénysorsu didakok tanulasat szolgaltak, s a nemes, érdemes példaképek emlékét igyekeztek
az ifjai lelkek emlékezetébe bevésni.

Ott iilt a donatorok koézott nemes Bato Istvan uram, a varos egyik leggazdagabb polgara is.
Kopcos termetén szinte repedt az olajoszold szinli diiftin lemberzsek s a bore szabott
bricsesznadrag. Széles karimaju, fekete kalapjat vastag nadbotjara tdmaszkodd szOros-
majfoltos lapatkezében tartja, s a birtokos Onbizalmaval tekint végig a didksag korben
alldogalo sorain, hogy vajon ugy viseli-e magat, mint ahogy az iinnepélyes alkalomhoz
megkivantatik.

Itt il az iskolakormanyz6 Bizony Tamads ur, itt a maturara kirendelt szuperintendens, pro-
fesszor Gyulai Pal, az ismert kolto €s irofejedelem - amugy a hires koltd, Petéfi Sdndor sogora
-, €s vendéglatd baratja, a megyei fojegyzd, a koltd Lévay Jozsef is, akik a gimnaziumbol
idejovet, a diakok felsorakozott menete utan ballagva, Halmay tanar urral harmasban meghitt
beszélgetésben targyaltdk az 6reg Bato nacionaléjat.

- Ez a véros egyik leggazdagabb polgara - vilagositja fel Gyulait Lévay f6jegyz6 uram. -
Szegény, mar két lanyat veszitette el. A kisebb utan hatvandtben az idésebb ment el, ennek
emlékére sok fundaciot tett. Minden majus 15-én (mert ekkor halt el a lanya, Eszter) a
nyomorékok kozt 50 forintot rendelt kifizetni. A szirmai lanyiskoldaban a Biri és Eszter nevi
tanulokra (ez volt a két lanyanak neve) évente 25-25 forintos Osztondijat alapitott, a mi
iskolankban minden évben 80 tanul6 tandijmentességét fedezi.

- Ez szép! - bokol lelkesiilten professzor Gyulai. - Bar az orszagnak lennének ilyen tamogatoi
sokan! A kalvini tanok szép példaja: gylijteni a vagyont a méasok boldogulasara!

Mas oldalan Halmay tanar ur veszi at a szot.

- Figyeld majd meg, Pali batyam, ha ez beszél, minden masodik szava az lesz, hogy ,, Teszem
fel”... Mikor az Eszter lanya emlékére rendelt harangot iinnepélyesen felavattak a reformatus
templomban, hat odamegy hozza az igazgatonk, hogy asszongya: ,,Na, Bat6 ur, ezt tegye fel!”
Erre az oreg: ,,Teszem azt, ezt nem teszem fel.”

76



- Még harangot is! - amul Gyulai a tarsak joizli nevetése kdzben -, igazi donatora a varosnak!

- En meg azt hallottam a varosiaktél - igy Lévay -, hogy az 6reg, mint nagy virilista, a
tanacsban minden javaslatba belekotott. Foleg a regéalébizottsdgot biralgatta. Na, mikor
meghalt a bizottsdg elndke, per hecc, 6t javasoltak elndknek. ,,Na - mondjdk neki -, Bato
uram, ezt a stallumot mar a becsiilet is Ggy kivanja, hogy elfogadja!” Hat belement az oreg, de
azdta aztan sose biralt. Hat igy kell banni az ellenzékkel! Odaengedni a korméanyradhoz, hogy
hadd htizzon!

- Hat mikor a kozgytlésben - veszi 4t a sz6t Halmay, hogy a vendég Gyulai csak kapkodta a
fejét jobbra-balra -, mikor az utak, jardak felujitisarél esett sz6. Erveltek sokan, hogy este 8
utan mar életveszélyes jarni az utcdkon. Az oreg meg, aki mindig szivta a fogat, ha fizetni
kellett, felall és azt mondja: ,,Hat agit még este giledzkor is udzén ez a vene, adz dzsag dorje
gi a gyagat, ezzsen belé a gyavalya!” Merthogy golyvas, kovér ember az oreg, s ugy beszél a
begyibdl, mint az dmagyarok.

- Kiiléonben nagy spekulant buzakeresked6 volt ez a Batd - folytatja Lévay, mikdzben jot
maga, meg a felesége sator alatt arultdk a buzat a vasartéren... Azért annak a neve
Buzavasartér. Szeptemberben Osszevette a buza mazsdjat két valtoforintért, aztdn a saros
0szon, a Lukacs- meg a Lazar-napi vasaron eladta dupla meg tripla aron.

- Hat arra emlékszel-e, Jozsi batyam - lelkesiil a parddidba a fiatal tanar -, amikor a
kozgyiilésben a fobb tisztviseldk fizetésemelésérdl targyaltak? Akkor felall az oreg, meg-
forgatva széles karimaju nagy kalapjat, és asszongya: ,,En ma dzsak aztat mondanam, hogy ne
dzsak a vobb dizdségvizseldgét emelgyiik, hanem az aladdvalogét izs.” Mire persze, nagy
nevetés tamadt. Erre 6 kijavitja magat: ,,No, hat aggor, tezem fel, az algyasabbagét izs!”

Igy ismerkedett a vendég a varos és a gimnazium neves donatoraval. S mig az iskola-
kormanyz6 Bizony Tamas szonokolt, le nem vette a szemét az épp vele szemkdzt fészkel6do
Batorol. S mikor az alapitvanyok dijazottjai kozott az igazgatd segitségével Bizony Tamas
meggratuldlja a nyertes didkokat, a Bato-alapitvanyt sorolja az igazgatd. A nyolcvan tandij-
mentes didkon til emliti, hogy az adoményoz6 az elhalt asszonyldnya emlékére az eklazsianak
ajandékozta a Széchenyi u. 105. sz. alatti emeletes hazat azzal a szent meghagyassal, hogy
abban Eszter lanya emlé¢kére egy szobat érintetleniil meghagyjanak. Eztan kovetkezett a miisor
fénypontja, az Eszter-nekroldg palydzata, amelynek nyertesét minden évben 50 forint jutalom
illeti meg.

Mondja is a gyaszverset bizonyos Ruttkay Menyhért nevezetii kisdiak:

Bato Eszter, Piskoti Janosné,
Szemiink fénye, te draga halott!...

Hallgatja, hallgatja a versezetet Batd, rdhelyezkedik a kegyeletre, szinte ringatnd lelkét a
kenetes dallamon, am mintha tlivel szurkalnak, nem tetszik a sz6. EIobb a szemei, aztan a
bajsza kezd vibralni, rdngani, majd a kezei kezdenek mocorogni a vastag gorbeboton, s fekete
kalapjanak széles karimdja korbeforog repkedd ujjai kozott.

Az igazgaté meg az iskolakormdnyzé atadtak a dijat, meggratulaltdk a tanari zslri altal
kitiintetett nebulot, de Bato ra se tekint a gyerekre, sem a dijkioszto eldljarokra, csak emel,
fiiggeszti szemét a mennyezetre, a cslcsivekben 0Osszehajlo gerendazatra, a pdrefehérre
meszelt falakra, és mindenre, ami nem az eldtte zajlo nemszeretem eseményekre utal.
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Az linnepség utan professzor rektor Kovacs szerény fogadason latta vendégiil a potentatokat.
Svédasztal, kupicanyi fiittyds barack, avasi bor volt a trakta, amit az iskola s az igazgatd
maganbiidzséje megengedhetett maganak.

Ott van Bat6 uram is. Morcos ajkat leszegvén, vastag, kalvinista nyaka izzad az indulat sziilte
belsd laztol. De nem szol, csak dohog magaban. Hurkas szemei tiiskéin 1atszik a bensejében
dulo habort.

Latja ezt az epehianyban éppen nem szenvedd Halmay tanar ur. S bar érzi, tudja, hogy az éreg

csak nem akar botranyt, mégsem fér meg 6benne a kisordog, hogy ki ne ugrassa a nyulat a
bokorbal.

- Hat Bat6 uramnak hogy tetszett az tinnepség? Lelte-e kedvét a nekrologban?
Az oregurban kecmereg a sz0, fojtand is, de nem 4llja, hogy ki ne nyissa diihe zsilipjeit.

- Hat megmondom én, igenis, hogy engemet ez a nebuld nem elégitett ki. Mert teszem fel;
hogy gyon az ki, kérem, hogy egy gydszbeszédet nem fekete ruhaban és fehér ingben
mongyanak, kérem?

- De hat ez évzard volt, nem temetés, Batd uram!... - veti ellen igazgaté Kovacs szorongd
nehezteléssel.

- Plane meg ez, rektor uram! Az én meghagydsom az vot, hogy teszem fel, lanyom haléla
napjan, tehdt teszem, majus 15-én... Akkor mért most aggyak, junius 13-4n, kérdem
alazattal?!...

- De hat a vizsgak idején, Baté uram? - veti ellen megyei tekintélyét Lévay Jozsef is. Bizony
Tamas meg, az iskolakormanyz6 csak lemosolyogja a ,,pogart”, akivel nem érdemes vitdba
ereszkedni. Nem is teszi, csak er0s homlokdudorai alol lesi a torténendoket.

- Namegaztan - emeli mar ,,jogerére” dorgedd bikahangjat a ,,pogar” -, kértem, hagytam aztat
is, kéremszépen, hogy teszem fel, a verseny minden palyazdja, aspiransa, vagy hogy kell
mondani, a varos nagy nyilvanossaga el6tt szerepeljen. Hogy teszem fel, mindenki hallja az én
Eszterkémnek sirbeszédjeit. Erre mit? Ezt az egyetlen kis szamarat bocsassdk nekem
publikumra!

- De hét gazduram - nyaklik a széba Halmay, mint a tandri zsliri elndke, a gimnazium
irodalomtanara.

- Nemesember vagyok, tanar ur!... Teszem fel! Igen?...

- Bat6 uram - kegyeskedik a rektor, miutdn Halmay tanar urat visszavonuldsra intette -, csak
nem akarja, hogy a kozonség végighallgassa azt a sok csacska szoveget...?

- Rektor ur, a meghagyasom szentiras! Teszem fel!... Az pedig igy van lefektetve!... Ha nem,
hat nem!... Nem erdszak a disznodtor!

A rektor eldtt most megugralnak a szdmok: 80 didk tandijmentessége!... Az csak 10
forintjaval is 800!.. Meg az 50!.. Meg az évkozi ajandékok, mendikaciok!... Ha elvesznének!...

- De tekintetes uram! - S a szegény rektor mar tisztelkedik, lehagyva, fittyet hanyva szakmai,
tudomanyos presztizsnek, méltosagnak, s csak azt érzi, hogy Bato nélkiil - s az eklézsia nehez-
telése mellett! - nem telik majd féra, tiizel6re, kimarad nyolcvan didk, és mi minden még...

- Megaztanis - folytatja, s most mar nem banja, de kipakol Bato -, micsoda snasz az, hogy
teszem fel egy kolyok csak ugy letegezi az én meglett, huszonnyolc éves asszonyldnyomat?
Hat nem driztek egyiitt libat, nézdcsake! Mégolyat! Hogy pertu Eszter! Namég!
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Most mar Gyulai is mosolyogva fordit hatat, Bizony Tamas meg felnevet, a tobbek meg - mint
mennybdl - sajnalogva lemosolyogjak az aligskolazott joembert.

- De hat Baté uram - gy6zkodik Lévay is, mar f6jegyz0i tekintélyét is bevetve a koltészet
oltarara, melyet im, az 4ldozati tliz mar elemészteni latszik -, de hat Bat6 uram! Ez csak koltoi
megszolitas... Az emeltebb, fennkoltebb stilus mian...

- Nekem ne emelkedjen az a stilus, vagy mifene, se le, se fel! Maradjon veszteg, teszem fel,
ahogy nekem tetszik! Enyim a pénz, enyim az a stilus is, vagy miafene! Namégolyat!... Ha
meg az urak csak kinevetik az embert - ugrik fel benne a gég, latva az urak megvetését, s hogy
Miilhausenként dnhajanal fogva mente magat a megalazo helyzetbdl -, Hat ahogy tettem, ugy
vissza is veszem a fundaciot! Az iigyvédem majd elvégzi a tobbit! Aldés-békesség az urakra!

Es ment, utana csendet ittt a becsapott ajtd. Mintha villim sujtotta volna, ugy meredtek
magukba az urak. Olyikuk ugy érezte, hogy a gimnazium falai is repedezni kezdtek, s a
gerendéaban is hangosabb lett a szi...
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Vilagbotrany Miskolcon

A borbély acsorog az ajtdban. Nyar van, kanikula, és délutdn. Gyenge szelld nyikorgatja a
réztanyért a feje f0lott. Nem megy az iizlet, ki jon ilyenkor koszkaparasra!

Borbélyunk se a boltra figyel. Zsebében jegytomb, s lesi a jardan grasszald parokat. Kimends
bakak, copfos cselédek karolkdznak egymasba, a délutani ringlispil és a Buza téren rikacsold
mutatvanyosok miisora eldtt.

- No, katona, akarsz-e keresni négyszaz forintot? - llitja meg borbélyunk az egyik parocskat,
sietve, mert a szomszéd drogerista is elkapott egyet a korzozok koziil.

- Azt? Méar mért ne! - hanyja meg a vallat a baka tokmagot kopkodve, zsebét e célra
odatartotta a lanynak is, hogy matasson benne.

- Hat ezt a szép lanyt szereted-e?

- Ezt-e? Szeretsz, te? - fordul a legény a lanyhoz.

- Hat - siindorog az titkolt bujasaggal -, még mondjam is?

- Akkor gilt! Szeretem. - Es racsap a lany szoknyadudorara.
- Naa, te bolondos! - tiltakozik az biztatasul.

- Ha beléptek a kihdzasito egyletbe, eskiivtokre 400 forint is iitheti a markotokat! Na? - Es
borbélyunk szedi eld a blokktdmbot.

A baka ranéz a lanyra.

- Belépjiink, he?

- De akkor el kell venned, te!

- Oszt meddig tart az?! - felel a fit gy a fiilebotjara.

- De katona vagy, he! - 6vakodik a lany a jov0 irant.

- Legalabb lesz dégom, ha leszerelek! - igy a baka, és kotottek egy dtven krajcaros tagsagot.

- Ez havi 6tven krajcar. Ha rendesen fizeted, az 800 fizetd tag esetén mar kitesz 400 koronat! -
daralja a reklamszoveget a borbély. - Es tudjatok, hogy hany hazasul6 van a varosban, a
megyében, az orszagban, a vildgon? Ez az Isten ldba, cimbora, meg kell ragadni!

- Jol van - nyugszik meg a bakancsos, mert kereken egy koronéaval lett konnyebb a bére alatt -,
csak osztan ki ne randuljon nekem az Isten laba!

Es hagytak ott a borbélyt, sétalva tovabb a cselédkorzén. Akkoriban ugyanis - a malt szazad
hetvenes éveiben - a f6 utca felsd vége az uri, az als6 vége meg a cselédkorzé volt, ahol is
bakak ¢és iparoslegények sétaltattak a cselédlanyokat.

Borbélyunk meg becsukva a boltot, ment az egyletbe, hogy a héten beszervezett tagok utan a
jéradékot bekasszirozza. Ott a pénztaros fogadta, és annak rendje-modja szerint fizette.

Az U0j tagok, a hazasulast fogadott fiatalok meg az esti cirkuszi eléadds utan a lany
cselédszobdjaban toltotték az éjszakat: a nyikorgods agyon kiprobaltak a hazassagot, milyen
lesz az, ha Osszekeriilnek. Hat honap utan aztan a (a lany méar dombora haskoval) megjelentek
az egylet irodajaban.
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Jelnik, az elndk fogadta dket.

- Hat havi tagsag utan 2-200 forintot kapnak, kedveskéim! - mondta, s kegyes gratulaciok kozt
kezet fogott velilk. Aztan, legyenek nagyon boldogok! Es mondjak el mindenfelé, hogy
milyen nagy szerencse ¢érte magukat a Hymen Kihéazasito Egyesiiletnél!

- Az oszt meglesz! Bizza csak ide az ur! - fogadkozott a megpénzelt vélegény.

- A gyerek miatt tan kikapja az obsitot is! - drvendezett a toltott ara. - Az asszonyomék meg
alljak a lagzit!

Es boldogan hagyték el az irodat. A bentiek még lattak, hogy az utcan seregletnek hirelik a
szerencséjiiket.

- No, Nandor - mondja a pénztaros, egy csddbe ment kocsmaros, kinek Jelnik, az elndk nagy
konto-kuncsaftja volt -, te is megfogtad az Isten labat!

- Azért te sem panaszkodhatsz! Vastag jutalékot sapolsz, de még a zugiigyvéd cimborad, ez a
Kristof is, hogy konyveldnek idevettem magamhoz...

- Te mindig ilyen fineszes ember voltal! Egyszer lanovkat akartdl az Avasra, masszor mozgé
jérdat a féutcara, reklamballont a varos folé... Minden vonzott, csak a bérmunka volt biidos
mindig, az anyad ne sirasson meg!

- Es boldogga teszek mennyi embert! - simitott végig pocakjan az elndk, s huzta ki
mellényzsebébdl aranylancon csiingd zseborajat. A pénztaros csak folytatta.

- Hézat vettél, diszes irodat nyitottal, a varos legjobb festdjével pingéltattad magad...

- Hja, cimbora - Jelnik, a munkakeriild kdmiives, most mar milliomos vallalkoz6, Havanna
szivarra gyuajt, s illatos flistjét tarsa képébe fujja. - A pénz, az hatalom. Annak fiadzik, aki
nyakon tudja csipni. Mindig mondtam, a kocsmédban is, mikor még volt neked, ugye, hogy
aki velem tart, az nem banja meg! Fidkom van mar 6t varosban. S6t! Tegnap irtak Ausztra-
liabol! Hogy szerzddnének egy fidkra velem! A viladg legjobb iizlete ez! Amig hdzasodnak,
addig mindig! Csak te, megint spekulalok. Ki kéne ezt terjeszteni a temetésre. Halni mindig
fognak! Meg a sziiletésre is! Na, mit sz6lsz hozza?

- Faggyltzod, koma! Mert szentigaz, igy csak a hazasulokra szamithatunk. Ha meg a
csaladosokat, s még az dregeket is megcélozzuk, f4jin kis verklit vezényelhetiink!

- Holnap meg is bizom a Kristof Janit - {iti helyre a szoget Jelnik -, hogy konyvelje ki nekem a
hasznot, mire szamithatunk...

- Hat hallod -, isteniti fonokét a pénztaros -, nem csodalom, hogy megirigyelték a sikeredet!
Mar harom uj egylet is nyilt a varosban, s mind pilispokok meg érsekek, bankos pénzemberek
a csendestarsak!

- Papok! Piispokok! No, persze! - lendiil stentori pozba az elndk -, Mert azok szervezik dket!
Vilagos! Mert gondoljak: ha mar a hazassag itt kottetik a templomban, mért ne szorgalmazzak
egyletbe a hdzasulokat! Az egyhaz javara!

- Fenét! A maguk zsebére! - tromfol a pénztaros.

- No, ezt megbeszéltiik! - fejezi be a planumot az elndk -, Gyere, erre iszunk egyet a Bogyos
Roézsinal! Tan még bogyot is kapunk!

Es az emberek hazasodtak. Csstiil. Nem csak fiatalok. Oregek is. A cél a hazassaglevél volt.
Arra adtak a hozomanyt. Pénzben. Abbdl fizették a lagzit, mentek naszutra, verték el egytitt
vasarba-mibe.
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De a lelkek még nem paszoltak, ha a testek megtlirték is egymast. Mert meg lehet valakit
szeretni, de vele élni! Az am a tortara!

A hivatal dagadt, mint tészta a kovasztol. Uj székhazat nyitottak a felépiilt biztosito palotaban.
Fényes cégtabla hirdette az utcan: Hymen Kihazasité Temetkezési és Sziiletési Egyesiilet.
Elnokkel, titkarral, f0konyveldvel, pénztarossal és ligyvezetdvel. Es ligyndkok egész soraval.

Jelnik trénolt és gyonyorkodott a sikereiben. S mint egy feudalis oligarcha, rdkapott az elsd
¢jszaka, a jus primae noctis dromeire. Legaldbbis a fOprobara. Mig a vdlegények a legény-
blicstin mulattak, a ,,pénzes” ardk vele (veliik) probalt(ak), gyakoroltak szerencsét.

Az elndk mar be se nézett a hivatalba. Dolgozott az ¢16 gépezet. Elverte az asszonyt a haztol
(ment mar az magatdl is!), hogy helye legyen a sok alkalmi szeretOnek. Jottek is azok: a
cstinyabbja halabol, a szebbje meg némi rdadasért a naszajandékra.

Es a magyarnak ez a veszte. Minden csddnek két oka van: vagy a bor, vagy a Boris. Ez a
kett6. Ha nem az elébbi, hat az utobbi. Aki ezt a két veszélyt (a Szkiillat és a Khariibdiszt)
altallépi, szabad bejarasa van Fortuna palotdjaba. De ennek a kettOnek ellenéllani - az az igazi
erdproba. Hosi kiizdelem: legy6zni 6nmagunkat.

Ez lett Jelnik veszte is. A férjek rajottek a ,,jutalomjatékra”. Hogy amig 6k boldogra ittdk
magukat, addig a menyasszony probalgatja magat az dgyban.

- Hat mit gondolsz te? - ripakodott a vélegény -, Amig én tordm magam, hogy minden jo
legyen, te ellofralsz a kozvetitobe?

- Haszen csak épp hogy kozvetitettem... befelé, no! - replikalt a meggylirizott nészemély. -
Csak hogy mind a ketténknek jo legyen, azért!

Mert hat hogy is gondolja a férfiember dolgot! A szufrazsettek koraban! Hogy csak magat
boldogitsa!

De a rossz példak is szaporodtak. A hazastarsak valtak, egyre valtak. A hivék bizalma
megrendiilt, a tagdijak elmaradtak, az egylet kifizette tartalékait. A hazasulok koveteldkké
valtak, és lazong6 sorban tiintettek a székhaz eldtt.

- Hozomanyt akarunk! - kidltoztdk vagy irtdk a transzparensre -, Ami masnak, nekiink is kijar!
Mi is fizettiink, nekiink is fizessenek!

- Igazuk van, igazuk van! - hajtogatta, huzta fejét a nyakaba a pénztaros, miutan az elndk meg-
szokott, elhagyta a siillyedd hajot. - De hat honnét? Nekiink se fizetnek! Sok a kinnlevdség!
Behajtani meg nem lehet!

A beliigyminiszter is égett a parlamentben: ,,Minek adott mitkddési engedélyt ilyen haborodott
véllalkozashoz?” - interpellaltdk a képviselok. A diihodt Ur aztan csak vizsgaltatott.
Addcsalas, szélhdmossag, sikkasztas miatt bortonbe keriilt a fékonyveld, a pénztaros meg a
titkar, az elndk meg csendben eltiint az idegenben.

Torténtek pedig ezek a mult szdzad hetvenes éveiben, de irhattam volna akar 1990-es éveket
is. Ugyebar?
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Képzelt randevu
(Lévay Jozsef, Gyulai Pal, Herman Otto)

A Nagy-Hunyad utcai kuria oreg, arkddos tornadcara mar betelepedett az alkony. Csak az
utcara nézd szobak ablakain sziir6dott be a lemend nap haldé fénye. Lampat még nem
gyujtatott Lévay, pedig az 6reg szobdban kettd is volt. Egy csigan 16gott a mennyezetrdl, a
masik meg a még Lechner 4ltal tervezett, faragott oszlopos, intarzids ir6asztalon diszlett. De
nem gyujtott még vilagot.

A vendég, Gyulai az udvari ablakon bamult kifelé. Kezében pohar bor, a bajuszat ragva nézte
a kert végében tatarozott Oreg varoshazat, jobbra az Gjonnan épiilt bérpalotat, amelynek
udvararol gyerekek métaztak nagy ricsajjal.

- Bocsass meg, Palim - 1ép mogéje a hazigazda -, de meglepetésnek szanlak egy kedves
vendégemnek, akit latasodra invitaltam ide. Hogy izlik a péteri vinkom? Idei. Tolthetek?

- Micsoda cirkuszba viszel engem, te J6zsi? - méltatlankodik Gyulai, és poharat odatartja a
megdontott korsonak. - Es ki lesz az a titokzatos vendég?

- Engedd meg - valaszol Lévay -, hogy neked is meglepetés legyen. Siirgeté almom nekem ez
a randevu! Azért, ha kozeleg az emberem, majd kérlek, vonulj az alkdvba, a fliggdny moge,
nehogy elriasszuk a madarat 1d6 elott...

- Ilyen érzékeny madar lesz az a vendég? Aztan csak kiallja az én szarkasztikus affektusomat.
Kiilonben, ha az 6rdog legyen is...

De mar nem fejezte be. Az utcai ablakon Lévay meglatta, hogy a nagykalapos vendég egy
hint6 bakjarél kanyaritja befelé¢ a lovat, kocsisa meg az uri iilésen feszeng; vajh alkalmasan
fordul-e a gazda. A konyhabdl mar hallani Orsik, az 6reg szolgald csoszogasat. Megy, hogy
ajtot tarjon a vendég elé.

- Ne-ne, csak maradj, ahogy mondtam! - tuszkolja az alkov mogé vendégét a hazigazda. -
Mint mondottam, ez meglepetés!

Gyulai enged, az ajto feldl hallik Herman Otto6 fatyolos-fius, rekedt hangja. Lévay kilép eléje.
- Hozta Isten, képviseld uram! - koszonti.

- Meg nem foghatom - mondja gyanakodva, tinddve, fogadojaba akasztott tekintettel Herman
-, hogy mi tigyben kivancsi redm nagysagod, féjegyz6 uram!

- Affene! - bosszankodik a fiiggony mogott Gyulai. - Az 6rdog nem lehet krudélisebb partner,
mint ez a pokfald! Vén Kossuth-bojtar! No, de ha mar igy vagyunk, hat legyen! O ugyan meg
nem szo6litja, ha az nem kezdi! Azt lesheti, még Jozsi is!

- Orsik! - kialt ki a szolgalonak a hazigazda -, feladhatod! - S mig az Oreg joszag teat, italt
meg siiteményeket talal fel, Lévay hellyel kinalja a vendéget. S mik6zben megtolti poharukat,
a harmadikat is megteliti.

- Nos, kedves baratomuram, Herman képviseld ur - mondja par korty utan -, hogy kiteljen a
triumviratus, eléengedem rejtekébdl az én kebelbaratomat, Gyulai Pal professzor urat, aki
most is, mint tavaly s tavalyelOtt vizsgabiztosként latogatott sziikebb hazankba, mely is
tudom, nagysagodnak is sziviigye. - Gyulait el6hozza, a két vendég nem titkolt ellenszenvvel,
csaképphogy biccentve kdszonti egymast, de inkabb dlnek, mint dlelnek a tekintetiikkel.
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- Amiért az urakat ideinvitaltam - folytatja aztdn a hazigazda -, éppen az az éaldatlan, 61doklo
vita, amelyet az urak folytatnak egymas ellen sajtoszerte arrdl a bizonyos hédmori versrdl.
Képvisel6 uram - fordul Hermanhoz - nekiink, mint hii patriétaknak, s nagysdgodnak, mint a
biikki flora tudds mecéndsdnak, oriilnie s mindketténknek Oriilniink kellene, hogy Pali
baratom versbe szedte e taj szépségeit eképpen; - €s olvassa -, ,,Kies volgyben, a Biikk tovén, /
Egy kis lakban tanydzom én, / Mohos sziklak, erd6k védik, / Bar lakhatnam itt mindétig! / /
Csendes hely, csak a patak zug, / Erdon csak a vadgalamb bug, / Reggel ébreszt, este ringat, /
Vilag zaja ide nem hat. / ...

- Elég, f6jegyz6 uram, elég lesz! - szakitja versét az ingeriilt Herman -, a konyokomon az
egész badarsag!

- Hallja-e! - Gyulai felugrik a csipéstdl, de Lévay mellének szegzi jobbjat, s visszatartja 6t.

- Mar megbocsasson az ur... - mondja 6, a hazigazda is hidegen, mert vendégei mar nem
otthon, de kinn, a csatatéren érzik magukat, s Hermannak immar rikécsol a fatyolos hangja.

- Meg a Diosgyori dalok jambor bargyusaga! Lisznyai Damo penderitget ilyest!

- Maga besz¢l? - agal mar Gyulai is -, azt se tudja, mi az irodalom, és novellakat merészel...
De jol tudni: a felesége ,,juditgatja” 0ssze a biikki novelldit!... Nemhogy maradna a pokjainal!

- Uraim! Uraim! - csititja 6ket Lévay. - Nemhogy 6riilnénk, Herman tr, hogy e taj szelleme is
belengi mar a magyar irodalmat, nem csak a févarosé¢! Hisz ezért harcolunk, hogy e régio
torténelmét is mitologiava koltsék a koltok! Hat nem 6rom ez? Nem érték, képviseld tr?

De Herman heves indulatdban nem is hallja a szavait, csak a Gyulai sértéseire van fiile.
(Erdekes! - gondolja Lévay -, erre nem stiket!)

- Igen, ott vagyok! A kaptafdnal! - sipit Herman, és felall, hogy bejarja a szobat. - Igen! A
vadgalambnal! Ha madr itt van az Gr... Ha mar megtiszteli becses magéval a tajat... Ha mar
leereszkedik hozzank, szegény szerencsétlen vidéki pornéphez...

Most Gyulai is felall, hisz 6 is futkosva szokott gondolkodni, igy Herman az egyik, 6 a szoba
masik végét 1épdeli.
- Nekem mondja ezt?

- Az urnak! Vasarnapi paraszt! - Gyulai vadul megrandul, de Herman nem engedi sz6hoz
jutni: - Hol talal az 0r egyet is, vadgalambot? Meg hogy Hamor a Biikk tovén! Tudja az r,
hol a Biikk téve? Tan itt, az Avas alatt, ahol véget ér!... De Hamor inkébb az 6lében, s nem a
tovében van a Biikknek!... Meg hogy vadgalamb! Hamorban éppen hogy egyet se latni
vadgalambot! Javorkuton talan, de Hamorban esetleg gerlét vagy székdcsmadarat... De
vadgalambot! Botorsag!

Gyulai szuszog, beszippantott szdja eltiint a szakallaban, csak a szeme fehérje villamlik koriil
a szoban.

- De hat ez vers, uram! - eteti érveivel Hermant a hazigazda -, vers és nem szaktanulmany!

- Nekem a vers is ige! - zarja el magat az érvek elél a tudés. - Allaspont! S ha pont, akkor
legyen pontos! Fekete vagy fehér! Ne semmilyen!

- Gyulai professzor urral nyolcvanhatban. Ugye? - fordul Lévay a magaban tajtékzo Gyulai-
hoz. - Egyiitt cserkésztiik be a hamori hegyeket... Azt az élményét irta versbe... Es nem szak-
tanulmanyt a vadgalambrol...

84



- Menjen pokaszni, haldszni meg madarédszni!... Mondd meg neki - tizeni dithét mar Lévayn at
Gyulai.

- Utdlom, ha a févarosi urak leereszkednek a vidékre, és belegiigydgnek a nép fiilébe, mint
cukros bacsi a pulyaknak!... Mert nem a nép ¢élvezi 6ket, hanem 6k iiditik magukat a néppel!
Magukat szeretik a népben, nem a népet magukban!

- Mi mindig a néppel!... Petéfivel!... - siivit Gyulai.
- Ezt igy rAm sem siitheti, uram! - tiltakozik Lévay is. - En aztan tudom, mi faj a népnek!

- Tudja! - vag vissza Herman. - Feliilr6l! A barsonyszékbdl! Onnan, uraim, soha! De jojjenek
velem haldszni! Fogjanak varsat, tapogatot a keziikbe! Héljanak a pasztorokkal a cserényben!
A munkéban ismerszik meg a dolgoz6 nép gondja-baja!

- Akkor az ur mért lakik palotaban, Pesten! - rivall bele a tudos széaradataba Gyulai. - Az Ur is
csak lidlilni meg pihenni jon vidékre! Vasarnapi paraszt!

- Mameluk!
- Terrorista!

Herman maga se tudja: jo-e, rossz-e, amit hallani vélt. Annyi bizonyos, hogy ezektdl a
mamelukoktdl sok jot nem var. De ha mar itt van, ha mar idecsalték, legalabb kimondja, ami a
begyében van. Nem hatralt 6 meg a kiralytol se, amikor Pulszky a mizeumbdl lemondasra
kérte fel. Akkor is megmondta: ,,Nem hozom meg a kirdlynak ezt a szivességet. Ha ki akartok
ragni, tegyétek, de én dnként nem megyek.” Végiil a kiraly retiralt, Pulszky meg elhallgatott.

- A vilagvaros viladgpolgarai - folytatja aztan afféle minden-mindegy alapon -, vidéki batyubdl
hizlaljak degeszre a pocakjukat, aztan ha kifogy a batyu, lejonnek, leereszkednek a néphez
,boldogitani”! Martirkodni, hogy 6h, draga népem, itt vagyok érted, tarts el, mert neked élek!

- Tudods 1étére... Hat szabad igy? - méltatlankodik a hazigazda. A két apr6 ember gy allt
egymasnak feszililve, mint két csatazdé vadmacska. S 6 a ,,magasban” - fejjel nagyobb volt
kettejiiknél - ugy allt kozottiik, mint egy semleges obeliszk. De Herman neki se kegyelmezett.

- Az Gr se mas! Egy mameluk! Mert feljegyeztem am! S a zsebébdl jegyzetet vesz eld. - Lévay
ur! Tessék! 1881. A ,,nagy kiraly”, az aradi gyilkos alazatos kdszontése 30 tagu kiildottség
¢élén. Kovesden! Aztan: Vay féispan alazatos koszontése! Ez meghozta a f6jegyz6i allasat,
kétszeres tanari fizetéssel! Es hiaba dugjak mindketten a kiralyi keresztet az asztalfidba,
uraim, az el van fogadva! Es Gyulai ur! A kiralyi férend!... Mindent lejegyeztem én, hogy
aztan a végso elszdmolasnal kéznél legyen! Pontosan!

A hazigazda érzi, hogy ezzel az 4lom-talalkozoval bakot 16tt. Békiteni akart, és haborut
kezdett. Vagy ha nem is kezdett, de szitotta azt. Mit is tehetne, amivel hamut hinthetne a
langra gyult parazsra? Aztan a kancsohoz nyult.

- Igyunk kicsit erre a nemes langolasra! - javasolta.
- En ugyan nem! - tépi fel az ajtot, hogy menjen, Herman - Es én itt csak voltam!

- Boldogga tesz a hidnya, uram! - taldl ironikus halk hangjara Gyulai. Mintegy megnyugvasul
a telt pohar utan nyul, s a tdvozonak utdnaint: - Isten megéldja!

Es Herman Ott6 ugy hajtatott ki az udvarbol, hogy lovai eldl sikoltva rebbentek szét a jaro-
keldk.

- Orddglovas! - kialtoztak utana halalravaltan.
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A fény arnyéka
(Putty Lia)

Gibarton, a borsodi kis falucskédban a hajdani Szepessy kuria most kozségi évoda. Parkjaban
befalazott kripta Orzi, meg a falu szdja a csaladd - koztiikk az ongyilkos férj, Szepessy Zoltan
foszolgabird emlékét.

Ugy jott, ugy szokott el a gibarti kariarol az encsi fészolgabird ifju és vilagszép felesége, hogy
magaval hozta kisebbik lanyat, a kétéves Dudust, hogy elengedje a feltékeny férje, a
szolgabir6. Mert jo ideje érzi, tudja is Zoltan, hogy Lia, a felesége nem nyugszik a falusi
birtokon. Unta a gazdasagot, az istallok és a cselédek szagat. A neveldében a zongorat nyazta,
a szinpadot, énekkart jarta, és egy alma volt mindvégig: a szinpad és a film. A film, ez a
csodavilag, ez a vetitett, néma ¢let! Itt, Encsen meg, a fobirdi ,,palotdban” unta a hétkdzna-
pokat: rendelkezni az ebéd s a hazrend felett, kormére nézni a cselédségnek, mit lop, dézsmal,
merre 16fral a munka helyett, s bajlodni a két kislannyal, de leginkabb a noérsszel, aki
aspiskigyokeént leskel-kutakodik utdna, hova, merre megy, kivel, mit tesz, mit besz¢l. (Tan az
ura fogadta magannyomozonak?) Egyszéval, terhes volt neki az anyasag és a hazassag
monolit koteléke.

Hét most itt van, itt iidiil Fiireden, az idiil6-szalloban. Hete, hogy jott, de mar elfogyott a
pénze. Az urat masodszor csapolja meg. Most is Ujabb kiildeményre var, mert az itt
felfogadott norszot se tudja kifizetni, a szallodara szant pénz is elment fodraszra, manikirre,
masszazsra-mire, az esti balra is kellett valami ruhat vennie, mert ugye, egy uriné nem mehet
partira utiruhaban...

Tegnap is kedves kis tarsasaggal iilt a kioszkban. Adyval és Csinszkéval iilt egy asztalnal. A
kolto biilbiilszeme mindig belemélyedt. Azt érezte, az 6lébe lat ez a hirember, alig tudta
Csinszka kadmeaszemétdl leplezni kivansagat: barcsak éjjel ratdorne ez a biborherceg! (Jut
eszébe: hogy ovtak ettdl az ,,elatkozott koltoto]l” dket a neveldében!)

- Lia-Mia - sugta neki a széptevo koltd -, maga olyan gydnyorii, hogy filmen kéne mutogatni!
Mért nem megy filmszinésznek?

- O, maga bolondos! - nevetett 6 kacéran, s bogarszeme ég6 tiizét odahagyta a koltén -, hat mit
gondol? Csak ugy megy az? Léptem mar fel Varadon, Pesten, Bukarestben mint reviitdncos,
de hat a mecénasok férfiak, s azok a not, nem a szinészt keresik bennem...

Es hat Handybandi benne is lett volna a kalandba, de hat még friss volt a szerelem (legaldbb
Csinszkanak igen), meg hat mesélték is, hogy a ,,blin betege”, igy hat vagyta is meg félte is
flortot, ezért nem volt nagy iigy, hogy elkertilte a szob4jat...

De menedzselni azért tudta! Honnan, honnan nem, 0jsagirok és rendezok eredtek a nyomaba.
Interjukkal udvaroltak, hangzatos szerzddésekkel kornyékezték, s neki olyan igézd volt ez a
pezsgObuborékos 4jer, hogy minden nap az ¢ masfelén tért dgyba. A kis Dudus a norsz
agyaban aludt el, 6 csak déltajon ébredt, s talalkozhatott a kicsivel, vette 6lbe, puszilgatta - a
maga gyonyoriségére. De mindig, ha hazatért, szinte a tarkojan latta, hogy nyikordul a
szemkozti szoba ajtaja, €s argus szemek kémlelik a jottét, tarsasagat. (Mert hat nem szent az
ember, ha kétgyermekes csalddanya, akkor se, hiszen olyan nehéz azt a nemet kimondani!)

Merthat, Istenem! Tizenhat éves gyereklany volt, amikor férjhez ment (egy hadnagyot, ki
gylriis vOlegénye volt, elragadta a haboru), s ugyszélvan meg se ismerte az ¢életet. Zoltan -
mitagadas -, kedves, nagy, bohém ember, szorja rd a pénzt, vitte Velencébe, Napolyba,
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Nagyvilagba, de 6 ugy szeretett volna egyediil lenni, amikor fess férfiak, galans arszlanok
utanafordulnak, rafiittyentenek, s mindenféle csacsi diszndsagokat, szordppentyliket 16vol-
doznek utana... Olyan jo lett volna kiprobalni a sok lehetdséget! Vagy legalabb csak eljatszani
a lehetdségekkel, megkinozni az epekeddket, gézébe fojtani a vagyat, tiizébe a langot, és
¢élvezni a ndség diadalat! Hat biin a szépség hatalma, amit Isten a keziinkbe adott?

Balogh Béla, az Astra rendezéje mar ismerte. O szerzddtette ,,A csaszar katonai” cimii Foldes-
filmszerepre, amire a nagy Kertész Mihdly is rabolintott, hogy ,,J0, de nagyon kovér”.

Akkor jott aztan Varad, Molnar Ferenc Farkas-dban fOszerep, aztdn Bukarest, egy reviiszin-
haz, ismét aztdn haza Encsre, a gyerekekhez, par kinos nap Zoltan féltékenységi jeleneteivel,
végiil, hogy kipihenje a veszddés izgalmait, egy szerelmes-békiilékeny éjszaka utan a férje
rahagyta:

- Jol van, eredj a kicsivel, legalabb 6 is vilagot lat. Lucy, a nagyobb meg addig ellesz
anyamnal, a gibarti birtokon. Ugyis rég siirgeti mar a gyereket, hat hadd legyen. Engem a
hivatal nem enged. De vigyazz, Lia, rajtad lesz a szemem! A kincset, ha megszereztem, meg
is akarom tartani...

Hat most itt van.

Egy olasz impresszario, a tegnap éjszakai vendége, egy kopcds, harsany, szeleburdi olasz, aki
csak hadarta a nevét, valami Guido Molinari, a Scaldba hivja, Milénaba. Ott is hagyta a
szerz6dését, egy évadra. Az el6zd ¢éjjeli vendége meg, Joe May, a berlini filmrendezé a
,Hindu siremlék” tancosndjére szerzddtetné. Most itt van eldtte a két szerzddés, és még tobb
is akad, ha ¢ raall...

- De hat itt a kétéves lanyom!... En csak pihenni jéttem Fiiredre...

- Hja, dragam! - mondta szinte egy szoval mind a kettd. - A miivészet vagy a csalad. A kettd
egylitt nem megy. A miivész - mondta Guido, akivel csak németiil beszélhetett -, az vilag-
polgar. Egy hontalan vandor. Egy bolygd hollandi, aki ott van otthon, ahol jol érzi magat...

Es most itt van. Igy all a dolog. A nérsz mér biztos kivitte a kicsit, mint minden délel6tton,
hogy 6t ne zavarjak (ki tudja, kivel ébred?), ha reggelizik. O most kiteszi, kiteriti maga elé a
két alairasra varo szerzddést, mely oridsi, s férje évi fizetését is meghaladd gazsit igér, s az
ajton tal ott a jelen és a mult. Itt a jovo, ott a mult. Itt az dlom, ott a valosag. (Milyen dramai
szitu!)

A csalad, a két draga kislanya, a szeret6-imado (de féltékenységével mar terhes), am minden
kivansagat vakon teljesitd, pazar és bohém, minden csacsi kalandban jartas szépfiu-férj, és
hat... Az 6 gyermekkori, vilagnagy szerelme, a film. O, a nagymultu, spanyol eredetii Hoyos -
szegény Rudolf trondrokds szarnysegédje -, és az olasz §sokre mutatod Putti (Putty) grof-baroi
csaldd negyedik gyermeke, Mali (Amalia), mert Grétivel, a ndrsszel siitotték ki a Lia
miivésznevet, mivelhogy 6 soha mds, mint szinésznd nem akart lenni. Szinhazat jatszott a
babaival, felkéredzkedett egy vandorcirkusz porondjéra is, csak hogy produkalja magat, és
hallja a tapsot, a szinészflilnek ezt a részegité morfiumat...

Most ugralnak eldtte a betlik. A milandi Scala és a berlini Ufa filmgyar... 250 dollar
havonként... Az 30 000 évenként... S az korondban 60 000!.. Mi ehhez képest a Zoltan 20 000
koronaja évente!... Tan még segiteni is tudja oket!... Hiszen Krézus lesz!... Ugy szorhatja
rajuk a pénzt, hogy mindenki aranyban jarhat!... S ennek a két lanynak ugy is kell felnéni!...
Aranyban!... A legjobb, a legszebb, a legfényesebb jovore!... Mert a Putty Lia gyermekei... Ha
el is hagyja 6ket, ha nem is €l veliik az anyjuk, mint Andersen Hokiralyndje, a tavolbdl figyeli
Oket, gondjukat viseli, gondol rajuk...
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Cseng a telefonja. Molinari hangja.

- Nos, Lia? Itt var a kocsi. Nekem mennem kell. Egy hét mulva eléadds a Scalaban.
Hataroztal?

- Jaj, hat nem is tudom... - Lia kinéz az ablakon. A szall6 kertjében a norsz hintaztatja a kicsit.
Duduska boldog, kis kacsoit feldobalja az égbe, s kacag a lanyra. J6 neki!

- Dragasagom, ha nem jossz, itt hagylak!
- De még fel se 6ltdztem...

- Kapj valamit, majd a kocsiban... Feloltoztetlek! - ¢s a hangjan érezni, az impresszarionak
szivarral teli a szdja, attol gurgulaz olyan laposan a nevetése. - A szamlad rendezem, ha jossz!

- Jaj, Istenem!... Te 6rdog!

- Az vagyok! Az o6rdog! - kialt fel Guido. - A dics6ség mindig a Satan képében kisért. Vagy
forditva, mindegy! Aki dicséségre vagyik, el kell, hogy adja magat az 6rdognek. Mint Faust.
Tudod, mi az?

- No varj, te Satan!

Es Lia behunyja szemét, lezarja fiilét, eltomi szivét-lelkét (leallt a szivverése!), és szedte,
kapta diszes rongyait, bele a brondbe, minden pénzét boritékba, s ra, a kisagyra, hogy a norsz
majd megtaldlja, aztan becsengetve a londinert, rohan eldtte le, a rd varakozé automobilba,
szokve-buijva a hintdzé Dudus s a kémkedd norsz eldl, ki a nagyvilagba, ahol a rivaldak és
kamerdk holdfénye varja, hogy 6 legyen a vilaghires filmcsillag, az abadji magyar szinésznd,
Putty Lia.
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Pasztorora
(Kaffka Margit és Sassy Attila)

- Vigyaaazz!...Robbant4aas!

A kialtas végighullamzik a tapolcai volgyon, mint Munch képén a 1égérvény. A kébanyaban
robbantjak a hegyet, idehallik a munkasok kidltozasa. Olyan tiszta a levegd, hogy ha nagyot
hallgat, még a kopacsolasuk hangja is idehat, pedig a kObanya j6 messze esik innét.

Aiglon, a festd most eteti kedvenceit. Cleo, a kigyo végigtekereg a 1aban, fel a derekan a
nyakaig, s villas nyelvével bizsergeti gyapjas nyakat, fiiletovét, hogy a festdé csiklandos
bosszusaggal évodik vele.

- Na, Cle6! Tan féltékeny vagy Makira?
Mert a vallan flirge csimpanzkolyok mokazik, mig a talpanal Pepe, a tekndsbéka motoszkal.

- Na, helyetekre, mert vendéget varok! - tereli 6ljukba, odujukba a hizelkeddket, baglyot,
papagijt, kanarit zarva kalitjdba, mikdzben fiilet hegyez a bejarat felé. Ahol mar nesztelen
tiinemény all: a fényarban usz6 ajtéban - mert a sz6l6hegy ala buvé pincehazban kevés a fény
-, mar ott a vendég, foldig éré muszlin ruhaban, alatta kirivoan zold alsoban, s fejét hatalmas
karimaju, lila kalap arnyéka lepi be. (,,Micsoda izlés! - szornyiil magéban a festd -, zold a
lilaval!™)

- Dido, te draga! - teszi a meglepettet, s ragadja 6lbe, koszonti csokkal, s meriilnek édes
mélységekbe. - Csakhogy itt vagy! Ugy vartalak! (,,Csak az izlésétdl szabaduljak meg! -
gondolta aztan, beletiizesedve a csokba.)

- Elnéztelek a barmaiddal - szolalt meg Dido, azaz Kaffka Margit, a kolt6 -, s azt hittem, én itt
nem is hianyzom. Akar vissza is mehetnék...

- Hova gondolnal! - tiltakozott a festd, Sassy Attila -, hisz csak miattad vagyok még itthon...
Maradtam kint a tanyan. Hisz mar mindenki bekoltozott... Csak hogy zavartalanul
fogadhassalak... S a férjed?... Hogy tudtal elszakadni?

- Bruné vadaszik...
- S a gyerek?
- Elvan a lannyal... Estig... Addig a tiéd Dido...

- Az istennd! - lelkesedik a festO, kapja karjaiba, s meriilnek 1) meg 0 csokba. A papagaj
nyugtalan (,,Tan félt€keny?”), siirii billegetésben szajkézza a belévert szoveget: ,,Didoka,
draga! Didoka draga!”

- Megharaptdl, te! - tantorodik az 6lelésbdl a festd. - Mért vagy ilyen?

- Milyen, kis japanom? - fordul, sétal el, jar korbe a szobdban, s veszi, forgatja a fal mellé
allitott vasznakat az asszony. - Nem szeretem, ha leigdznak... Miért, hogy a szerelemben a
férfi a gydztes?... Az asszony se alavalg!

Aztan a képeket mustralgatja, azokba feledkezik bele.

- Szeretem a vonalaidat. Orvénylenek, mint Munch képein. Szinte szédiilok bele... Rajzolni
jobban tudsz, mint festeni... Azt akarom, hogy a konyvemet te illusztrald...

- Akarod vagy szeretnéd? - évodik vele a festo.
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- Akarom is, amit szeretnék... Engem kiborit a kudarc, ha nem teljesiil, amit szeretnék...

A festOt bantja most az elemzés, a vajtfiilli szoveg. Nem az ihlet tolti most el, hanem a testi
vagy. ,,Csak ezeket a cifra rongyokat letéphetném mar!” - tobzodik benne a kivansag, mert a
test lide vardzsa hevesen dobogtatja a szivét. ,, A sziv! Micsoda vérszivattyu!” - jajdulja
magaban. Azért az asszony el6tt csak teszi, hogy blazirt legyen, ne lassa az, hogy odavan érte.

- Mert a szineket még meg kell hoditanom - hadarja a sokszor publikalt interjuszoveget. - Még
keresem a lelkiiket. A vonalakét mar ismerem, s ¢lek is a varazslatukkal.

- A szin az élet - mondja az asszony, ¢és leilil a két 1adabol eszkabalt podiumra eldkészitett
székre, amely el6tt, az allvanyon befelé forditott kép varakozott.

- Na, folytatjuk? - kérdezi aztan. - Sose leszek kész, mert... Mindig az agyban végzed...
- Mindig te kezded...

- Te meg nem tudod abbahagyni! - replikalt az asszony pislogéassal leplezett néi biiszkeséggel.
- De most... - Aztan hirtelen tdmadt Gtlettdl vezérelten a férfihoz fordul. - Huro-ki! Vegyél
feleségiil!

- Bolond vagy, Did¢! Hisz te férjnél vagy...
- Elvélok. Brun6é meg én tigy se illiink ossze. A sziil6k akartdk a hdzassdgot, nem mi...
- Nono! Bruné iméd téged. Mindig is imadott!

- Ez a baj épp. Hogy nem kellett harcolnom érte. Es én kiizdeni szeretek. Megharcolni a
gy6zelemért. Es Brund kidbranditéan rendes... Sajnalatosan unalmas... Unalmasan jo!...

- Pedig okos ¢és muvelt fiu. Tan félt téged. Vagy irigykedik?

- Egy borzalmasan szorgalmas kuli... Otthon s a hivatalban is... Bah! Elhelyeznék valami
istenhata mogotti erdélyi hegyvidékre... Egy maganyos erdészlakba! En! .. Brrr!... Tavol a
vilagtol, a tarsasagtol!... O nem szereti a tarsasagot... Féltékeny és csokott!... Ellenzi, hogy
szalont tartok, hogy hozzam jar Miskolc szellemi elitje...

- Azért Lanyiékhoz is - ellenkezik a festo.

- A zenészek. De én atcsébitottam azokat is... Mert nekem kell ez az aura! Ezt nem tudja
megérteni az a szerencsétlen! Kell, hogy pezsegjen koriiltem a levegd, ez a blizh6dé miskolci
mocsar, amelyben ez a megvénhedt Lévay az ur! Ez a fogatlan, megvénhedt pacaloroszlan, ez
a bajnépies mameluk... - Aztan a gytiloletes aradatbol egyszerre atcsap Uj téméba. - Apropo!
frt Ady!... No, latod, 6 kelt bennem izgalmat!... A szavaitél is bizsereg a borém... - Aztan
hirtelen gyengéd hangra valt, mintegy kiengesztelendd a sziven litdtt férfit: - Most te vagy
nekem az én Adym! Parizsom!... Aiglon!... J6 nevet adtak nevet a franciak! Egé sas!... De
égsz-e?...

- Most ne besz¢lj! A szadat festem! - intette csendre a festésbe temetkezett férfi, alig hallva-
figyelve a szdaradatra. - Ezt az 6rokmozgd beszélogépet!... Ezt nem lehet rogziteni! Ezt
allando nyitottsagaban, folytonos pergésében kéne... De akkor még mindig nincs benne a
lelked!... Az a folyton lobogé... A feny6 ég igy, ilyen sercegd-recsegd ropogassal...

- Mondjak, hogy csak a szemem... Hogy csunya vagyok... Sziirke egér... De a szemem...
- Igen! Hat a szemed, az Did6 benned!... Aki banatdban is Karthagot teremt...

- S te vagy a mindig bolyong6 Aeneis, aki elhagy... Mindig elfut elélem... Mint most is, hogy
mellébeszélsz...
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- A szemed, igen - mondja a festd, folytatva merengését, s ez utdobbi szemrehdnyast meg se
hallva -, az egy mélyén langolo kut... Koriilolel ez a nagy fehér livegtest, aztan a sziirke kékje
mint az 6rvény, megdl, megemészt. Ha mast nem tud, hat magat emészti meg... Egy ongyilkos
szem!

- Az én soha! Annal jobban szeret engem az ¢élet. Anyam nekem az élet, s én az ¢ édeslanya
vagyok.

A fest6 eldbrandultan forditja meg, hagyja ott a képet.

- Megint nem tudom... Nem férsz a vaszonra a te nagy lelkeddel!... Elkezdem a tested festeni,
s a lelked mindig kifolyik a keretbdl... Kidradsz a vonalaimbol!... Hozzad a szinek illenének, a
vonalak csak bekeritenek, bezarnak...

- Megkdtnek, mint a rend... - enged fel az asszony is modelli merevségébdl. - Akkor ne zarj a
bortonodbe!... Mondjak, hogy rendetlen, hogy trehdny vagyok...

- Valoban - kap a szoba Sassy -, mondjak a kollegéid... A kollegandid, hogy rossz gazd-
asszony, patrac ddma vagy...

- F6, hogy a tanitvanyaim imadnak!... Es én is éket!

- Sajnaljak - fiizi tovabb immar a magaéval fliszerezett mondokait a festo -, sajnaljak szegény
férjedet. Hogy papucs alatt tartod...

- Piha! - poffent diihoset az asszony -, azok a manidkusok! A szabott, eldirt, lediktalt
rendszeretetiikkel! A divatjukkal! Amit masok irnak elé nekik, 6k meg csak majmoljak
azokat! En nem szeretem a diktatumokat, mert diktatorokat sziilnek! Hogy is mondja Casca a
Julius Caesearban? ,,Nem lenne 6 farkas, ha mi bardnyok nem lennénk!”... Hat én utdlom a
nyarspolgari rendet! A csutakold pedantéridt! Az mind a masok izlése rajtam!... A
hizelgésiiket is utdlom! ,,Dragam, hogy milyen helyes ez a kis ruha rajtad!... S ez a kis
zsabo!... Nahat!... Es ez a hercig frizura!” A hatam mogott meg kihordjak beldlem a Kaffkat
is, nem csak a Margitot!

A férfi mar kivil a képen, tavol a festd szemétdl, csak nézi-hallgatja ezt a lobogd
szellemlangot, s igézett csokkal ragad a ndre.

- Igy lazadsz hat te minden ellen, ami van.
Did¢ kibontakozik. Most csak a szelleme él, az érzékel benne, nem a teste.

- A rend az én szememben megkoviilt izlés. Dogma. S én borzadok minden dogmatdl. Ezért
inkabb rendetlen vagyok.

- De megszolnak érte...

- Kit érdekel? Azt nem kell észrevenni! Le kell nézni a megszolokat, akkor nem mernek
megszolalni. Nyéjszellem ez, kis Huro-kim...

- De hat ez is diktattira! A diktator cezaromaniaja! Diktatirdval lazadsz a diktatura ellen?

- Eh, kis hiilyém!... Ne akarj kizavarni magambol!... J6l vagyok igy, a magam bdrében... Az
élet nem, csak a racio keres, ¢és ha keres, talal is végleteket! Inkdbb olelj, szorits magadhoz, s
mondd nekem, hogy nagyon szeretsz!

- Nagyon szeretlek! - tapasztja le csokkal a csicsergd szjat a festo.

- Nem eléggé! - nyafog az asszony.
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- Hisz fojtalak mar, annyira! - szoritja til az dlelést a festd annyira, hogy mar marjulnak az
izmai.

- Engem nem lehet... megfojtani! Az Eletet nem lehet... Csak akadalyozni... Késleltetni... De
letorni nem. Csak ha maga akarja. Az Elet meg nem ismeri az 6ngyilkossagot. Azért kell
nekem innen... Ebbdl a mucsajvilagbdl kiszakadnom. Hogy magam lehessek. Pesten... Vagy
Périzsban... Ahol Ady Napfényorszaga...

- En visszamegyek...

- Parizsba?... Menj!... En elvalok, és utanad megyek... Es elviszel engem mindenhova!
- A Champs Elysée-re!

- A Gare de I’Est-re!

- Es a Szajna-parton esziink olajban ftt 16virslit krumplimetélttel!...

- Es meghivod nekem Rodin-t, Loutrecet, Monet-t és Munch-ot is!...

- Kis bolondom! Loutrec mar nem ¢él!...

- Es szeretném még Anatole France-ot, Rilkét és Mallarmét...

- Elhivom ¢én a Joistent is - ha jonne! - teszi hozzd magéaban a festd szarkasztikusan, de csak
befel¢, hogy ne rontsa az aramlo illuzidt. - Es ennénk pastétomot szarvasgombaval, szardiniat
nizzai olajban és krémsajtot, filistdlt libamellet!... Es innank hozza Cointreuxit...

- Megmutatod nekem egész Parizst, a nagyvilagot!...

- Feliilink majd egy emeletes buszra, felmegyiink a Montmartre-ra.
- Téancolunk a Moulin Rouge-ban...

- Az mar romos lebuj csak!...

- Megnézziik a Pér-Lachaise-t, Zola és Heine sirjat...

- Mit temetsz te itt? - iitddik meg, dévajul tiljatszva hangulatat a festé -, Te, az Elet papndje,
te! Inkdbb majd hazamegyiink a miiterembe, csigat vagy osztrigat esziink, iszunk ra jo voros
bordeauxit, aztan kibontalak rendetlen, szoryii-vad izlésedbél, és... Es... - De mar ekkor a
szellem elszallt beldliik, s birtokba vette dket a Vagy.

- Gyere, te draga Parizs! Te Nagyvilag! - sohajtott Margit, az Asszony.
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Orvénylé sziklaké
(A Molnar-szikla)

Kéroly, a hamori biré fia felért a sziklatoronyra. Magas sziklacsucs volt ez a Puskaporos-
dombbal atellenben, hova a I¢lek se jar, mert a meredély jaratlan és veszélyes. De aki ide
felért, az Isten Olében érezhette magat. Alatta, a volgyben szendergett a falu, kornyiil a Biikk
erdésége agalt, amelynek domborulatain - mint girhes 16 lapockdja - ki-kifehérlettek a
sziklaszirtek. Kelet feldl, a kodos tdvolbol idefénylett a Sajo ezilistds pantlikdja, mit artéri fak
z0ld vattacsomoi kisértek a tavol homalyabdl a messze homalyaba, s a Sajon tul idekodlsttek
a zempléni hegyek hulldmz6 lankai...

- Meg ne lassalak azzal a girhes szalmaviraggal! - parancsolta volt Karoly apja, a hamori biro
a fianak, mikdzben szénat boglyaztak a Gulicska-volgyben. Sok volt még itt a senki foldje,
oriilt az erdészet, ha a kincstari rétet kaszalja valaki. A bir6 meg jol volt az erdészekkel, ugy
cser¢lték a szivességet egymassal, mint rokonok a komatalat. - Mi parasztok vagyunk a jeddzo
urnak - igy mondta a bird, megnyomva pipaja mdgiil a dz-t -, hat maradjunk csak parasztok!
Guba gubéhoz...

- En meg nem iskolazom a lanyomat, hogy holmi porsihederhez aliazzam! - hajtogatta a
jegyzO, aki Evicéjét zardaba kiildte, hogy apaca vagy tan még tanitond is lehessen beldle. -
No, meg azok l6formatusok is, hogy jonnének a mi hii katolikus csaladunkhoz! A Kiszelyek
nemes familia, Oseink kozott bardk is akadnak, még csak az kéne, hogy ez a tot familia
beleronditson a renomébal!

Evice meg vékony, torékeny teremtés volt. Ebben igaza volt a bironak, Karoly apjanak, de 6
nem tudta (hogy is tudhatta volna!), hogy milyen finom ¢s engedékeny hajland6sagu szeretd
ez a lany. A szdja olyan harmatos, vérbd, mint a hajnali r6zsa szirma, s a dereka, az meg olyan
karcst, hogy ha Karcsi azt magahoz o6leli, hat ugy érzi, 6nmagat fogja korbe. Es Karcsi, a
maga tiizes, napsiitotte képével, porge kis szalzo bajszikdjaval, vérmes-vaskos termetével,
tiizes-¢hes temperamentumaval szerette, ha a lany vonakodik, de adja magét, s nem olyan
vadmacska, mint az 6 testvérhuga, a Treszka. Evice meg tigy szerette, ha szeretik, ha nagyon
szeretik, hogy azt se tudta mar, hala ez vagy vagy, ami Karcsihoz hozzalancolja, de
hatalmason.

Hat most itt van Karcsi. All a hatalmas fakereszt tovében, melynek legendaja régtél borzasztja
a kornyéket.

- Mes¢lik az oregek - kezdte egyszer Karcsi, jokora hangaszalat harapdalva a fogai kozott,
elhemperedve a kaszalatlan-sarabolatlan réti fiiben, Evice 6le vankosan pihentetve busa
istokét -, mesélik, hogy valamikor a hdmori molndr ldnya ¢és egy molnarlegény
szerelmesedtek itt egymasba...

- Mint mink, tgye, Kari?... - tir a fit s6tét bozontjaba fehér lepkeszarny-kezekkel Evice.

- Hat! Mint ahogy a nota mondja - és Karcsi szép, rezgetés hangjan dalolni kezdi az ismert
balladat, hogy: ,,Magyari csaszarnak Lazar fia vona, / Manela mesternek Erzse lanya vona...”

- Mi meg forditva, ne: én a csaszarlany, te a mesterlegény! - kaccantja kozbe Evice,
elrészegiilve a fiu s a rét illatatol. S Karcsi, hogy elkezdte, kedvet kapott a folytatashoz is:
»Apjuk nem engedte, hogy egymast szeressék, / Még azt se engedte, egyiitt beszéljenek...”
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- Nahat, mint minket, richtig! - ¢éledt a leleményre a lany, de mindjart bu felhdzte be vidam
hangulatat. Karcsi meg tovabb dudolta, hogy: ,,.De 6k attul éltek, s ahol dsszegyliltek, / Ahun
Osszegylltek, ottan beszélgettek...”

- Tovabb ne mondd, mert riva fakadok! - ovta az ismert dal szomort folytatasatol a fiilét
Evice. De Karcsi nem banta, mint végrendeletét, didolta tovabb, mikézben a lany meleg kis
ujjai reteszelgették notas ajkait: ,,De 6k meghalanak egymdsnak kedviért, / Egymasnak
kedviért, titkos szerelmiért...”

- Istenem - pityereg keblére szegett fejjel Evice -, azok is, 6k is Gigy voltak!...

- Mint mi! Pontosan! - fejezte be, s mint nehéz vasbugat, rakta a pontot a mondat végére
Karcsi. - Ezért all itt ez a nagy kereszt, s e hegynek Molnar szikla a neve.

- Erdekes! - bamul fel az égbe toré alkotmanyra a lany -, mintha azért tették volna ide...
Figyelmeztetének!

Karcsi is elcsudalkozik a kereszt tovében.

- Megkinlodhattak, mig felhuztdk ide!... Téan itt vagtdk a fat, s acsoltdk keresztbe... Két
darabbdl...

- Es azok - 6vakodik halvany, fatylahangon Evice -, és azok, akkor... Azok a molnarék... Innét
ugrottak le?...

- Hat honnan? Persze! - vagta ra Karcsi egykedvll, szaraz hangon. - Aki szeret, az nem fél a
halaltol se... Ha az er6sebb benne, mint a félelem... A szerelem...

- Borzaszt6! - razkodik meg Evice a hidegleléstdl, mely a halalfélelemben megragadta.

Es akkor ez a dolog megszakadt. Evice ment is, mert odalent, a jegyz6i portan mér kigyultak a
fények, s apja, a jegyzO ur bizonnyal hazaérkezett, s annak meg elsd dolga volt rakérdeni,

hogy:
- Es Evice? Az meg hol van?
- Tanulni ment a lelkem a Szinva-partra... Tudod! - Mentette ilyenkor anyja az § titkos utjait.

- Na, ideje, hogy megtérjen! - mondta a zord apa -, még daganatot kap a sok tanulastdl, s
megbomlik itt nekem...

Es bizony, ha Evice elkéste a vacsorat, volt neki aristom, meg papirgaluska, esetleg térdeplés
kukoricéra, de a nadpalcat se sajnaltak tdle.

O, ha tudta von az apja, hogy 6... Hetente kétszer, s mindig délutin, mikor a jegyz6 ur a
kaszindban... Akkor 6k, mindig itt, a kereszt alatt...

Es Karcsi var. De valami rosszat sejt: ennyit nem szokott késni a lany... Az apjatol meg...
Attol az ari davadtol... (Pedig cingar egy magyar, de ugy latszik ezzel kompenzalja!)... Hogy
ett6l minden kitelik... Még az is, hogy befalazza a lanyat, mint a n6étdban a Kémives Kele-
men... Vagy fodbe veri... Mert az megteszi, az olyan egy rabiatus...

Es jon a lany. Mar nem az utcan, elolrdl, hanem jot keriilve, az erdd feldl kozelitett a
sziklahoz. Haldlosan 0sszetorve, kifulladva, megtépazva, véresen.

- Vége!... Mindennek vége, Karcsikadm! - hanyatlik a fit karjaiba.

- Minek vége? - oleli fel, tériti magahoz a fiu -, mi van veled? Mért erre jottél? Tisztara
Osszetorted magad!
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- Nem lehetett... Apa meglesett... Tudta, merre jarok, s itt 6lalkodott, hogy eltéritsen... Az
utamtol, téled, mindentol!

- De hat hogy jott r4, hogy mi itt...?

- Kilestek az erdészek... Es megmondtak neki... O meg aztdn legutobb meg is gy6z6dott rola,
hogy mi... A gukkeron at, hogy mi... Hogy egyiitt voltunk...

Evice leiilt, nekiddlt a keresztoszlopnak, s életteleniil sohajtotta.
- Meg mas is volt... Ennél sokkal, de sokkal...

- Nagyobb? - &mul el a fiu. - De hat mi az?

- Meglatszott rajtam... Mar!... Hogy ugy vagyok...

- Hogy ugy?... Csak nem vagy - ugy?

- Hiaba takartam... A tornadran felfedezték... Mindjart az apdmnak, 6 meg haza, és na, volt
oszt nekem otthon...

- Megvert?

- S még hogy!... Ha Anyu nincs, mar nem is latsz!... Ugy menekiiltem, hogy 6 elém allt...
Szegénynek, neki is jutott...

- Azuristenit!

- Ne kisértsd! - intette le a ldny nydszorgdsen. - Legalabb 6t ne!... Blint kovettiink el, s erre
nincs bocsanat... Csak az égben. En nem megyek... Nem mehetek haza... Oda, csak
meghalni...

- Tdled ezt hallani! - borul ra a fiu, s kenddjével torli bokroktol tépett arcat, kezeit. - Aki
viruld, sz¢ép!... Mindenem nekem! Te draga, te! - S a fit magaba oleli a lanyt, hogy 1¢élegzetiik
halkan dsszecseng.

- Engem senki szeret - igy! - jajdul a lany. - Csak te!... Csak veled!...

- Sziiléink ellen!... Igen! - szilardul sz6va a fiiban a gondolat. - Ha veliik nem, hat...
- Ellentiikre? ijed fel a lany. - De hogy? Magunk!

- Ha szeretsz!

- Szeretlek!... Igen-igen!

- Emlékszel a szerelmesparra?... Akikrél meséltem...

- A molnarlegényr6l?

- S a molnarleanyrol.

- De 6k... - és rendiil a szotdl a lany. Lenéz a meredek sziklan, amelynek tovében z6ld (mar
s6tétld) mezdt szel at a sapadt vilagh szekérit. S ahogy Evice lenézett a homalygd mélybe,
onnan az ut olyan messzinek tlint, mintha az égbdl tekintene ala. S ez a meredély ugy huzta,
ugy csabitotta magaba, hogy el is feledkezett arr6l, hogy 6 kiviile van az 6rvénynek. Benne
volt mar, mint porszem az 6rdogszekérben, s nem tudja, a szive vagy a feje szédiilt bele, vagy
a teste, amely elvesztette mar foldi sulypontjat, s ugy cstszott bele ebbe az érvénybe, mint a
tehetetlen k6, mit a mélybe dobtak.
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Es mar nem is a lany, a fia sikolya hasitott bele az alkonyi csendbe, aki utanakapott a zuhan6
testnek, de a szives lendiilet ugy billentette at a szikla hegyén, hogy maga is erejét vesztve
bukott a lany utan, a mélybe.

Sikolyat koriilvisszhangzotta a hamori volgyet 6vezd biikki rengeteg. S tan ez iitdtte sziven a
lanyara varakoz6 jegyzonét, akit haragban tompult ura az udvaron fogott fel, s cipelt az immar
halottas hazba, hol a temetést mar be sem varva, 6t is elérte a téboly sz homalya, s6tét boruba
fojtva a Kiszely hazat.
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Abcug!
(Brezovay Andras)

A Korona szall6 éttermében villasreggeliztek a megyei urak. Nem mindenki, de 6sszejottek az
obstrukciora vagy tizenoten a renitensebb honatyak koziil, akik fittyet hanyva a miniszterelnok
Intd szozat-ara, nemzeti ellenallasba kezdtek a megyegytilés ellenére kinevezett 0j fOispan,
Brezovay Andrés ellen.

- Ma mindenki az én vendégem! - kialtja harsanyan Miklos Odon, aki az utolsd, Vay Elemér
elott volt Borsod és Miskolc féispanja. Az urak per dafke nem 6ltottek hivatalos diszmagyart
(ahogy az 1871 o6ta kotelezd iinnepi alkalmakkor, de hat mi tinnepi alkalom, ha egy foispani
installacié nem az), hanem csak gy haziasan, csaképpnem pongyoléban lezserkedtek a korai
lakoméan. Maga Miklos Odén is - mintha csak vadaszatrol jonne - keki szindi diiftin mundér-
ban, bakancsban, csatos ldbszarvéddben tisztelte le a kiilonleges alkalmat.

- Hogy mért kellett neked lemondanod, Elikém?! - ver méltatlankodva a székében elnyulo
bar6 Vay Elemér kovér vallara Miklods -, Most nem kéne ezzel a gyiittmenttel ellenkezniink!...

- Nem val6 nekem az aktamunka! - pipal r4, s hizza ki kovér hasdn a mellényt Vay -,
szivesebben vadaszgatok vagy lovagolok én!...

- Meg ganajaszol, Elikém, ugye, 6regem? - avatkozik kozéjiik Kubik Béla, a mezdkeresztesi
four, aki Csincse néven viragzd tanyagazdasagot pénzel. - Nincs is annal szebb; latni a
birtokot aldasban-virulasban!

- Hogy mernek az urak itt obstrualni? - 1ép hozzajuk félig tritett pezsgds poharaval Bizony
Akos, a képviseld -, Nem olvastdk az urak a miniszterelnok Intd szo6zat-at, hogy a megyei
tisztviselok tartdzkodjanak a nemzeti ellenallastol?

- Csakhogy mi nem tisztviseldi, mi urai vagyunk a megyének! S nekiink egy darabont nem
dirigal! - Igy héskodik Bolvary, egy nevében nemes, birtokdban hétszilvafas kisember, aki
nem érzékelte a képviseld ginyos hangsulyat, pedig koriilte mindenki harsany kacajban tort
ki. S ebben a glinyos kikacagasban mindenki igyekezett részt venni, jelezvén ezzel buzgd
egyetértését a nemzeti lazadassal.

Majtényi Adam is kozbelép, szatén mellényzsebébdl kiemelve vastag aranylancos zseborajat,
s felpattantva annak patentfedelét. Nem minden ¢élc nélkiil konstatalja, hogy:

- Uraim! Az 1j f6ispan most érkezik a Tiszaira! Koszontstik 6t 116 tisztelettel!

Erre mindenki poharat emel a libérias, fehér kesztyiis pincérek altal koriilhordott talcakrol, és
»Abcug, Brezovay!” kialtassal a foldre tiritik poharaikat.

- De méltosagos uraim! - méltatlankodik szornylilkédve Bakos, a Korona soros bérldje -,
Legalabb a szényeget kiméljék! Nem ér annyit a Brezovay, amennyibe a tisztitas kertil...

- Latod, Karcsi 6csém - nyugtatja meg Ot a tekintélyes zsolcai pocakjat megremegteté Vay
Elemér, aki vagy tiz évvel is fiatalabb volt a vendégldsnél. - ez egy obstrukcids bonmot volt!
Ezért a tisztitd szamlat majd kiildd hozzam, én kifizetem!

- Akkor csak pocsékoljak méltosagodék, bard ur! - hagyta Oket dévaj mulatasukban a
lakajmosolyt vendéglos.
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- Aki ezt a darabont féispant ki meri szolgélni - kapna diszkardjahoz, de csak vadasztorét leli
ovében Miklos az onfeledt lelkesedésben, igy hangja is egy oktavval lejjebb bicsaklik - az
majd megnézheti magat!...

- Szolgalelkek mindig lesznek, Donci batyam - dorg6lédzik hozzd a hétszilvafas Bolvary,
orvendve azon is, hogy apja neve révén tagja lehet e diszes tarsasdgnak -, lesznek, akik
fogadjak Brezovayt!

Es mér jonnek a kikiildott kémek, a beépiilt fullajtarok, mint Skultéty, a megyei irodaigazgato,
podrott bajusszal, konydkvéddvel és visszhangzoan csattogd bokakkal, s jelenti az alispannak,
Tarnay Gyulanak, hogy:

- Brezovay jott, leereszkedett a vonat 1épcsdin. Fogadodbizottsdgot vart, de senki se varta.
Arcizma se randult, mint aki ra se rant, méltésagos uram, ¢és zsakettes-frakkos fullajtarjaival
négy konflisba telepedett, gy hajtatott végig a Piac utcdn. Gondolom...

- Azt varta, hogy fellobogdzott hazak, pantlikas-viragos kirakatok varjak - lihegi kozbe magat
a masik fullajtar. Krizsan tandcsnok - s ehelyett - s a szolgalatkész heherészésbe majd kikopte
g6thos tiidejét, mire Skultéty veszi vissza a szot:

- Ehelyett, ahogy alispan uram, méltoztatott elrendelni, fekete lobogokat lengettek az
ablakokban, s az lizletek boltosai sorra-rendre huzogatték le a roldikat, amerre a diszes menet
elhaladt...

- No, ezt j6l megszervezted, Gyulam! - kacag kdzbe, csap az alispan vallira Miklos Odén,
mitdl a keszeg alispan halas remegésbe fogott. - No, és tovabb Skultéty?...

De most mar Krizsant is elhagyta a kehe, 6 kap a folytatason.

- A megyehazén a hajduk az 6rszoban, de készenlétben. Eldkidltja a kapust. ,,Portas!” Az jon,
s hat vezényli el6 a hajdikat, mind. A Brezus (igy merte, igy cstfolta buzgd rebellisként a
,»gyottmentet”), a Brezus sorba parancsolta Oket, s a sorfal el6tt be a rezidenciara...

- Ott a két mameluk - vette szajaba a szot Skultéty, s gylildlete megnyomta a hangsulyt a
mamelukndl -, a Molnar meg a Szathmary Kiraly utbiztosok vartak. Leverték neki a lakatot,
amit alispan uram méltoztatott, ugye, feltenni, és aztan be, a diszterembe. Mi, azazhogy csak
én...

- Mert én kiviil leskéltem - menti magéat kdzben Krizsan.

- En a leslyukon lattam - folytatja Skultéty -, hogy Molnéart kinevezi megyei jegyz6nek,
legyen, aki eskiijét jegyzOkonyvezi, Szathmaryt meg tantként, hogy ellenjegyezze, aztan
Szathmary kinyilvanitja a beiktatast...

- Halljatok, urak? Betort a megyehazara! A megye tulajdondba! - kialtja rémiiletet keltve
Miklos.

- Rablas! Betorés! Székbitorlas! - kialtjak az urak hékdletben.
- Abcug, Brezovay! - kialtja Miklos az asztalra allva.
- Abcug! Abcug! - kialtjak egylelkiien.

Es indultak. Mentek ldzas csoportban a megyehdzara. A hazak ablakai, boltok ajtajai beteltek
amuldozokkal, hisz egy vidéki kisvaros fOutcaja az igazi szintere ily linnepi botranyoknak.

A megyehdza el6tt a hajduk sorfala. Kaplarjuk a csoport elé all.
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- Méltosagos urak! - mondja félénk szigorral -, A méltosagos foispan Ur parancsolatja, hogy se
be, se ki, senkit...

- Diszdrség, vigyazz! - parancsol Tarnay, az alispan - és dalardas, szép hangjan énekelni kezd:
»Isten, aldd meg a magyart...”

A hajduk feszes vigyazzban, az urak harsany kantusban az alispan utdn nyomakodnak fel a
megyehaza 1épcsein a rezidencia elé. Ott Brezovay a hadrom kisérdjével éppen tavozni késziilt.

- Uraim - kezdte Miklos a mogotte felsorakozott képviselokhoz, orrat biiztdl fintorogva
felhtizva, szdjat kellemetlen grimaszra torzitva -, nem érzitek a gorényszagot?... Mintha
bizony dogtérben jarnék... Nem érzitek, képviseld urak?

Brezovay elébb vords, majd sapadt, aztan z6ldiilé képpel hirtelen azt se tudta, mit tegyen;
tamadjon vagy menekiiljon a giinyos tomkelegben.

- Nemde - csattogtatja vasalt vadaszbakancsat Miklds -, talan épp parbajra gondol az tr...
Készséggel allok rendelkezésére...

- Mi is, tisztelettel! - csattognak koriilte a bokak -, Allunk rendelkezésére!

- De ez... - dadog Brezonay - Impertinens inszinuacié!... En a beliigyminiszter és a miniszter-
elndk altal kinevezett és hivatalosan beiktatott... - kakaskodik aztan, de latszik rajta, hogy
menekiilne inkabb, mint maradna, de a koréje gyiilt honatyak elalljak elétte az utat. Kdzben a
hattérben az urak a kiséré mamelukokat bokdosik egymasba.

- Arulok! Spionok! Dezertérok! Mosogatorongyok!

S a szerencsétlenek - Molnar ¢és Szathmary Kirdly - hokkenten lihegnek kifelé, hahogy
megszabadulnanak a lincseléstol.

- Szedd magad, 6csém - igy a harcedzett és kakaskodd Miklos, hogy latja Brezovay ijedt
szorongasat -, szedd magad, és usgy¢, haza, mig a kenyéraddé gazdad a barsonyszékben
talalod!...

- Idehallom, hogy recseg alatta a miniszteri sz€k! - szdjal Bolvary, hogy megszolgaljon egy
jovendd szinekura statust.

- Csak ne nyomtdk volna erdszakkal a nyakunkba - tindédik Tarnay, az alispan -, Tan még
jobban kijonnék vele, mint egy ilyen erdszakos Mikldssal. Lam, Lévay is, hogy otthagyta...

Kozben Brezovay érezte, életveszélyes helyzetbe keriilt. A fejek veresek a gunyos erdlko-
déstdl, verejték fénylik az abrazatokon, a bajszok-szakallak kozil elvicsorognak a falasra
kifent capafogak. Nincs mese - gondolja -, védekeznem kell!

Ki is rantja ove hatuljabol fényes Browningjat, s hogy a fenyegetd zajgast megszakitsa,
elstitotte a fejek f0lott.

- Aki elém merészkedik, keresztiillovom!... Mint egy kutyat! - vicsorogta ¢ is a rohdgo korus eldtt.

A 1ovés megakasztotta a zajkacajt, s a fejek a 16vés végallomasat keresték. S mig a szemek a
plafonra szegezddtek, Brezovay utat lelt az ijedségtél meglazult kordon kozott. Kint a
varakoz6 konflisba vagta magat, behizddott a parnazott iilés mélyén jegesmedve-prémes
bunddjaba, s vacogva kurjantotta a kocsisnak:

- Uccu, haza!... A nyl essen Borsodba!

Es nem tartott 2 honapot Brezovay piinkosdi kiralysaga, de pisztolygolydja tin még ma is ott
rejtézik a miskolci megyehdza disztermi folyosdja f616tt, ha ugyan rég meg nem ette a rozsda.
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Adrienn

Az é4polda halotermében husz agy all két sorban. A reggeli takaros rend estére felbomlik. Az
agyak megtelnek levetett, piszkos rongyokkal, a levegd ruhdk és testek aporodott, parld
szagaval. Széttaposott, saros cipdk rondalnak az agyak alatt, a valaha fehérre mézolt, most
kikopott nachtkasztlikon ételmaradék, kenyér- és almahéjak halmaza. Az adgyakon iilve vagy
fekve, egymast nyligolik a lakok...

Egyszoval, zajlik az élet az apoldaban. Fityulas névérek kozlekednek az agyak és fetrengd
testek kozott, kinek orvossagot, kinek - mert fiirdési nap van - tiszta haléruhat hoznak.

- Maélcsika - mondja az egyik névér a maga elé bamul6 ,,csontzenésznek”, aki egy cérnaszalat
- mint zaszl6t - lenget a szélben, mehetiink flirdeni!

De az alig hallja, gyerekként kell a ndvérnek felemelnie, hogy a fiirddbe kitimogassa.

- A dilihdzban van mar ennek a helye, hallja! - mondja a szomszédja, egy omlatag, valaha
kovér, most ,,bodnyeges” koldusasszony.

- Aztan alo mars, sorakozo, mert elfogy a meleg viz! De akkor a slagot eresztem ratok! -
figyelmezteti a tobbit Friderika névér. - Hé, naccsagak, ott a sarokban! - kialt oda a sarokban
rd sem hederitd két néfélére, akiknek cserzett, maszatos bdre alatt a nemes vonasok hajdani
jobb sorsot sejtettek.

- Csicseribors6! Hallod? - kialt oda a szebbiknek az el6bbi kotnyeles szomszéd, aki vélhetdleg
nem allt a megszolitottal puszibaratsagban -, fiirdesd meg a lelked, mert biidos!

- Tiszteld az urindt, Fityula! - rivall rekedt, borittas hangjan a névérre Adrienn, a szebbik,
majd a kotnyeleshez fordul. - Te meg, te bélsar, kuss!

- Novérke! - szl a tarsa, Adrienn ,,dumapartnere”, a hajdanvolt szinésznd, Mérey Mici. - Igaz,
amit mondanak? Hogy a Nannya szalmazsakjaban egy vagyon pénzt talaltak?

- Pontosan huszonotezer koronat - kozli a ndvér, de nem ér ra, kitdmogatja Malcsit a fiirdébe.
- A szentfazék! - haborodik fel Adrienn. - Ennyit 6sszekoldult?
- Es itt meg éhenhalt eléttiink! - toldja meg a csodalkozast Mici.

- Ha tudom - avatkozik a beszédbe Riifke, eredeti nevén Kordovaner Julis, aki utcaldanyként
koldulja &ssze borravalgjat, amit aztan kocsmai partnereivel kolt el, igy mindennap ittasan dol
a vackéra, a ndvérek nem kis utdlkozéasara. - Ha tudom, kihizom aldla a zsédkot! Vén hiilye!
Kinek sporolta? Az dllamnak? Vagy a fityulasoknak?

- Azt mondjak, az apolda javara befektették - oldodik az amulatbol Mici.

- Ennyiért engem is befektethetnének... Barhova! - igy Riitke, és veszi a toriilk6zo6t, hogy
bealljon 6 is a sorba.

Adrienn és Mici maradtak. Utobbi fesziilten csiingott szomszédjan.
- Hagyd a fenébe, a vén hiilyét! Mesélj magadrol! Oltari vagy!

- Hisz elmondtam mar! - vont véllat a valaha szép, most mar ragyavert, alkoholtol-morfiumtol
szederjes ¢és taskas borti Adrienn -. Eltem, és most haldoklom, na! Ennyi az egész!

- De az ¢leted! Egy allati regény! Honnan is bujtal vilagra?
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- A csalddom Ungbol, valami Csicser falubdl szakadt Mezdcsatra. Itt vettiink birtokot. Az
apam huszarkapitany. Nem hallottad a Csicseri Orosz Mihaly nevét? No, hat ¢ az apam.
Foldbirtokos és megyei potentat. Volt, amig ¢élt! De engem mar hiisz éves koromban kitaga-
dott. Azo6ta aztdn én voltam a csaladd, s6t az uralkodé osztaly fekete baranya. Mert én mindig,
mindent datke masként csindltam, mint ,,a mi koriinkben” éppen illett volna. Emlékszem,
flancos intézetbe adtak Miskolcra. Engem még a nagy Kaffka Margit is tanitott! Bizony!
Emlékszem, mit lahiztunk a szakadt harisnydin... De hamar kiragattam magam...

- Ne mondd! - csodalkozik édelegve Mici -, Es miért?

- Egy palack likort talaltak a szekrényemben, meg alkoholszagot a leheletemben... Hat ezért!...
De egy hét mulva mégis én mondtam iinnepi beszédet Kossuth Ferenc fogadasan!

- Egy kicsapott diak! - veti magat hanyatt a nevetéstdl Mici.

- Ja! Egy alkoholista! De mert az apdm nagy potentat volt, hat 6t tisztelték meg vele. Aztan
verseket irtam. Emlékszem, egy versem megjelent valami Kor cim lapban! Azt se tudom
mar, mi volt, de valami Oriilt marhasag lehetett, mert apam szobafogsagra itélt, s egy fiatal
papot fogadott mellém, hogy magéanuton tanitson...

- Fiatal volt? - és Micit megmozgattak az érzékei.

- Egy harmincas. En aztin megtanitottam arra, hogy hogyan kell elziilleni! A szolgalénk
rajtakapott, az apam meg két labbal rigta ki szegényt, akit pedig csak én erdszakoltam meg...

- Egy 6rdog veszett el benned, te! - lelkesiil Mici élvezettel.

- No, varj! Erre én irtam egy brossurat, Hahaha, avagy egy vilagrend elmélete... Azt hiszem,
ez volt a cime. Na, ez aztidn betette az ajtot nekem! Minden apai és allami fegyelem, a
fegyelem ellen lazadtam benne... Egyszoval, total anarchista lettem. Es az eldszét... Tudod, ki
irta nekem? A Kassék hires csavargodtarsa, a Szittya Emil! Hat!

- Azt se tudom, ki az a Kassak!

- Mert te egy taho vagy, kisanyam, azért! Na, szoval... Apam korbaccsal vert el, s becsukott a
szobamba. En meg ¢jjel az ablakon at; ki a vilagba! Loptam némi pénzt, aztdn neki a
nagyvilagnak. Bécsben azilban haltam anarchista vilagmegvaltokkal...

- Megvolt mind?

- Mindnek megvoltam! Aztan veliik Svéajcba, Ziirichbe, az iildozottek Mekkajaba. Ott volt
mindenki, aki a mozgalomban szamitott. Lattam Lenint, Plehanovot, Trockijt... Egy olasz
anarchistaval éltem, Zanirottnak hivtak, hat vele elhatdroztuk, hogy mego6ljiik Miklost...

- A cart? - hiil el Mici -, Atyaisten!

- Oroszba mentiink, de elkaptak a hataron, és kitoloncoltak. Faképnél hagytam Zanirottot,
aztan Parizsig mindenben benne voltam. Loptam, oltem, tiintettem, egyszoval, nagy
mozgalmar voltam minden ellen, ami gétolta, ,,szabalyozta” a szabadsagomat. J6 husi voltam,
konnyen talaltam gazdag szeretdket, mindig volt, aki kivaltott a dutyibol. Aztan Parizsbol is
megléptem, és Olaszban kerestem menedéket. Hogy felpendiiltem, oltari nagyot valtoztattam
az életformamon. Oriilt vallasos lettem. Bejartam a vatikani bazilikdba. A zarandokokkal be-
jutottam a papahoz. Marhdul ajtatos képet vagtam, benyaltam magam a Rampall6 biborosnal.
Hogy megszolgéaljam a tAmogatasat, irtam egy marhajo6 regényt, Roma Vénusza cimen, amit a
biboros adott ki...

- Egy eleven regény vagy, oregem! - igy Mici - Film kéne beldled...
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- Egy? Tizre val6d életem van, anydca! Mert én aztan biidosiil meguntam hivOnek lenni.
Viszketett a popsim egy jo kis banzjra. Lejmoltam egy kis pénzmagot a biboros rt6l (mert
atkozottul tudok am szinészkedni!), aztdn nyakamba a labam, vissza Deutschlandba. Berlin
akkor mar forrott a zsirjaban. Ott vilagi nagy kurvat adtam, azt is meguntam, gyeriink haza!
Csatra csak kozelitettem. Hallottam, az oreg kipurcant, a batydm meg - szegény hiilye! -
Gorlicénél hagyta a fogat. Ugy kellett neki! Minek hajlott Ferenc Joska habortjaba! Ha velem
jon, még ma is élne!

- Haldokolna, mint te! - r6hint nagyot, s {it a tarsa vastagjadra Mici. - Te mondtad, nem? Hogy
haldokolsz itt: koldulsz, meg 4rulod magad...

- Na ¢és? De szabad vagyok! A magam ura!

A haloterem megtelt a flirdésbol megtért, parolgd testli nyomorultakkal. Magukra vették az
apolda pecsétjével ,,diszitett” barhett ingiiket, s vacogva bujtak a palott-avitt pokrocok ala
dideregni.

- Hat a naccsagdk? - dermed rajuk az éjszakas ndvér. - A meleg viz elfogyott. Mehettek a slag
ald ugrandozni! Na, alo mars, mert karcelba zarlak benneteket!

Es a ,;szabadok” mit tehettek? Mert nem volt jobb dolguk, engedtek sorsuk akaratanak, a
kényszernek, a parancsnak, hiszen innét feljebb mar nincsen ut - csak a talvilagra.
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Miskolci Mussolini

1927-ben, egy témaszegény, nyari délelotton Gjsagird kopogtat a Sarolta utca 17. szamu haz
kapujan. Most, a rdbmai egyezmény utan egy évvel, a magyar-olasz baratsdg divé kultuszaban
micsoda egy riportot kanyarit 6 a vegetald vidéki lapocskajaba! - gondolta vehemensen. - Tén
még a fovarosi lapok is atveszik a szenzéciods interjut, amit ebben a hazban fog megalkotni, s
amilyen tehetséghianyban sinylédik most a lap, még tan szerkesztd, st rovatvezetd is lehet
beldle.

- Csak igy tovabb! - hallja, s mar érzi a fondk vallveregetd dicséretét, ahogy atadja neki a
megbizolevelet.

A hazigazdat, egy tagbaszakadt, deres, pamacsbajszl, tanyérkalapos oregembert, éppen
labmosas kdzben taldlja.

- Maga a gazda, batyam? - kérdi a nadragos.
- En hét. Ki lenne?

- Bizonyos Mussolini Nandor? - s az Ujdondasz megnyomta, kiemelte, szinte felkialtotta a
Mussolini nevet.

- Az vonék - mondja az Oreg, s a hangsulyon érti, hogy a Duce miatt lesz a latogatas, hat
megigyekezett fentebb stilt venni magara, de a 1abmosas éppen ellentmondott e szandéknak. -
Mar engedelmet, hogy igy... éppen... No! - felall, kildbal a lavorbol, amelyben a viz mar fekete
a belémosott saros jarmanyoktol, a foldpadlattol meg Gjfent besarozddnak a ,,ducei” talpak,
hat e szent tehetetlenségben ingeriilten kialt a kert felé.

- Anya, az Isten!... Gyere man!

De a kert fel6l semmi nesz nem siet az 6 szolgalatara, azért nadragja szaraiba torli aztatott
talpait, aztan illedelembe szedve magat, befelé tessékeli a jovevényt, a csaképphogy takaritott
konyhaba. Az ujsagird - mert gyakorlott ,,nép kozé jard” volt, ugy gondolta, hatulfeldl kozeliti
a témat, hogy bizalmat nyerjen az 6regnél.

- Kedves batyam, ne haragudjon, hogy én éppen most... De a felesége orvosa, a Bona doktor...
Ismeri, ugye?

- A vasuti doktor!... Hat hogyne! - és az 6reg széket tordl a vendég ald, s megkinalja vele.
- S maga ilyen jol besz¢li a magyart?

- Si! - kap az oreg egy olasz-formdju szoba, hogy azért utaljon a ,,gydkerekre” -, Mar miért ne!
Kilencvenhdromtél vagyok Miskolcon, kilencben megkaptam az allampolgarsdgot, ugye,
megndsiiltem... Annya, gyere mar! - kialt ki az ajtobdl sietve, aztan visszalép, hogy folytassa -,
hat aztan itt ragadtam a vasutnal, mint kémiives.

- Ugy mondta a Béna doktor, aki nekem is baritom, hogy maga a Ducénak, Mussolininek
rokona... Igaz ez?

- Si-sil... A nagyapdinkrél vagyunk unokatestvérek... Az 6 apja meg az enyém, ugye,
unokatestvérek voltak... Mind a ketten Udinébe valdk, a Pania de Milano tartomanyba. Ott
sziiletett a Benito is... A dicse... Hat igy vagyunk mi rokonok... Fratellok. Si!

- Es hogy keriiltek ide?
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- O, nagy sora van annak! Si! Az én apam, a Jacomo Mussolini allatorvos volt Udinében.
Voltunk mi testvérek harman: a Margarita, a Jacomo meg ¢én, a Nandor. A Margarita férjhez
ment, ott Udinében, a Jacomo meg én kdmiivesek lettiink, és dolgoztunk mindenfelé:
Roémaban, Napoliban, Venezidban, Padudban, Parvaban, Livornoban, meg persze, Udinében
is.

- Es hogy keriiltek Magyarorszagra?

- Elébb, ugye, kilencvenegyben Németbe, mar Németorszagba ¢ltem, 2 évig Miinchen, aztan
Wien, ugye, Bécs, aztan ide, Magyarorszagra. Jacomo Szolnokra, én meg oszt ide, Miskolcra
kertiltem. Kilencvenharomban, ugye, a grandissimo vastépitési lazban sziikség volt a
kémiivesre. Kilencben aztdn allampolgarsag, ugye, akkor megndsiiltem, elvettem ezt a vén-
asszonyt ne, aki nem akar a viragjaitdl elszakadni, hidba hivom... Gyere mar, te! - kialt ki gjra
a kert felé -, Merthogy virdggal foglalkozunk, ugye, iiltetjiik, kapaljuk meg locsoljuk nagyon...
Igy oszt két-harom kosarral kivisziink a Biiza térre beléle... J6 az nyugdijkiegészitésnek... Na,
oszt - tér vissza az eredeti gondolatmenetéhez -, negyven éven at a vasut, innét a nyugdij... De
mi az a hétszazezer korona. Most mar peng6 lesz, ki tudja, hogy szamoljék...

- Egy pengd - segit az atszamitasban az 0jsagird - tizenkétezer-otszazzal szamolva... Az
Otvenhat pengo...

- Na, hat e mellé piacozik az asszony... En kihordom neki kiskocsin, 6 meg arulja oszt...
Az asszony - b6 mellii, kovér markotanyos -, nagy nyogésekkel kacsazik eld a kertbol.

- Itt van e, 6 a feleségem - mutatna be parjat az oreg. Az Ujsagird allna fel, hogy bemutat-
kozna, de az asszony ré se hederit. Kint marad, ott tesz-vesz az udvaron. Az ember is marad
az ajtoban, kozvetitének a vendég meg az asszony kozott.

- Az Ur az 0jsagtol jott... Hogy a ducse rokona vagyok...
- Fene megeszi! - hallja az asszonyt, aki eltéblabol maganak az udvaron.

- Es a nagy rokon? - faggatja aztan az 0jsagiré -, nem kereste még? Mégiscsak unokatestvér,
nem?

- Egyszer volt itt a generalkonzul... Hogy a Benitd, mar a dlcse, ugye, hogy érdeklddik
utanam... Hogy ingyen kivitet benniinket...

- Es nem ment ki? Micsoda médja lenne!

- Megeszi a fene! A gyerekek, a lany meg a fit itt tettek csaladot, itt laknak, itt munkal-
kodnak... Az asszony is csak iitotte el a dolgot... Hogy az unokak, meg minden.

- Inkabb pénzt vagy csomagot kiildhetne!... De megeszi a fene! - morgolodik az asszony, hogy
bent is halljak.

- No meg 6 fasiszta! - toldja az ember -, En meg hét szoci vagyok.... Szocdem... Hat hogy
venné ki magat?

Az 0jsagird elnézte, elhallgatta ezt a csontos, kdcos bajszu oregembert, ahogy buzgolkodik
azon, hogy hiteles legyen a torténete. De 6 meg csak idézi a térképet maga elé... Udine, meg
Compoformio... Sehogy se megy!

- De hat batyam... Nem tudja, hogy a duce Predappioban sziiletett? Romagna tartomanyban...
Az meg Udinétdl... Legalabb kétszaz kilométer!...

- Mi? - ijed fel az 6reg -, Hogy Pre... Predappidban? Honnét veszi ezt?
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- Hat ez van minden hivatalos életrajzban... Predappio és Romagna... Nem pedig Udine ¢és
Campiformio meg Pani de Milano... Honnan vette ezt? Es a generalkonzul! Gondolja, hogy
nem tudndnk rdla, ha egy ilyen magas vendég a mi kis varosunkban... Ahol még az autd is
szenzacio?...

Az 6reg Mussolini lenyelte a nyelvét. Szivna mar vissza mind a mesét, az életrajzat, a multjat,
a rokonsag-legendat. A bajsza is elmertilt fogatlan sz4ja hiippedt iiregében, csak a két szeme
diilledt értetleniil a latogatora.

- Tudja, hogy ebbdl még baja lehet?
Na, csak erre vart, hallgatozott az udvarrdl az asszony.

- Ugye, megmondtam, hogy baj lesz ebbdl a szélhdmossagbol! Mit nagyzolsz-hazudozol itt
Ossze-vissza? Még hogy 6 meg a ducse! Mert mindig ez volt - jon most mar be, mutatja
golyvas képét a vendégnek -, mindig tobbre tette magat, mint ami! Mit kell itt neked urizalni?
Nem vagy te tobb, csak egy szaros olasz! Egy Mussolini, aki sok van Olaszban, mint ndlunk a
Nagy vagy a Kovacs! Naésaztan!

- Hat én csak azért, hogy hatha... - hiizta magét az asszonytdl hebegve az oreg -, hiszen a Ganz
is meg a Ford is... Hogy érdemesitette a névrokonat... Hogy vegyen fel mast, ne rontsa az
ovét... Es kifizette busasan...

- De hat hogy? Honnan vette az adatokat? - kérdi az jsagiro.

- Hat a nagyapam, az tényleg az volt. Mussolini, meg olasz. Es hat hozzaolvastam. Hogy
Udine meg Compoformio. Meg a tobbi... Hogy hatha... Eddig nem volt réla életrajz, meg
miafene... Milyen j6 lett volna a gyerekeknek - fordul engesztelén az asszonyhoz. - En csak
oértiik, érted-e?

- Micsoda egy riport lehetett volna! - sajnalog az 0jsagird elmentében, miutan odahagyta
maguknak az Oregeket. Mert az mar aztan igazan nem volt tollhegyre valo (és illd), ami
purparlé aztan kdvetkezett a miskolci Mussolini¢k hazatajan...

-&-

105



